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YUksek kaliteli boru kelepgesi ve aski sistemleri Uretimine
2005 yilinda baglayan NORM BAGLANTI; urlin gesidini, Urln
kalitesini ve Uretim kapasitesini strekli gelistirerek, yatinm ve
Urefime devam etmektedir.

Norm Baglanti trdnlerinde, FM, UL, ISO 9001:2008, TSEK, TUV
ve GOST direktifleri dogrultusunda kesintisiz denetfim
altinda tutulan imalat ve satis sGrecinde, hammadde
tedariki, arin teslimi ve musteri iliskilerini de kapsayan tim
safhalarda toplam kalite anlayisi esas alinarak, ilgili
standartlarin  belirledigi dederlerin  de Uzerinde Ustun
&zellikler saglanmaktadir.

Standart Urdnlerimiz arasinda yer alan boru kelepgesi,
dubel, rot, perfore kanal, U-bolt gibi baglanti ve tespit
elemanlarinin  yaninda, tfamamlayici urlnler ve musteri
taleplerine bagll ézel drinler de Uretmekteyiz.

Tarkiye genelinde bayilerle igbirligi igcinde olan Norm
Baglanti, ayni zamanda Almanya, Fransa. Ingiltere,
Bel¢ika, Hollanda, Ispanya, Macaristan, Cek Cumhuriyeti,
Hirvatistan, Romanyaq, Bulgaristan, Yunanistan,
Avusturalya, Ukrayna, Rusya, Beyaz Rusya, Azerbaycan,
Birlesik Arap Emirlikleri, Katar, Irak, Iran, Urdln, Suriye,
LUbnan, Kuzey Kibris, Misir, Fas, Libya’da da distributéritkler
vererek faninan ve aranan bir marka haline gelmistir.

Deneyimli kadrosuyla Norm Baglantt verimlilik, sureklilik,
zamaninda  teslimat  ve  mdusteri  odaklihik ilkeleri
dogrultusunda daima yenilikGi fikir ve rekabetc¢i ¢cédzimler
Uretmeye devam edecekfir.
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NORM Fixing (NORM Baglantl) steadily has invested in its
man power and production facilities since starfing its
manufacturing of high quality pipe clamps, fixing and
hanging elements in 2005. Not only having extended our
range of products, we also increased product quality and
performance on highest levels.

Obeying the rules and directives of FM, UL, ISO 9001:2008,
TSEK, TUV and GOST, our whole manufacturing process, is
focused on total quality management, ensuring the use of
high quality raw materials, the production of premium
quality products and customer service.

NORM  Fixing’s standard product program primarily
includes pipe clamps, anchors, threaded rods, hanging
accessories (U-, L-, C-type channels) and other fixing
elements like U-bolts and beam clamps, additionally
developing and producing customer tailored fixing
solutions.

NORM'’s highly motivated and well trained man power is
focused on preserving high quality standards and “on
time” delivery. Our product line is sold via a strong
wholesaler network in Turkey. For our abroad markets, we
rely on our distributors, helping us to supply our products to
end customers world-wide.

Now NORM has strong business relationships in its main
markets like Germany, France, England, Belgium,
Netherlands, Spain, Hungary, the Czech Republic, Croatia,
Romania, Bulgaria, Greece, Australia, Ukraine, Russia,
Belarus, Azerbaijan, United Arab Emirates, Qatar, Iraq, Iran,
Jordan, Syria, Lebanon, North Cyprus, Egypt, Morocco,
Libya

We successfully continue and expand our activities with an
open mind for unique solufions in the duty of customer
satisfaction.

NORM Fixing wurde 2005 mit dem Ziel hochwerfige
Rohrschellen  und  Verbindungselemente zu  fertigen
gegrindet. Zeitgleich hat sie in die Bestdndigkeit , die
Mitarbeiter und Fertigungskapazitdten investiert. Die
Erweiterung unserer Fertigungskapazitten und des
Produktspektrums erfolgt stets im Hinblick auf die Erhaltung
der Produktqualitét auf hdchstem Niveau.

Unter Berucksichtigung der Qualitdtssicherungsdirektiven und
Regeln von FM, UL, ISO 9001:2008, TSEK, TUV und GOST,
unterliegt  unser gesamter Herstellungsprozess einem
ganzheitlichen Qualitdtsgedanken, der unseren Kunden -
neben der Beschaffung hochwertiger Rohstoffe und
Lieferung hochwertiger Produkte - einen Iuckenlosen Service
bietet.

Das Standardprogramm umfasst neben Rohrschellen,
Dubeln, Zahnstangen und Montageschienen (U-, L-,
C-Typen), unter anderem auch diverse
Befestigungselemente wie U-BUgel und Klemmen fur
Stahltréger und weitere Elemente. DarUber hinaus fertigen wir
auch Artikel nach Kundenzeichnungen, beziehungsweise
entwickeln in unserer Technik auch komplette Neuteile unter
Anwendung von CAD.

Unsere gut ausgebildeter und hoch motivierter
Mitarbeiterstamm ist darauf fokussiert, hdchsten
Qualitdtsanspruchen und genlugende Artikel
termingerecht bereitzustellen.

NORM Fixing Produkte werden innerhalb der Turkei Uber ein
fldchendeckendes GroBhdndlernetz vertrieben. In unseren
Auslandsmdarkten bauen wir auf unsere Distributoren, welche
weltweit lokale Warenlager fUr Endkunden bereitstellen.
Insbesondere nach Deutschland, Frankreich, England,
Belgien, den Niederlanden, Spanien, Ungarn, der
Tschechischen Republik, Kroatien, Rumdnien, Bulgarien,
Griechenland, Australien, Ukraine, Russland, WeiBrussland,
Aserbaidschan, Vereinigte Arabische Emirate, Katar, Irak, Iran,
Jordanien, Syrien, Libanon, Nord-Zypern, Agypten, Marokko,
Libyen

Im Dienste héchster Kundenzufriedenheit, sind  wir
aufgeschlossen gegenUber innovativen Ld&sungsansdizen
und investieren stetig in unsere Fertigungskapazitdten, um
aufbauend auf den groBen Erfolgen unserer Vergangenheit,
den hohen Erwartungen unserer Kunden kompromisslos
gerecht zu werden.

NORM BAGLANTI (Norme Connexion) qui a commencé la
production des colliers de tuyaux et des systémes de
suspension de haute qualité en 2005, continue ses
investissements et sa production en développant sans
cesse la qualité de produit et sa capacité de production.

Durant le processus de production et de vente sous
contréle permanent conformément aux directives FM, UL,
ISO 9001 :2008, TSEK, TUV et GOST, en fenant comme base
le concept de qualité totale dans tous les domaines qui
couvrent I'approvisionnement en matiére premiére, la
livraison des produits et la relation clientéle, les produits
de Norm Baglanti assurent des caractéristiques
supérieures aux valeurs fixées par les normes concernées.
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VA part les éléments de connexion et de fixation tels que
les colliers de tuyau, les chevilles, les pivots, les canaux
perforés, les étriers qui figurent parmi nos produits
habituels, nous fabriquons aussi des  produits
complémentaires et des produits spéciaux sur demande.

Norm Baglanti qui est en collaboration avec des
distributeurs a I’échelle nationale est devenue en méme

temps une entreprise connue et recherchée en
Allemagne, France, Angleterre, Belgique, Pays-Bas,
Espagne, Hongrie, République tchéque, Croatie,

Roumanie, Bulgarie, Gréce, Australie, Ukraine, Russie,
Bélarus, I'Azerbaidjan, Emirats Arabes Unis, le Qatar, I'lrak,
Iran, Jordanie, Syrie, Liban, Chypre du Nord, Egypte,
Maroc, Libye ou elle est représentée par ses distributeurs.
Avec son personnel expérimenté, |'entreprise Norm
Baglanti continuera de produire toujours des idées
innovatrices et des solutions concurrentielles
conformément d ses principes de productivité, pérennité,
livraison & temps et focalisation sur le client.
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NORM BAGLANTI, que inici®6 la produccién de
abrazaderas y sistemas de apoyo de alta calidad en
2005, ha continuado con las inversiones vy las
producciones con el desarrollo continuo de la gama de
productos, la calidad del producto y la capacidad de
produccioén.

En el proceso de produccién y ventas, Norm Baglanti
para los productos estdndar de conexidén, que estdn bagjo
la supervision continua por la norma FM, UL, ISO
9001:2008, y las directivas TSEK,TUV y GOST, tomando el
concepto de calidad total en consideracién, que incluye
tfambién el suministro de materia prima, la entrega de
productos y relaciones con los clientes, caracteristicas de
alfa calidad son siempre superiores a las normas
correspondientes.

Junto con las piezas de conexidn y fijaciébn, como
Abrazaderas del fubo, tacos, barras, canales perforados,
pernos u, también producimos productos
complementarios y productos especiales de acuerdo a
las demandas del cliente.

Norm Baglanti, que tiene la cooperacién con los
distribuidores todo en Turquia, es fambién un nombre de
marca conocida con distribuidores en Alemania, Francia,
Inglaterra, Bélgica, Holanda, Espana, Hungria, la
Republica Checa, Croacia, Rumania, Bulgaria, Grecia,
Australia, Ucrania, Rusia, Bielorrusia, Azerbaiyan, Emiratos
Arabes Unidos, Qatar, Irak, Iran, Jordania, Siria, Libano, el
norte de Chipre, Egipto, Marruecos, Libia en.

Norm Baglantl, con su personal experimentado,
continuard con sus ideas innovadoras y soluciones de la
competencia en el sentido de eficacia, confinuidad,
entfrega a tiempo y la satisfaccién del cliente.

BrIcokoe KaueCTBO XOMYyTa ¥ HpPOM3BOJCTBO CHCTEMBI MOJBECKH,
koTopast Hauanachk B 2005 rony NORM BAGLANTI, accoptument
IPOAYKIMM, Ka4eCTBO MPOAYKIWN ¥ ITOCTOSHHO COBEpIIEeHCTBYeET
CBOVI IIPOM3BOJICTBEHHBIE MOIHOCTH, MHBECTHIINII ¥ IIPOM3BO/ICTBA
IIpOJIO/XKaeTcs.

FM, UL, ISO 9001:2008, TOCT, TSEK, TUV un pgupeKkTUBEI
MIPOM3BOJICTBA ¥ MpPOfjaXX MpPOIecC HaXOAUTCA IOJ| IMOCTOSHHBIM
KOHTPOJIeM, TOCTaBKM CBIPhS, FOCTABKY IPOAYKIVY ¥ OTHOUIEHN S
C K/IMeHTaMM Ha BceX 9TamaxX, oOlleil MOJXOJ KavyecTBa,
ocHoBaHHyI0 Ha mnpopykTax NORM BAGLANTI, ynydmenasle
CpeficTBa TpPEeJOCTAaBIAIOTCA Ha COOTBETCTBYIOI[MX CTaHJAapTOB,
yCTaHOB/IEHHBIX 3HaYeHMIA.

CraHfapTHble TPOAYKTHL Cpefu 3aXWuM, [i06enpb, IITaHra,
nepGopUpOBaHHbII KaHa, TAaKUX KaK cBsI3b U-60NT, 1 ompefennna
97IeMeHTHI, @ TaK)XXe TIPOM3BOJICTBO CIIEI[VaNbHEIX IPOAYKTOB U3-3a
HOTPeGHOCTH KIMEHTOB.

JInnepst o Bcett Typruu B corpygandectBe ¢ NORM BAGLANTI,
a Takxke lepmanun, ®panunu, Anrmuu, bensrun, Hupepnanpnos,
Vcnannu, Benrpum, Yexum, Xoppatuu, Pymbiaum, bomrapum,
Ipeuun, ABctpanuu, Ykpanssl, Poccun, benapycu, Asep6aiigxana,
O6benuneHHbx Apabckux Imuparto, Karapa, Vpaka, VpaHa,
Wopnanun, Cupun, Jluan, Cesepnbiit Kunp, Eruner, Mapokko,
JIuBust faBasg JAUCTPUOBIOTOPOB CTaTh OpeHOM INpUSHAMU U
CTPEMMNCD NMeeT .

OmBITHELT HepCcoHaTl, Hopm CBA3N 9¢pPeKTNBHOCTB,
HeTpephIBHOCTD, B COOTBETCTBUM C NPUHINNIAMI OpMEHTAlNN Ha
KIMeHTa BCerfa Ha BpeMeHM [OCTaBKM ¥ OyfieT IIpOLO/IKaTh
HpPOV3BOAUTh VHHOBAI[OHHBIE WJEW U KOHKYPEHTOCIOCOOHBIE
pelneHus.
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ibis Otel

400 Yatakli Devlet Hastanesi
Palaoglu Termal Otel
Bagbakanlik Ek Hizmet Binasi
Ozkar Otel

ParkOran

Tepe ingaat

Bagbakanlim Mit Binasi
Delphin imperial

Ozdilek AVM

Ekcan Otel

Aksel 2 Sitesi

Alman Hastanesi

Bursa Stadi Santiyesi

Niltifer Emniyet Madurlagu
Ottomanors Bursa Evleri
Shereton Otel

Turk Telekom Binasi

500 Yatakli Yurt

Ozel Elit Park Hastanesi
Birlik Stinger A.S

Gordion AVM

Kapali Spor Salonu
Anapolyon Otel

Forum Gaziantep AVM
Gaziantep Buyuksehir Belediye Otoparki
Kolin ingaat

Maysan Rixos Otel Santiye
Ticaret Kultdr Merkezi

544 Yatakli Devlet Hastanesi
Acibadem Akasya Evleri
Acibadem Hastanesi
Acibadem Universitesi

Adalet Sarayi

Agaoglu Ispartakule Evleri
Agaoglu My City Sosyal Tesisleri
Agaoglu My Recidanse
Agaoglu My World

Akasya AVM

Akasya Evleri

Akfen Loft

Alto Casa

Aqua City 2010

Arena Park Avm

Arterium AVM

Atakdy 6. Kisim Avm Konutlari
Autopia

Avrupa Konaklari

Avrupa Konutlari Ispartakule 3
Bahcelievler Spor Kompleksi

Basaksehir M.Emin Sarag imam Hatip Lisesi

Basaksehir Sanayi Sitesi
Batisehir

Besa Deri

Beymed G6z Hastanesi

Burhan Felek Kapali Spor Salonu
Buyaka AVM

Buyukhanli Otel

CNR Fuar Merkezi

Crown Tower

Corvus Ofton Santiyesi

(NCRM)

Referanslarimiz
Adana Cumhurbagkanhd: Sarayi
Afyon Dalga Kule
Afyon Dap Burgu Kule
Ankar Deepo AVM
Ankara Delta Fabrikasi
Ankara Demiréren AVM
Ankar Dogan Holding Yénetim Binasi
Antalya Dop Royal Center
Antalya Dogus Oto Santiyesi
Antalya Dumankaya vizyon
Bodrum Edition Otel
Bursa Eksinar Konaklari
Bursa Elicity Emlak Konutlari
Bursa Elysium Fantastic
Bursa Eureko Sigorta
Bursa Evora Santiyesi
Bursa Flora Residence
Bursa Florence NightingaleHastanesi
Canakkale Florya Akvaryum
Corum Forum istanbul AVM
Eskisehir G Plus
Eskisehir G.O. Pasa 300 Yatakl Hastanesi
Eskigehir Gata Haydarpasa Egitim Hastanesi
Gaziantep Gobnen Otel
Gaziantep Hane Plus
Gaziantep Harbiye Kongre Merkezi
Giresu Halkali Lounge 2
Irak Hisar Ustii Metro Santiyesi
Isparta Hillpark AVM
Istanbul Holiday Inn Otel
Istanbul Hukukgular Towers
Istanbul IKEA Bayrampasa
Istanbul innovia
Istanbul iski Kagithane Lab. Binasi
Istanbul iswest
Istanbul Kalamig Otel
Istanbul Kanuni Sultan Suleyman Hastanesi
Istanbul Kale Kilit Fabrikasi
Istanbul Kapital is Merkezi
Istanbul Kartal Adliye Sarayi
Istanbul Kelebekia
Istanbul Kiptas Tepecik Konutlari
Istanbul Kiptas Tuzla 2. ETAP Evleri
Istanbul Kilicbey Otel
Istanbul Kisik Plaza
Istanbul Kog Universitesi
Istanbul Kog Univ. Saglik Bilgi Kampuisi
Istanbul Koctas Beylikdizl
Istanbul Kolin Tuzla Otel
Istanbul Koru Florya
Istanbul Kristal Sehir
Istanbul Koza Sehir Evleri
Istanbul Mercedes Fabrikasi
Istanbul Maslak 1453 Santiyesi
Istanbul Murat Bey Gida
Istanbul Samsun Stadi Santiyesi
Istanbul Suryapi Exen Santiyesi
Istanbul Sultangazi Hikimet Konagi
Istanbul Orjin Maslak
Istanbul Terrace inanlar Santiyesi
Istanbul Zorlu Center

Ankara
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
Usak
Samsun
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul
istanbul




Kuyumcukent

Lew

Liberty Otel

Lila Kagit

Limak Kavacik Otel
Logipark

Mall of istanbul

Marmara Forum AVM
Marmara Park Avm
Maslak 42 Sun Plaza
Medipol Sur Yapi Hastenesi
Metrokent Basaksehir
Milli Argiv Binasi

Miss istanbul

Nef 163

Neomarin AVM

Nis Istanbul

Ofisim istanbul

Olimpia Basaksehir AVM
Ormanada

Ottomare Santiyesi
Ozdilek AVM

Palmali Otel

Pelican Mall AVM

Pelit Cikolata Fabrikasi
Pera Rixos Otel

Power Avm

Ramada Otel

Rapsodi Evleri

Real istanbul

Rings Istanbul

Rota Otel

Sabiha Gokgen Havalimani Terminal Binasi
Sanovel ilag

Sapphire istanbul
Shangri la Otel

Sinpas Yonetim Binasi
Smart Atatiirk Havalimani
Soyak Park Aparts
Sumerpark AVM

Tas Yapi Ins. Mashattan
Tav Tepe Akfen Yat. isl. A.S.
Teknik Yapi Recidance
The Marmara Otel

Toki 1194 Konutlari insaati
TOKI Basibiiyiik

TOKI Kayabasi

Toskana Evleri

Trump Tower

Tark Hava Yollari

Ulker Findik Fabrikasi
BiM Depo

Carrefour Mavi Sehir AVM
izmit Spor Kompleksi

(NCRM)

istanbul | Optimum Avm jzmir
istanbul | Park Yasam Mavisehir Evleri izmir
istanbul | Seramiksan Fabrikasi izmir
istanbul | Eksiogullari Konutlari izmit
istanbul | 400 Yatakli Devlet Hastanesi K.Marag
istanbul | Ak Gida Siit Fabrikas! K.Maras
Istanbul | Volvo & Renault Truck Assembly Plant Kaluga/Russia
Istanbul | Dogu Lojmanlari Kars
Istanbul | ligarini Evleri Kastamonu
Istanbul | Sosyal Givenlik Kurumu Kayseri
?stanbul Konya Medicana Konya
Istanbul | Konya Onkoloji Hastanesi Konya
Istanbul | Mevlana Universitesi Tip Fakiltesi Konya
Istanbul | Selcuk Universitesi Meram Egitim Merkezi ~ Konya
Istanbul | se|cuklu Fizik Tedavi Merkezi Konya
Istanbul | Bglediye I.0. Okulu Kiitahya
Istanbul | Nyrullah Koyuncuoglu Lisesi Kiitahya
Istanbul | org. Asim Atif Giindiiz 1.0). Okulu Kiitahya
Istanbul | g,;j Al Bahr Residence insaati Libya
Istanbul | 640 Yatakii Hastane Malatya
Istanbul | vjigros Malatya
!stanbul Adliye Sarayi Mersin
!stanbul Anamed Hastanesi Mersin
!stanbul Mersin Tip Fakdiltesi Mersin
!stanbul Aquamall Shopping Center Moscow
!stanbul City Palace Multi-purporse Moscow
::::EE: Mega Belaya Dacha Shopping Center Moscow
istanbul Moscow Cty I\/Ilulti-purplose Moscow
istanbul MosF;ow Mosaica Retaﬂ Center Moscow
istanbul Multi-Purporse Business Center at Kutuzovsk Moscow
istanbul Reutov Family Mall Moscow
istanbul Telecom City Multi-_purpose Moscow
istanbul Peugeot Fabrikasi Ingaati Moscow
istanbul Clup Med Bodrum Palmiye Tatil Koy Mugla
istanbul Keyland Otel_ Mugla
istanbul Cayeli Bakir Isl .A.S. Rize
Vet 400 Yatakli Devlet Hastanesi Samsun
Vbl Medi Hastane Samsun

e faul Toki Canik Kuzey Yildizi Konutlar Samsun
istanbul | Harran Universitesi Tip Fakiltesi Hastanesi  Sanlurfa
istanbul | Sanhurfa Hikimet Konag Sanliurfa
istanbul | Siverek Toki Okul Santiyesi Sanliurfa
istanbul | Sochi International Airport Sochi/Russia
istanbul | Hyunda Motors Manufacturing Plant St-Petersburg
istanbul | Mega Dybenko Shoping Center St-Petersburg
istanbul | Mega Parnas Shopping Center St-Petersburg
istanbul | Muratl Kiltir Merkezi Tekirdag
istanbul | Namik Kemal Universitesi Tekirdag
istanbul | Tunus Havaalani Tunus
istanbul | Kolin Otel Santiyesi Tuzla

izmir Elit World Otel Van

izmir Tlpras Dolum Tesisleri Yarimca / Kocaeli
izmir Caycuma Devlet Hastanesi Zonguldak
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STANDART BORULARA KELEPGE SEGIM TABLOSU
PIPE CLAMP SELECTION TABLE FOR STANDART TYPE PIPES

AGIR YUK BORULARA KELEPGCE SECIM TABLOSU
PIPE CLAMP SELECTION TABLE FOR HEAVY DUTY TYPE PIPES

Lastiksiz skma élgtst /Clamping range without rubber

Lt s i/ Clamoig g i e




NCRM

PPRC BORULAR iCiN STANDART KELEPCE SEGiM TABLOSU
STANDARD PIPE CLAMP SELECTION TABLE FOR PPRC PIPES

PiK BORULAR iGiN AGIR YUK KELEPGE SEGIM TABLOSU
HEAVY DUTY PIPE CLAMP SELECTION TABLE FOR CAST IRON PIPES

11/2" 4866 | s0 | 58 |
21/2" 7684 | s | 8 |
196-209 196200 | 200 | 210 |

12” 308-324 300 326

PVC BORULAR iCiN PVC&STANDART KELEPGE SECiM TABLOSU
PVC and STANDARD PIPE CLAMP SELECTION TABLE FOR PVC PIPES

| 125 | 121130 | 122135 | 122435 | 125 | 125 |

200 193-204 194-205 194-205 200 198

* Standart Kelepge : Somunlu, kombi somunlu, trifonlu, uzun trifonlu kelepceler.
* Standart Clamp: Pipe clamps with nut, with combi nut, with screw, with long screw.

©




SAYFA NO (URUN KODU

26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
4]
a2
43
a4
45
46
a7
48
49
49
80
51
51
52
53
54
54
55
55
56
ole]
57
58
59
60
6l
62
63
64
64
65
65
66
67
67
68
68
69
69
70

NSC
NSCL
NKSC
NKSCL
NSPS
NSPSL
NTC
NTCL
NUTC
NUTCL
NAKC
NAKCL
NASC
NASCL
NAMC 15-NAMC20-NAMC25

N

\JS

URON ismi

SOMUNLU KELEPCE

SOMUNLU KELEPCE LASTIKSIZ

KOMBI SOMUNLU KELEPCE

KOMBI SOMUNLU KELEPCE LASTIKSIZ
PASLANMAZ SOMUNLU KELEPCE
PASLANMAZ SOMUNLU KELEPCE LASTIKSIZ
TRIFONLU KELEPCE

TRIFONLU KELEPCE LASTIKSIZ

UZUN TRIFONLU KELEPCE

UZUN TRIFONLU KELEPCE LASTIKSIZ

AGIR YUK KAFALI KELEPCE

AGIR YUK KAFALI KELEPCE LASTIKSIZ

AGIR YUK SOMUNLU KELEPCE

AGIR YUK SOMUNLU KELEPCE LASTIKSIZ
AGIR YUK MANSONLU KELEPCE (1/2" - 3/4" - 1%

NAMCL15-NAMCL20-NAMCL25 AGIR YUK MANSONLU KELEPCE LASTIKSIZ (1/2" - 3/4" - 1%)

NSP
NSPU
NPV
NHVK
NHVKL
NHVYK
NHVYKL
NarT
NQ
NBK
NSK
NAKG
NPT
NKM
NKP
NVT
NGK
NPM
NPLK
NPUK
NPCK
NR
NCED
NCD
NGD
NBD
NKLP
NKD
NAYD
NATD
NPD
NUB
NPRNCNT
NTA
NZPS
NZPM
GS

GP
NUS

SPRINKLER KELEPCE

SPRINKLER KELEPCE (UZUN)

PVC BORU KELEPCESI

HAVALANDIRMA KELEPCESI (SOMUNLU)
HAVALANDIRMA KELEPCESI LASTIKSIZ (SOMUNLU)
HAVALANDIRMA KELEPCESI (YAN ASKILI)
HAVALANDIRMA KELEPCESI LASTIKSIZ (YAN ASKILI)
KARE KELEPCE - TRIFONLU

KARE KELEPCE - TRIFONSUZ

BACA KELEPCESI

SOLAR KELEPCE

GENIS AGIR YUK KAFALI KELEPCE
POLIURETAN [ZOLASYON TAKOZU
KAYAR MESNET

KAYAR PABUC

VIBRASYON TAKOZU

G KLIPS/HAVALANDIRMA MENGENESI
PROFIL ASKI MENGENESI

L PERFORE KANAL

U PERFORE KANAL

C PERFORE KANAL

ROT/TI

CEKMELI DUBEL S TIPI

CAKMALI DUBEL

GOMLEKLI DUBEL

BORULU DUBEL

KLIPSLI DUBEL

KANCALI DUBEL

AGIR YUK DUBELI

ASMA TAVAN DUBELI

PLASTIK DUBEL

U BOLT

NEOPREN CONTA

TRIFON ADAPTORU

ZEMIN PLAKASI (SOMUNLU)

ZEMIN PLAKASI (MANSONLU)

SOMUN

PUL

UZATMA SOMUNU
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PRODUCT NAME

PAGE NO PRODUCT CODE

26 NSC PIPE CLAMP WITH NUT
27 NSCL PIPE CLAMP WITH NUT WITHOUT RUBBER

28 NKSC PIPE CLAMP WITH COMBI NUT

20 NKSCL PIPE CLAMP WITH COMBI NUT WITHOUT RUBBER

30 NSPS PIPE CLAMP WITH NUT (STAINLESS STEEL)

31 NSPSL PIPE CLAMP WITH NUT WITHOUT RUBBER (STAINLESS STEEL)
32 NTC PIPE CLAMP WITH TRIPHONE

33 NTCL PIPE CLAMP WITH TRIPHONE WITHOUT RUBBER

34 NUTC PIPE CLAMP WITH LONG TRIPHONE

35 NUTCL PIPE CLAMP WITH LONG TRIPHONE WITHOUT RUBBER
36 NAKC HEAVY DUTY PIPE CLAMP WITH HEAD

37 NAKCL HEAVY DUTY PIPE CLAMP WITH HEAD WITHOUT RUBBER
38 NASC HEAVY DUTY PIPE CLAMP WITH NUT

30 NASCL HEAVY DUTY PIPE CLAMP WITH NUT WITHOUT RUBBER
40 NAMC15-NAMC20-NAMC25 HEAVY DUTY PIPE CLAMP WITH MUFF (1/2" - 3/4" - 1
41 NAMCLI15-NAMCL20-NAMCL25 HEAVY DUTY PIPE CLAMP WITH MUFF WITHOUT RUBBER (1/2" - 3/4" - 1")
42 NSP SPRINKLER PIPE CLAMP

43 NSPU SPRINKLER PIPE CLAMP (LONG)

44 NPV PIPE CLAMP FOR PVC

45 NHVK VENTILATION PIPE CLAMP (WITH NUT)

46 NHVKL VENTILATION PIPE CLAMP WITHOUT RUBBER (WITH NUT)
47 NHVYK VENTILATION PIPE CLAMP (WITH SIDE HANGER)

48 NHVYKL VENTILATION PIPE CLAMP WITHOUT RUBBER (WITH SIDE HANGER)
49 NQT SQUARE PIPE CLAMP - WITH BASE

49 NQ SQUARE PIPE CLAMP -WITHOUT BASE

50 NBK CHIMNEY PIPE CLAMP

51 NSK SOLAR PIPE CLAMP

51 NAKG HEAVY DUTY PIPE CLAMP WITH WIDE HEAD

52 NPT POLYURETHANE ISOLATION BLOCK

53 NKM SLIDING HINGE

54 NKP SLIDING BRAKE SHOE

54 NVT VIBRATION BLOCK

55 NGK G CLIPS / VENTILATION CLAMP

55 NPM PROFILE HANGER CLAMP

56 NPLK L PERFORATED CANAL

56 NPUK U PERFORATED CANAL

57 NPCK C PERFORATED CANAL

58 NR SCREW ROD

59 NCED DRAW- IN ANCHOR (S TYPE)

60 NCD DROP-IN ANCHOR

61 NGD SLEEVE ANCHOR

62 NBD PIPE TYPE ANCHOR

63 NKLP MONOCLIP ANCHOR

64 NKD HOOK SUSPENSION ANCHOR

64 NAYD HEAVY DUTY ANCHOR

65 NATD CEALING SUSPENSION ANCHOR

65 NPD PLASTIC ANCHOR

66 NUB U BOLT

67 NPRNCNT NEOPRENE SEAL

67 NTA TRIPHONE ADAPTER

68 NZPS BASE PLATE (WITH NUT)

68 NZPM BASE PLATE (WITH MUFF)

69 GS NUT

69 GP WASHER

70 NUS EXTENSION NUT

12



SEITEN NR. PRODUKT CODE PRODUKT NAME

26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
4]
a2
43
a4
45
46
a7
48
49
49
80
51
51
52
53
54
54
55
55
56
ole]
57
58
59
60
6l
62
63
64
64
65
65
66
67
67
68
68
69
69
70

NSC
NSCL
NKSC
NKSCL
NSPS
NSPSL
NTC
NTCL
NUTC
NUTCL
NAKC
NAKCL
NASC
NASCL

NAMC15-NAMC20-NAMC25
NAMCL15-NAMCL20-NAMCL25 SCHELLE MIT SCHWERLASTMUFF OHNE KUNSTSTOFF (1/2" - 3/4" - 1")

NSP
NSPU
NPV
NHVK
NHVKL
NHVYK
NHVYKL
NQT
NQ
NBK
NSK
NAKG
NPT
NKM
NKP
NVT
NGK
NPM
NPLK
NPUK
NPCK
NR
NCED
NCD
NGD
NBD
NKLP
NKD
NAYD
NATD
NPD
NUB
NPRNCNT
NTA
NZPS
NZPM
GS

GP
NUS

(NCRM)

ROHRSCHELLE MIT MUTTER

ROHRSCHELLE MIT MUTTER OHNE KUNSTSTOFF
ROHRSCHELLE MIT KONBINIERTE MUTTER

ROHRSCHELLE MIT KONBINIERTE MUTTER OHNE KUNSTSTOFF
ROSTFREIE ROHRSCHELLE MIT MUTTER

ROSTFREIE ROHRSCHELLE MIT MUTTER OHNE KUNSTSTOFF
ROHRSCHELLE MIT SCHRAUBE

ROHRSCHELLE MIT SCHRAUBE OHNE KUNSTSTOFF
ROHRSCHELLE MIT LANGER SCHRAUBE

ROHRSCHELLE MIT LANGER SCHRAUBE OHNE KUNSTSTOFF
SCHELLE MIT SCHWERLASTKOPF

SCHELLE MIT SCHWERLASTKOPF OHNE KUNSTSTOFF
SCHELLE MIT SCHWERLASTLASTMUTTER

SCHELLE MIT SCHWERLASTLASTMUTTER OHNE KUNSTSTOFF
SCHELLE MIT SCHWERLASTMUFF (1/2" - 3/4" - 1%)

SCHELLE FUR SPRENGAPPARAT
SCHELLE FUR SPRENGAPPARAT (LANG)
ROHRSCHELLE FUR PVC
BELUFTUNGSSCHELLE (MIT MUTTER)
BELUFTUNGSSCHELLE OHNE KUNSTSTOFF(MIT MUTTER)
BELUFTUNGSSCHELLE (SEITENHAKEN)
BELUFTUNGSSCHELLE OHNE KUNSTSTOFF (SEITENHAKEN)
QUADRATSCHELLE MIT STUTZUNG
QUADRATSCHELLE OHNE STUTZUNG
SCHORNSTEINSCHELLE

BREITE SCHELLE MIT SCHWERLASTKOPF
SOLARSCHELLE

POLYURETHANE ISOLATIONSKEIL
GLEITSTUTZE

GLEITFUB

VIBRATIONSKEIL
G-SCHELLE/BELUFTUNGSZWINGE
ZWINGE ZUM PROFIL HANGEN

L PERFORIERTES KANAL

U PERFORIERTES KANAL

C PERFORIERTES KANAL

STANGE/STAB

ZIEHDUBEL S TYP

EINSCHLAG DUBEL

EINGEHULTER DUBEL

ROHRFORMIGER DUBEL

DUBEL MIT CLIPS

DUBEL MIT HAKEN

SCHWERLAST DUBEL

DUBEL FUR ABGEHANGTE DECKE
PLASTIK DUBEL

BUGELSCHRAUBE

NEOPREN DICHTUNG
SCHRAUBENADAPTER

GRUNDPLATTE (MIT SCHRAUBENMUTTER)
GRUNDPLATTE (MIT MUFF)
SCHRAUBENMUTTER

UNTERLEGSCHEIBE
VERLANGERUNGSMUTTER

13
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NUMERO

iy CODE DU PRODUT NOM DU PRODUIT
26 NSC COLLIER A ECROU
27 NSCL COLLIER A ECROU SANS ELASTIQUE
28 NKSC COLLIER A COMBI ECROU
29 NKSCL COLLIER A COMBI ECROU SANS ELASTIQUE
30 NSPS COLLIER A ECROU INOXYDABLE
31 NSPSL COLLIER A ECROU INOX SANS ELASTIQUE
32 NTC COLLIER A TIRA-FOND
33 NTCL COLLIER A TIRE-FOND SANS ELASTIQUE
34 NUTC COLLIER A TIRE-FOND LONG
35 NUTCL COLLIER A TIRE-FOND LONG SANS ELASTIQUE
36 NAKC COLLIER A TETE POUR CHARGE LOURDE
37 NAKCL COLLIER A TETE CHARGE LOURDE SANS ELASTIQUE
38 NASC COLLER A ECROU POUR CHARGE LOURDE
39 NASCL COLLIER A ECROU POUR CHARGE LOURDE SANS ELASTIQUE
40 NAMC15-NAMC20-NAMC25 COLLIER A MANCHON POUR CHARGE LOURDE (1/2" - 3/4"- 1)
4 NAMCL15-NAMCL20-NAMCL25  COLLIER A MANCHON POUR CHARGE LOURDE SANS ELASTIQUE(1/2" - 3/4" - 1)
42 NSP COLLIER SPRINKLER
43 NSPU COLLIER SPRINKLER (LONG)
44 NPV COLLIER POUR TUYAU PVC
45 NHVK COLLIER D' AERATION (AVEC ECROU)
46 NHWVKL COLLIER D" AERATION SANS ELASTIQUE (AVEC ECROU)
47 NHVYK COLLIER D’ AERATION (SUPPORT LATERAL)
48 NHVYKL COLLIER D’ AERATION SANS ELASTIQUE (SUPPORT LATERAL)
49 NQT COLLIER CARRE - AVEC SOUTIEN
49 NQ COLLIER CARRE - SANS SOUTIEN
50 NBK COLLIER DE CHEMINEE
51 NSK COLLIER LARGE A TETE POUR CHARGE LOURDE
51 NAKG COLLIER SOLAIRE
52 NPT CALE D'ISOLATION EN POLYURETHANE
53 NKM SUPPORT GLISSANT
54 NKP EMPATTEMENT GLISSANT
54 NVT CALE DE VIBRATION
55 NGK ETAU DE G CLIP / AERATICN
55 NPM ETAU DE SUSPENSION DE PROFILE
&4 NPLK CANAL PERFORE EN L
56 NPUK CANAL PERFORE EN U
57 NPCK CANAL PERFORE EN C
58 NR PIVOT / TIGE
50 NCED CHEVILLE A TRACTION DE TYPE S
60 NCD CHEVILLE A ENFORCER
61 NGD CHEVILLE A CHEMISE
62 NBD CHEVILLE A TUYAU
63 NKLP CHEVILLE A CLIP
64 NKD CHEVILLE A CROCHET
64 NAYD CHEVILLE DE CHARGE LOURDE
65 NATD CHEVILLE DE FAUX PLAFOND
65 NPD CHEVILLE PLASTIQUE
66 NUB ETRIER
67 NPRNCNT JOINT NEOPRENE
67 NTA ADAPTATEUR DE TIRE-FOND
68 NZPS PLAQUE DE SOL (A BOULON)
68 NZPM PLAQUE DE SOL (A MANCHON)
69 GS ECRQOU
69 GP RONDELLE
70 NUS ECROU D’EXTENSION
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(NCRM)
NO.
DE PAGINA COD GO DE PRODUCTO NOMBRE DE PRODUCTO

26 NSC ABRAZADERAS CON TUERCA

27 NSCL ABRAZADERAS CON TUERCA SIN PLASTICO

28 NKSC ABRAZADERAS CON COMBINADAS TUERCA

29 NKSCL ABRAZADERAS CON COMBINADAS TUERCA SIN PLASTICO
30 NSPS ABRAZADERAS INOXIDABLES CON TUERCA

31 NSPSL ABRAZADERAS INOXIDABLES CON TUERCA SIN PLASTICO

32 NTC ABRAZADERAS DEL TUBO CON TORNILLO

33 NTCL ABRAZADERAS DEL TUBO CON TORNILLO SIN PLASTICO

34 NUTC ABRAZADERAS DEL TUBO CON TORNILLO LARGO

35 NUTCL ABRAZADERAS DEL TUBO CON TORNILLO LARGO SIN PLASTICO
36 NAKC ABRAZADERAS CON CABEZA PESADO CARGA

37 NAKCL ABRAZADERAS CON CABEZA PESADO CARGA SIN PLASTICO
38 NASC ABRAZADERAS CON TUERCA PESADO CARGA

39 NASCL ABRAZADERAS CON TUERCA PESADO CARGA SIN PLASTICO
40 NAMC15-NAMC20-NAMC25 ~ ABRAZADERAS CON TUBULADURA PESADO CARGA(1/2" - 3/4" - 1)
41 NAMCL15-NAMCL20-NAMCL25 ABRAZADERAS CON TUBULADURA PESADO CARGA SIN PLASTICO(1/2"- 3/4' - 1)
42 NSP ABRAZADERAS PARA ROCIADORES

43 NSPU ABRAZADERAS PARA ROCIADORES (LARGQO)

44 NPV ABRAZADERAS DEL TUBO DE PVC

45 NHVK ABRAZADERAS DE AERACION (CON TUERCA)

46 NHVKL ABRAZADERAS DE AERACION SIN PLASTICO (CON TUERCA)
a7 NHVYK ABRAZADERAS DE AERACION (GANCHO AL LADO)

48 NHVYKL ABRAZADERAS DE AERACION SIN PLASTICO (GANCHO AL LADO)
49 NQT ABRAZADERAS QUADRADA CON SOPORTE

49 NQ ABRAZADERAS QUADRADA SIN SOPORTE

50 NBK ABRAZADERAS PARA CHIMENEA

51 NSK ABRAZADERAS DE SOLAR

51 NAKG ABRAZADERAS LARGO CON CABEZA PESADO CARGA

52 NPT CALZA DE AISLANTE DE POLIURETANO

53 NKM SOPORTE CORREDIZO

54 NKP CUNA CORREDIZO

54 NVT CALZA DE VIBRACION

55 NGK G-ABRAZADERA/CARCEL DE AERACION

55 NPM CARCEL PARA COLGAR DE PERFIL

£L NPLK L PERFORADO CANAL

56 NPUK U PERFORADO CANAL

57 NPCK C PERFORADO CANAL

58 NR BARRA/VARILLA

50 NCED TACO DE SACATIPO S

60 NCD TACO DE HINCAR

61 NGD TACO CUBRIDO

62 NBD TACO FORMA TUBULAR

63 NKLP TACO CON ABRAZADERA

64 NKD TACO CON GANCHO

64 NAYD TACO RESISTENTE

45 NATD TACO PARA EL TECHO COLGADO

&5 NPD TACO DE PLASTICO

66 NUB PERNO U

67 NPRNCNT JUNTA NEOPRENO

67 NTA ADAPTADOR DE TORNILLO

68 NZPS PLACA DE FONDO (CON TUERCA)

68 NZPM PLACA DE FONDO (CON TUBULADURA)

69 GS TUERCA

69 GP ARANDELA

70 NUS TUERCA DE EXTENSION
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HOMEP
CTPAHULbI
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
4]
42
43
44
45
46
47
48
49
49
50
51
51
52
53
54
54

&G &

57
58
59
60
61
62

64

65

66
67
67
68
68
69
69
70

KO[ NPOAYKLIMN

NSC
NSCL
NKSC
NKSCL
NSPS
NSPSL
NTC
NTCL
NUTC
NUTCL
NAKC
NAKCL
NASC
NASCL

NAMC15-NAMC20-NAMC25
NAMCL15-NAMCL20-NAMCL25

NSP
NSPU
NPV
NHVK
NHVKL
NHVYK
NHVYKL
NaT
NQ
NBK
NSK
NAKG
NPT
NKM
NKP
NVT
NGK
NPM
NPLK
NPUK
NPCK
NR
NCED
NCD
NGD
NBD
NKLP
NKD
NAYD
NATD
NPD
NUB
NPRNCNT
NTA
NZPS
NZPM
GS

GP
NUS

(NCRM)

HA3BAHME MPOJYKTA

XOMYT TPYBHbIN C TANKON

XOMYT TPYBHBIM C FTAMKOW BE3 PE3MHOBbIA

XOMYT TPYBHbIMA C KOMBUIANKOW

XOMYT TPYBHbIA C KOMBUIANKOW PE3VIHOBbIN

XOMYT TPYBHbIAN HEPXABEIOLLMIA C FAMKON

XOMYT TPYBHbI HEPXXABEIOLLMIA C TAMKOW BE3 PE3VHOBBIN
XOMYT TPYBHGIA C MPUBAPEHHLIM LLUYPYTIOM

XOMYT TPYBHbIN C MPUBAPEHHBIM LLYPYTOM BE3 PE3MHOBbLIM
XOMYT TPYBHbIA C NMPUBAPEHHBIM AJIMHHBIW LLIYPYTIOM
XOMYT TPYBHbI C MPUBAPEHHBIM AJIMHHBINA LIYPYNOM BE3 PE3MHOBbIA
XOMYT BbICOKOW HATPY3KWM C OTBEPCTUEM IOSIOBKON
XOMYT BbICOKOW HATPY3KW C OTBEPCTUEM FONIOBKOW BE3 PE3WHOBbLIN
XOMYT BLICOKOWM HATPY3KWM C rAMKOWM

XOMYT BbICOKOW HATPY3KM C FAMKOW BE3 PE3WMHOBbIM
XOMYT BbICOKOWM HATPY3KM C My®TON (1/2'-3/4'-1"
XOMYT BbICOKOW HATPY3KW C MY®TOW BE3 PE3MHOBbLIM (1/2' - 3/4" - 1")
XOMYT CMPUHKJIEPHbIN

XOMYTCMPUHKIEPHBIA (annHHbIN)

XOMYT ANS KPEMJIEHUS TPYE MBX

XOMYT A8 BO3AYX0BO/AOB C FANKOM

XOMYT A4 BO34YXOBO/0B C TAMKOWM BE3 PE3MHOM

XOMYT A1 BO3/1YXOBO/10B C BOKOBOW KPEMNEHWS

XOMYT A8 BO34YXOBOA0B C BOKOBOW KPEMJIEHWA BE3 PE3UHBI
XOMYT KBAZPATHbIM C OMNOPOM

XOMYT KBAZIPATHbIV BE3 ONOPO

XOMYT TPYBHbIN

CONHEYHBIMA XOMYT

XOMYT BbICOKOW HATPY3KM C LUMPOKOW FrONOBKOWA
NONNYPETAHOBbIM U30IALIMOHHbIA HATEND

OMMOPA CKOJIb3SLIAS

CKONb3ALUNA BALLIMAK

AHTUBWEPATOP

['-OB5PA3HAS CKOBA/BEHTUNALIMOHHBIN 3AXKUM
CTPYBLLMHA MOHTAXHAS

NPO®UIb OLIMHKOBAHHbII JI-OBPA3HbIN

MPO®WIIb OLIMHKOBAHHBIA Y-OBPA3HbIN

MPO®GUNb OLIMHKOBAHHbIA 11-OBPA3HbIN

LUNWUABbKA PE36OBAS

AHKEP BTY/IO4HbIN

AHKEP 3ABWBHOMN

AHKEPHbI BONT C FAAKOWN

AHKEPHbIA BONT

AHKEP KJMHOBbIN

AHKEP C KPKOKOM W KOJIbLIOM

AHKEP BbICOKOWM HATPY3KK

AHKEP NOABECHOW

JIOBE/b MAACTMACCOBbIN

BONT V-OBPA3HbIN

NEHTA MEX®NAHLEBAS YNNOTHUTENBHAS

LUMWbKA-LIYPYT

MONIOBAA MINTA (3axum-rainka)

MONOBAA MJNTA (3axum-BTynKa)

TAAKA

LUAWBA

JOBABOYHAS FAMKA
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26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
49
50
51
51
52
53
54
54
55
55
56
56
57
58
59
60
61
62
63
64
64
65
65
66
67
67
68
68
69
69
70
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NSC

NSCL

NKSC

NKSCL

NSPS

NSPSL

NTC

NTCL

NUTC

NUTCL

NAKC

NAKCL

NASC

NASCL
NAMC15-NAMC20-NAMC25
NAMCL15-NAMCL20-NAMCL25

NSP
NSPU
NPV
NHVK
NHVKL
NHVYK
NHVYKL
NQrT
NQ
NBK
NSK
NAKG
NPT
NKM
NKP
NVT
NGK
NPM
NPLK
NPUK
NPCK
NR
NCED
NCD
NGD
NBD
NKLP
NKD
NAYD
NATD
NPD
NUB
NPRNCNT
NTA
NZPS
NZPM
GS

GP
NUS
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_ TEKNIK OZELLIKLER
C B KELEPCELER
GENEL OZELLIKLER

« Cift formlu gbvde yapis lle ylksek mukavemet saglanmaktadir,
« Yildiz bash kombi ve alti kése baglanti civatalan ile glvenli ve
kolay kulak baglanti imkani saglanmaktadr.
« Nakliye ve monta] sirasinda civatalann dusmemesl igin plastik pul
kullanimaktadir,
e Paslcnmaya kargl 8-12 mikron ¢inko kaplama yapimaoktadir.
s EPDM kaucguk izolasyon lastigi ile; DIN 4109'a gére 15 Db'e kadar
ses dusurmd, titresim sdndmu ve sisterndeki termal genlesmelere karsi
lasmi emis saglanmaktadir.
SOMUNLU KELEPCE
o Aski baglantisi icin standart somun kullanimaktadir.
« Kaynak federi ile daha sadlikl somun kaynag elde edimektedir.
KOMBIi SOMUNLU KELEPGE
= Ask baglantisi icin kullantian kombi somun ile M8 ve M10 baglant
imkani saglanmaktadir,
PASLANMAZ SOMUNLU KELEPCE
« DIN 14301 A2 paslanmaz malzeme kullaniimaktadir,
e Ask baglantsi igin standart paslanmaz somun kullaniimaktadir,
TRIFONLU KELEPCE
o Aski baglantisi icin trifon kullaniimaktadir,
UZUN TRIFONLU KELEPCE
o Ask baglantisi igin uzun trifon kullanimaktadir.
AGIR YUK KAFALI KELEPCE
e Askl baglantisi icin kafa par¢ast kullaniimaktadir,
GENIS AGIR YUK KELEPCE
« Kalin ve genis sac yapisi sayesinde ¢ok yuksek yuk tasima
kapasitesine sahipfir,
e Sabit yada hareketll boru sistemlerinde kullanilabllir,
o [zolasyon takozu ile birlikte her tlrl s yaliimi gereken yerlerde
rahatikla kullanilabillr.
o Al kdse baglanh civatalan ve somunlar lle glivenli baglant imkani
oldugu gibi, istege bagh olarak baglant deligi yapilmadan,
uygulamada direkt kulaklann birbirine kaynatimasi suretiyle baglanh
imkani da saglanmaktadir,
* [stege gore kafa kaynatimis olarak yada kafa pargasiz olarak
Uretilebilmektedir.
e [stege %{ma EPDM kauguk izolasyon lastigl ile kullaniabilir,
AGIR YUK MANSONLU KELEPCE
« Aski baglantisi i¢in mangon kullanimaktadir,
SPRINKLER KELEPCE
* Asma yUksekligi rotlar lle istenildigi gibi
ayarlanabilmektedir,
HAVALANDIRMA KELEPCESI (SOMUNLU)
e Askl baglantisi icin standart somun kullaniimaktadir.
HAVALANDIRMA KELEPCESI (YAN ASKILI)
* Askl baglantis kulaklara rotlar baglamak suretivle yapiimaktadir,
SOLAR KELEPCE
e Aski baglantisi icin kombi somun kullaniimaktadir,
KARE KELEPC!
« Trifonsuz olanlarda aski baglantist kulak kismlanndan direkt montaj
ylUzeyine, trifonlularda ise trifonla yapilmaktadir,
BACA KELEPCESI
e Formsuz govde yapisina sahiptir,

ASK| ELEMANLARI VE DIGER URUNLER

POLIURETAN [ZOLASYON TAKOZU
s Genelikle 80 kg/m3 yogunlukta Uretimektedir. stegie gére daha
yuksek gogunlukfo Uretilebilmektedir.
s -150 “Cila + 170 °C arasinda kullanilabilmektedir.
» Dustk yoguniukta bile ylksek izolasyan elde edilebilmektedir.
« Diger yalim malizemelerine gére 1st gecirgenlidi en dusdk olan
rmamulddr,
e Uzun omurladar.

KAYAR MESNET
+ Genellikle konsol veya kanallar Uzerine monte edillr,

KAYAR PABUC
e POLIAMID ¢ (NYLON 6) malzemeden Uretimektedir,
« Yatay baglantilarda borulann hem asagidan hem de yukandan
baglantsina olanak vermektedir.
« Dikey boru baglantian icin de kullanilabilir.
e Kayar takozlann kullanim mesafesi, kullanlacak olan kanal
profillerinin uzunlugu ile sinididir.

VIBRASYON TAKOZU
« EPDM malzemeden Uretimektedir.
« 18 Db’e kadar ses duglimu ve titregim sénUmuU saglanmaktadir,
G-KLIPS/HAVALANDIRMA MENGENESI
s Profilleri civata yardimi ile kolayca sikistrabilme dzelligine sahiptir.
e Kolay montgj imkani bulunmaktadir,

« Sert yapisi sayesinde yuksek ylkleme kapasitesine sahiptir,
s Montajin ayni gekme dederinde fasima yapabilmesi icin, mengene
civatas her zaman flans civatalanyla uygun ve ayni ebatlarda
olmaldir.
PROFIL ASKI MENGENESI
» EN-GCS-450-10 malzemeden Uretilmektedir.
« Kirislerde herhangi koir kaynaklama veya delik delme iglemi olmadan
sabitleme imkani  saglamaktadir.
= Kirislerin alt kismninda hizalama imkani saglamaktadir,
« Rotflar kullanilarak boru kelepcelerini asabilme olanagd
saglamaktadir,
* YUksek ylUkleme kapasitesine sahipfir.
o Hizli ylkseklik ayarlayabilme ozelligine sahiptir,
PERFORE KANAL
+ Kolay ve emniyetli montaj imkanina sahiptir.
ROT/TIJ
 Standart 6.8 kalite malzemeden Uretilir. Istege gore 8.8 kalite veya
paslanmaz malzemeden Uretilebilir,
S TPl CEKMELI DUBEL
+ Normal civata ve saplama ile kullanilabiime imkani saglamaktadir.
* Uygulanan delige yandan agilan kulakgklar ile dengeli ofuran
ve dénme yapmayan yapisi sayesinde ylksek cekme mukavemetine
sahiptir,
« Civata kullanilacaksa, civata boyuna dikkat ediimelidir,
» Saplama kullaniminda pul ve somun ydksekligi dikkate alinmalidir.
CAKMALI DUBEL
o Kisa delik derinliklerinde ve sert beton zeminlerde kullanilabilir,
* DuUbel icindeki konik cekirdek yarcimi ile dengeli acilma ve zemini
tutma ézelligi saglanmaktadir.
GOMLEKLI DUBEL
« Cabuk ve rahat agilabilen gémiekll yapist ile givenli tutma ve
sikma ¢zelligi elde edilmektedir.
+ Kisa deliklerde ve fitresimli alaniarda rahatlikla kullanilabilmekiedir.
» Baglanacak parga Uzerinden delme ve montaj olanagina sahipir.
BORULU DUBEL
= Dubel kovani IDGM tipl borudan imal edilmigtir,
KLiPSLI DUBEL
« Asma ylklerine dayarniklidir.
* DUbel ¢capi ile, dibelin uygulanabilmesi icin kullanilacak matkap
capinin esit olmasi sebeblyle ekonomiklik saglar.
« Cabuk ve kolay montaj clanagina sahiptir,
KANCALI DUBEL
e Hizli ve kolay montaj imkani saglar,
s Cabuk ve rahat agilabilen gdmiekli yapist ile glvenli tutma ve
sikrna Ozelligi elde edilmektedir,
» Saplama ve somun ile kullanilakbilir,
ASMA TAVAN DUBELI
o Kisa delik derinligi ve kicuk delik capi ile hizh ve emniyetii montaj
olana@ saglamaktadir.
PLASTIK DUBEL
+ Kolay ve guvenli montaj imkani saglamaktadir.
o Kullanilan plastik kalitesl sayesinde uygulama aninda, kinima,
catlama veya katlanma yapmaz.
* Dibel dlglstine uygun dubel vidasi kullaniimalidir,
+ Glvenli ve dogru bir uygulama igin delik capi verilen degere
uygun delinmelidir,
NEOPREN CONTA
s« NEOPREN (NE) malzemeden Uretilmektedir.
» Yapiskanl ylzeyl sayesinde kolay uygulama imkani saglamaktadir,
TRIFON ADAPTORU
» Bir tarafl metrik dis, diger tarafi frifon digl (dUbel vidasi, aga¢ vidasi)
olarak Uretilmektedir.
ZEMIN PLAKASI
s [stege gdére somunlu veya mansoniu olarak Cretilebilmektedir,
s Somunlu zemin plakasinda rot ile, mangoniu zemin plakasinda
nipel adaptér parcasi ile baglant yapilabimektedir.
e Her tUrll zemine veya kanala monta] imkani bulunmaktadir,
UZATMA SOMUNU
+ Montaj yapilirken kontra somun kullanilir.
* Minimum a boyu dis capi kadar olmalidir.

AN %Z TECHNICAL SPECIFICATIONS
+ CLAMPS
P Z M R GENERAL FEATURES

« High strength is provided by the help of the dual-shaped body.
» Safe and easy ear connection is enabled by the radial combi
and hexagonal connection nuts,

+ Plastic washer is used fer the nuts not to fall off during the
fransportafion and assembly.,

s 8-12 microns zinc is galvanized against rust.

* By the EPDM caoutchouc izolation rukber; noise reduction up fill
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15 Db due to DIN 4109, assimilation of vibration and partial aspiration
against the thermal expansions in the system are provided.
PIPE CLAMP WITH NUT
« Standart nut is used for the hanger connection.
e Much more better nut welding is gained by the welding parts.
PIPE CLAMP WITH COMBI NUT
+ M8 and M10 connecticn Is enabled by means of the combi nut
used for the hanger connection.
PIPE CLAMP WITH NUT (STAINLESS STEEL)
« DIN 14301 A2 stainless material is used.
¢ Standart stainless nut is used for the hanger connection.
PIPE CLAMP WITH TRIPHONE
« Triphon is used for the hanger connection.
PIPE CLAMP WITH LONG TRIPHONE
¢ Long friphon Is used for the hanger connection.
HEAVY DUTY PIPE CLAMP WITH HEAD
* Head component is used for the hanger connection,
HEAVY DUTY PIPE CLAMP WITH WIDE HEAD
* By means of the thick and wide plate structure, has the capacity
of carrying very loads.
» Shall be used for the fixed or dynamic pipe systems.
e Shall easlly be used at all kinds of heat isolation areas together
with the isolatfion block.
« As well as having been enabling safe connection with the
hexagonal connection nuts and bolts, arbifrarily without setting the
connection hole enables connection by means of effectively welding
the direct ears to each other,
* Upon request, can be produced as head welded or without the
head component.
» Upon request, can be used with EPDM caoufchouc izolation
rubber.
HEAVY DUTY PIPE CLAMP WITH MUFF
« Muff is used for the connection of the suspension.
SPRINKLER PIPE CLAMP
* Hanging height can be set as desired with rods.
VENTILATION PIPE CLAMP (WITH NUT)
« Standart nut is used for the hanger connection.
VENTILATION PIPE CLAMP (WITH SIDE HANGER)
* Hanger connection is done by means of connecting the rods to
the ears.
SOLAR PIPE CLAMP
« Combi nut is used for the hanger connection.
SQUARE PIPE CLAMP - WITH BASE/WITHOUT BASE
* Hanger connection is done directly to the assembly ground from
the ear parts for without base types and with triphan for with base

pes
CHIMNEY PIPE CLAMP
* Has an informal body structure,

SUSPENSION PARTS AND OTHER PRODUCTS
POLYURETHANE ISOLATION BLOCK
« Generally is produced in 80 kg/m3 density. Upon request, may
also be produced in higher densities.
» Shall be used in between -150 °C and + 170 °C,
s Even in lower densities, high isolation Is fo be gained.
* When compared with the other isolation materials, it is the lowest
heat conductive material.
» Has a long life.
SLIDING HINGE
« Assembled generally onto the consoles and canals.
SLIDING BRAKE SHOE
» Produced of the material POLIAMID 6 (NYLON é).
» |n the horizontal connections, enables the connection of the pipes
fom the top and as well as from the bottom.
+ Shall also be used for the verfical pipe connections.
» The usage distance of the sliding blocks is limited with the length
of the canal profile to be used.
VIBRATION BLOCK
= Produced of the material EPDM.
+ Noise reduction uptill 18 Db and assimilation of vibration is enabled.
G CLIPS / VENTILATION CLAMP
* Has the specidlity of being able of easily fixing the profiles by the
help of the nuts.
» Has easy assembly possibility,
» Has high loading capacity by means of its hard structure.
 The clamp bolt has always fo be suitable and in the same sizes
with the flange bolts in order the assembly being able to cushing
value.
PROFILE HANGER CLAMP
* EN-GCS-450-10 material produced.
« Enables fixing opportunity without welding or digging any holes
on the beams.
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» Enables alignment opportunity at the bottom of the beams.
» Enables hanging opportunity for the pipe clamps by the usage
of rods.
* Has high loading capacity.
« Has fast height regulation opportunity.
PERFORATED CANAL
s Enables easy and safe asembly.
SCREW ROD
» Produced of the standart 6.8 quality material. Upon request may
also be produced of 8.8 quality or stainless material oo,
DRAW-IN ANCHOR (S TYPE)
» Enables usage possibility with normal nuts and stalbs.
« Has high pull strength by means of balanced and non-siiding
structure due to the sideatriums at the applied hole.
= [f nuts will be used, size is to be cared of.
« In stab usage, slug and nut height has to be taken into
consideration,
DROP-IN ANCHOR
= Can be used at short hole depths and hard concrete grounds.
» Enables balanced expanding and ground catching opporfunity
by the help of the conical core inside of the plug.
SLEEVE ANCHOR
« Safe holding and pressing speciality is gained by means of fast
and easy openable tunicate structure,
s May easily be used in short holes and vibrational areas.
» Enables digging and assembling oppartunity by the component
shall have to be installed.
PIPE TYPE ANCHOR
» Plug tube has been produced of IDGM type pipe.
MONOCLIP ANCHOR
» Stable for hanging loads.
» Because of the diameter of the plug is equal fo the diameter of
the diill to be used, it is economical.
» Has the opportunity of quick and easy assembly,
HOOQK SUSPENSION ANCHOR
« Enables quick and easy assembly.
» Safe holding and pressing speciality is gained by means of fast
and easy openable tunicate structure.
» May easily be used in short holes and vibrational areas.
HEAVY DUTY ANCHOR
« By means of the high pull strength, enables a safe connection,
» By means of the special form in the used pieces, the wings enable
a balanced load distribution,
» Used with hexagonal nuts.
« May be used with stab and nut.
CEILING SUSPENSION ANCHOR
s Enables fast and secure assembly opportunity by means of its
small hole depth and small hole diameter,
PLASTIC ANCHOR
= Enables easy and safe assembly.
* By means of the guality of the plastic which has been used,
breaking, cracking and aplication will not be found during the
implementation.
« Suitable peg screw as to the peg measure has to be used.
» For a safe and correct implementation, diameter of the hole has
to be digged due to the given value.
NEOPRENE SEAL
s Praduced of the material NEOPREN (NE).
= By means of its sticky surface, enabes easy implementation
possibility,
TRIPHONE ADAPTER
» Produced as one side from metric jag and the other side from
triphon jag(peg screw, wood screw).
BASE PLATE
s |f has been requested, may also be produced as with nut or with
muff,
» The connection may be done by rod on the nut ground plate
and by nipple adaptor part by muff.
» Provides assembly opportunity for all kinds of grounds or canals.
EXTENSION NUT
» Lock-nutf shall be used for mounting.
» The minimum screwdriving length shall be as to thread diameter.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
SCHELLEN
i | ALLGEMEINE EIGENSCHAFTEN
* Gewdhrt ein hoher Widerstand mit zwel formiger Gestalt.
* Mit Stern und Sechskantverbindungsschrauben bekommt man
eine sichere und einfache Verbindung.
* Es werden Unterlegscheiben aus Kunststoff verwendet, damit
beim Transpert und Montage die Schrauben nicht fallen,
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e 8-12 Mikron Zinkbeschichtung wird gegen Rost angewendet.
« Mit EFDM Gummilsolation wird laut DIN 4109, Larmsenkung von
15 Db, Vibrationsd@mpfung und partielle Absorpticn gegen
thermischer Dehnung Im System versorgt.
ROHRSCHELLE MIT MUTTER
+ Ubliche Schraubenmutter wird fur Halterungsverbindung benuizt,
« Mit SchweiB-Verbindungsstick bekommt man ein solider SchwelB
der Schraubenmutter
ROHRSCHELLE MIT KOMBINIERTE MUTTER
e Mit der kombinierten Schraubenmutter, die flr die
Halterungsverbindung verwendet wird, bekommt man M8 und M10
Verbindungen.
ROSTFREIE ROHRSCHELLE MIT MUTTER
« DIN 14301 A2 rostfreies Material wird angewendet,
» Standard rostfreie Schraubenmuiter wird fur die
Halterungsverbindung angewendet,
ROHRSCHELLE MIT SCHRAUBE
¢ Schraube wird fur die Halterungsverbindung angewendet.
ROHRSCHELLE MIT LANGER SCHRAUBE
* Lange Schraube wird flr die Halterungsverbindung angewendet,
SCHELLE MIT SCHWERLASTKOPF
» Kopfstuck wird flr die Halterungsverbindung angewendet,
BREITE SCHELLE MIT SCHWERLASTKOPF
* Mit der dicken und breiten Blechstruktur hat eine sehr hohe
Tragekapazitat
+ Kann bei festen oder beweglichen Rohrsystemen gebraucht
werden.
« Mit dem Isolationskell kann jede Warmeisolation an nétigen Stellen
angewendet werden.
« Sechskantschrauben und Schraubenmutter gewdhren eine sichere
Verbindung und falls erwinscht wird, kann eine direkte Verbindung
durch SchweiBen der Kanten gemacht werden.
« Kann mit dem geschweiBten Kopf oder ohne Kopfstick hergestellt
werden.
e Kann mit der EPDM Isolationsgummi angewendet werden.
SCHELLE MIT SCHWERLASTMUFFE
e Flrdie Hangeverbindung, wird eine Ankopplung angewendet,
SCHELLE FUR SPRENGAPPARAT
e Die Hangehd&he kann mit den Stangen wie gewlnscht reguliert
werden.
BELUFTUNGSSCHELLE ( MIT MUTTER)
¢ Ubliche Schraubenmutter werden fur die Halterungsverbindung
gebraucht.
BELUFTUNGSSCHELLE (SEITENHAKEN)
« Die Halterungsverbindung wird durch Verbindung von Stangen
an den Kanten gemacht.
SOLARSCHELLE
« FUr die Halterungsverbindung wird kombinierte Schraubenmutter
gebraucht,
QUADRATSCHELLE MIT STUTZUNG
» Die Halterungsverbindung wird von den Kanten direki an der
Montagefliche gemacht.
SCHORNSTEINSCHELLE
e Hat eine Struktur chne Form.

HANGETEILE UND ANDERE PRODUKTE
POLYURETHANE ISOLATIONSKEIL
e Werden meistens in 80 kg/ma3 Dichte hergestellt. Kbnnen je nach
Wunsch, in héheren
¢ Konnen zwischen -150 °C bis + 170 °C angewendet werden.
« Hohe Isclation auch bei niedriger Dichte.
e Esist ein Produkt, verglichen mit anderen Produkten, dessen
Warmeleitung niedrigste ist,
» Hat eine lange Gebrauchsdauer.
GLEITSTUTZE
* Wird meistens auf Konsolen oder Kandélen montiert.
GLEITFUB
o Wird aus POLIAMID 6 (NYLON 6) hergestellt,
s Bei waagerechten Verbindungen, kénnen die Rohre von unten
und von oben verbindet werden.
s Kann auch far senkrechte Rohre angewendet werden.
* Der Gebrauchsabstand der Gleitkeile ist begrenzt mit der Lange
der Kanalprofile, die gebraucht werden.
VIBRATIONSKEIL
» Wird hergestellt aus EPDM Material.
* Gewdhrt eine Larmsenkung und Vibrationsdédmpfung bis 18 Db.
G -SCHELLE / BELUFTUNGSZWINGE
Die Profile kénnen mit Schraubenmutter leicht befestigt werden,
Leichte Montagemaoglichkeit
Mit der harten Struktur, hat eine hohe Lastkapazitét,
Damit die Montage mit demselben Wert tragen kann, soll der

Schraubenmutter der Zwinge immer die selbe GroBe mit der
Flanschmutter haben.
ZWINGE ZUM PROFIL HANGEN
* Wird aus EN-GCS-450-10 GuBmaterial hergestellt.
« Es gibt Befestigungsmaoglichkeit ohne Schwei8 und Bohrung an
Tr&igern.
+ Es besteht Anpassungsmaéglichkeit am unteren Teil der Trager.
s Es besteht die Méglichkeit die Rohrschellen mit den Stangen zu
hangen.
+ Hat eine hohe Lastkapazitét,
* Hat die Eigenschaft einer schnellen Regelung der Héhe.
PERFORIERTES KANAL
+ Kann leicht und sicher montiert werden.
STANGE/STAB
* Wird aus Ublichern 6.8 Material hergestellt, Kann auch nach
Wunsch aus 8.8 Qualitat oder rostfreiem Material hergestellt werden.
ZIEHDUBEL S TYP
« Es gibt die Moglichkeit normale Schraubenmutter und Verkeilung
zu verwenden. .
» Mit den seitlichen Offnungen zu der Bohrung, hat eine hohe
Zugfestigkeit durch balancierte Struktur.
¢ Falls Schraubenmutter gebraucht wird, soll man auf die Ladnge
der Schraubenmutter achten,
* Die Hohe der Unterlegscheilbe und der Schraubenmutter bei
Verwendung der Verkellung soll in Befracht genommen werden.
EINSCHLAGDUBEL
* Kann mif kurzen Bomungen auf Betonfiichen angewendet werden,
o Mit dem konischen Kern im Dibel, besteht eine balancierte
Offnung und Standfestigkeit.
EINGEHULLTER DUBEL
+ Mit der Stange und eingehdlliter Struktur, die leicht zu 6ffnen ist
bekommt rnan eine sichere Haltung und Befestigungseigenschaft,
+ Kann in kdrzen Léchern und vibrierten Fliéchen leicht angewendet
werden.
» Es besteht Bohrung und Mantagemaoglichkeit am Teil, der zu
verbinden ist. .
ROHRFORMIGER DUBEL
¢ Die Ddbelhulse ist hergestelit aus IDGM Rohr.
DUBEL MIT CLIPS
» Resistent gegen Hangelasten
« Mit dem gleichen Dibeldiameter und Bohrerdiameter, flur die
Anwendung des Dubels gewdhrt es Einsparung.
» Es besteht eine schnelle und leichte Montagemaglichkeit.
DUBEL MIT HAKEN
o Gewdéhrt eine schnelle und leichte Montagemaéglichkeit.
= Mit der Einhullung, die schnell und leicht gedffnet wird, bekommt
man eine sichere Haltung und Befestigungseigenschaft.
e Kannin kdrzen Léchern und vibrierfen Fidchen leicht angewendet
werden, .
SCHWERLASTDUBEL
« Mit der hohen Widerstandseigenschaft, gewdhrt es eine sichere
Verbindung.
« Mit der speziellen Form der Plastikteile, die Fligeln gewdhren eine
balancierte Lastverteilung.
* Wird mit Sechskantschraube benutzf,
» Verkeilung und Schraubenmutter kann benutzt werden.,
DUBEL FUR ABGEHANGTE DECKE
* Mit der kurzen Lochtiefe und kleinem Lochdurchmesser wird eine
schnelle und sichere Montage gewdhrleistet,
PLASTIKDUBEL
s Leicht und sichere Montage
« Mit der Plastikqualitat kommen keine Briche, zersplittern oder
Falten zustande.
+ Geeignete Dubelschraube zu dem DubelmaB soll angewendet
werden.
« Fr eine sichere und richtige Anwendung, soll die Bohrung gemdai
dem gegebenen Wert sein.
NEOPREN DICHTUNG
s Wird aus NEOPREN (NE) Material hergestellt,
» Gewdhrt eine leichte Anwendung durch klebrige Oberfiéiche,
SCHRAUBENADAPTER
¢ Wird mit einem metrischen Gewinde auf einer Seite und
Schraubengewinde auf der anderen Seite (Dubelschraube,
Holzschraube) hergestellt,
GRUNDPLATTE
« Kann auch mit Schraubenmutter oder Muffe hergestellt werden.
» Kann die Verbindung auf Grundplatte mit Schraubenmutter, mit
der Stange und auf Grundplatte mit Muffe mit Nippeladapter
gemacht werden,
» Es besteht Montageméglichkeit auf allen Fiichen oder Kandlen.,
Es besteht Montageméglichkeit auf allen Fiichen oder Kandlen.
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VERLANGERUNGSMUTTER
« For die Montage soll Feststellmutter verwendet werden.
* Die minimale Einschraubtiefe wird wie das Gewindedurchmesser
sein.

COLLIERS
PROPRIETES GENERALES

* Une résistance élevée est assurée avec la structure & double
forme de son corps.
= Des écrous standard sont utilisés pour la connexion de suspension.
« On utilise des rondelles plastiques pour éviter gue les écrous
tornbent pendant le fransport et le montage.
+ Micro-galvanisation de 8 — 12 microns conire la corrosion.
* Avec le caoutchouc EPDM d'isolation : Chute du niveau sonore
jusgu'a 15 DB selon DIN 4109, exfinction des  vibrations et
absorpfion partielle des dilatations thermales dans le systéme sont
assurées, |
COLLIER A ECROU
* On obtient la soudure d’écrou plus scine avec le feeder de
soudure,
» Lapossibilité de connexion a dilettes sécurisée et facile est assurée
avec des écrous ronds cruciformes et des écrous hexagonales de
connexion angulaire.
COLLIER A ECROU ROND
s La possibilité de connexion M8 et M10 est assurée avec |'écreu
rond utilisé Equr la connexion de suspension.
COLLIER A ECROU INOXYDABLE
o Du matériau inoxydable DIN 14301 A2 est ufilisé.
e Des écrous inoxydables standard sont utilisés pour la connexion
de suspension.
COLLIER A TIRE-FOND
» Des tire-fond sont utilisés pour la connexion de suspension.
COLLIER A TIRE-FOND LONG
 Des tire-fond longs sont utilisés pour la connexion de suspension.
COLLIER A TETE POUR CHARGE LOURDE
 La piéce de téie est utilisée pour la connexion de suspension,
COLLIER LARGE A TETE POUR CHARGE LOURDE
» Doté d'une capacité trés élevée de portage grace & sa structure
épaisse et large en tole.
o Utilisable sur les systémes de tuyaux fixes ou mobiles.
« Utilisable facilement avec sa cale d'isolation I& ou il faut une
isolation thermigue.
* De méme qu'il y a la possibilité de connexion sécurisée avec les
boulons et les écrous hexahonaux, dans la pratigue, selon la
demande, il y a aussi la possibllité de connexion par la soudure
directe des dilettes entre elles sans percer des trous de connexion.
¢ Latéte peut étre fabriquée soudée ou sans piéce selon la
demande.
» Utilisable gvec le caoutchouc EPDM d'isolation selon la demande.
COLLIER A MANCHON POUR CHARGE LOURDE
« Le manchon doit etre utilisé pour la connexion de suspension.
COLLIER SPRINKLER
» La hauteur de suspension peut étre réglée avec les pivots.
COLLIER D'AERATION (AVEC ECROU)
» Des écrous standard sont utilisés pour la connexion de suspension.
COLLIER D'AERATION (SUPPORT LATERAL)
* Laconnexion de suspension se fait enreliant des pivots aux allettes.
COLLIER SOLAIRE
+ Des écrous ronds sont utilisés pour la connexion de suspension.
COLLIER CARRE - AVEC SOUTIEN
* | connexion de suspension se fait directement sur la surface de
montage & partir des gilettes.
COLLIER DE CHEMINEE
¢ Doté d'une structure corporelle sans forme.,
ELEMENTS D*ATTACHE ET AUTRES PRODUITS
CALE D'ISOLATION EN POLYURETHANE
« Fabrigué généralement avec une densité de 80 kg/ma3. Possibilité
de fabrication avec une densité plus élevée selon la demande.
« Utilisable entre -150°C et + 170°C.
» Une isolation élevée peut étre obtenue méme & densité basse.
« C’est le produit dont la perméabllité thermigue est la plus basse
par rapport aux autres matériaux isolants.
+ Longévité élevée.
SUPPORT GLISSANT
« Monté généralement sur des consoles ou des canaux.
EMPATTEMENT GLISSANT
« Fabriqué en matériau POLYAMIDE 6 (NYLON 6).
haut sur les connexions horizontales.
o Utilisable aussi pour la connexion des tuyaux verticaux.
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« La distance d'utilisation des cales glissantes est limitée par la
longueur des profilés de canaux & utiliser,
CALE DE VIBRATION
s Fabriqué en matériau EPDM,
* La chute du niveau sonore jusqu’d 18 DB et I'extinction des
vibrations sont assurées.
ETAU DE G CLIP / AERATION
¢ Les profilés sont facilerment serrables & I'aide des boulons.
» Facilité de montage.
¢ Capacité élevée de portance gréice ¢ sa structure dure,
o || fauf que |I'écrou d’étau soit toujours conforme et de mémes
dimensians gue les boulons de bride pour gue le montage puisse
porter selon la méme valeur de fraction.
ETAU DE SUSPENSION DE PROFILE
» Est fabriqué a partir de EN-GCS-450-10 matériau frempé.
o Assure la possibilité de fixation sans avoir besoin de soudure ou
perforation quelconque sur les pouires.
» Assure la possibilité d’alignement en bas de poutres.
» Assure la possibilité de suspendre les calliers de tuyaux en utilisant
des pivofs.
» Doté d'une capacité élevée de chargement.
» Possibilité de réglage rapide de la hauteur.
CANAL PERFORE EN
» Possibilité de montage facile et fiable.
PIVOT / TIGE
¢ Fabrigué en matériau de qualité 6.8 standard. Des matériaux de
qualité 8.8 ou inoxydable peuvent &tre utilisés sur demande.
CHEVILLE A TRACTION DE TYPE §
» Possibilité de |'utiliser avec des boulons et des goujons normaux,
* Doté d'une grande résistance ala fraction gréce & sa structure
qui ne fléchit pas et qui se repose en équilibre, dans le trou perforé,
avec les ailettes qui s’ouvrent latéralement,
e || faut faire attention a la taille des boulons s'il faut les utiliser.
« || faut tenir compte de la hauteur de la rondelie et de I'écrou
lorsque la profondeur du frou est réduite.
CHEVILLE A ENFONCER
o Peut &tre utilisé lorsque la profondeur du frou est courte et sur les
surfaces en béton,
s Assure |'ouverture équilibrée et la tenue de sol a I'aide du noyau
conigue dans la cheville.
CHEVILLE A CHEMISE
» Tenue et serrage fiables avec sa structure de chemise qui peut
s'ouvrir rapidement et facilement,
¢ Utilisable facilerment dans les trous courts et sur les zones vibrées.
» Possibilité de percage et de montage sur la piece a attacher,
CHEVILLE A TUYAU
* La cheville est fabriqué en tuyau de type IDGM.
CHEVILLE A CLIP
* Résistant aux charges suspendues.
« Le fait que le diameétre de la cheville et le celul du foret de
percage a utiliser pour I'application de la cheville soient égaux
assure de I'économie.
» Facilité de montage rapide et facile.
CHEVILLE A CROCHET
« Assure la possibilité de montage rapide et facile,
* Tenue et serrage flables avec sa structure de chemise qui peut
s'ouvrir rapidement et facilement,
« Utilisable facllement dans les trous courts et sur les zones vibrées.
CHEVILLE DE CHARGE LOURDE
« Assure une connexion fiable grace & sa particularité de haute
résistance.,
* Les ailettes assurent une répartition équilibrée de charge gréce
d la forme spéciale des piéces plastiques utilisées.
« Utllisé avec des boulons hexagonaux.
s Utilisable avec des boulons et des goujons.
CHEVILLE DE FAUX PLAFOND
* Assure la possibilité de montage rapide et fiable avec un trou de
profondeur courfe et un petit diométre de trou.
CHEVILLE PLASTIQUE
e Assure la possibilité de montage facile et fiable.
* Pas de fracture, fissure ou pliage au moment de I'application
grace a la qualité du plastique utilisé.
« Utiliser une vis conforme aux dimensions de la cheville.
* Pour une application fiable et comrecte, percer un trou dont le
diamétre est conforme aux valeurs données.
JOINT NEOPRENE
s Fabrigue en matériau NEOPRENE (NE).
s Assure la possibilité d'une application facile gréce & sa surface
adhésive,
ADAPTATEUR DE TIRE-FOND
o Fabriqué d'un cété en filetage métrique, de I'autre cété en
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filetage de tire-fond (vis de cheville, vis & bois).

PLAQUE DE SOL
« Fabrication avec &écrou ou avec manchon selon la demande.
« Connexion faisable avec le pivot sur une plagque de sol & écrou,
avec la piéce adaptatrice d'embout sur la plague de sol & manchon.
= Possibilité de montage sur tout sol et sur fout canal.

ECROU D'EXTENSION
« Le contre-&crou doit etre utilisé lors du montage.
¢ La longueur minimum de vissage doit etre égal @ la dicmetre de
la roue dentée.

? CARACTERISTICAS TECNICAS

: | ABRAZADERAS
I CARACTERISTICAS GENERALES

e Proporciona una alta resistencia con forma de dos figura.
¢ Se utiliza fuerca estandar para la conexion de montagje.
* Usamos arandelas de plastico, asi que montagje los tamilios no
caen durante el fransporte y el montaje.
« 8-12 micrones recubrimiento de zinc se aplica contfra la corrasion.
« Con el aislamiento de caucho EPDM se prestara de acuerdo con
la norma DIN 4109, 16 dB de reduccién de ruido, vibracion y la
absorcién parcial contra la expansién térmica en el sisterna.
ABRAZADERA CON TUERCA
« Con conector soldeo se obtiene una soldadura resistente la
tuerca
« Mediante tomillos de estrella y hexagonal se obtiene una conexion
segura y facil.
ABRAZADERA CON TUERCA COMBINADAS
¢ Con la fuerca combinada que se utiliza para conectar el soporte,
se obtiene M8 y M10 conexiones.
ABRAZADERA INOXIDABLES CON TUERCA
¢ Se aplica DIN 14301 A2 material inoxidable.
 Tuerca esténdar de acero inoxidable se utiliza para conectar el
soporte.
ABRAZADERA DEL TUBO CON TORNILLO
» Se ufiliza tomillo para conectar el soporte.
ABRAZADERA DEL TUBO CON TORNILLO LARGO
« Se utiliza tomillo large para conectar el soporte,
ABRAZADERA CON CABEZA PESADO CARGA
« Se utiliza una pieaza de cabeza para conectar el soporte.
ABRAZADERA LARGA CON CABEZA PESADO CARGA
« Con la estructura lata gruesa y ancha tiene una capacidad de
llevar muy alta.
e Puede ser utilizado con los sistemas de tuberias fijas o moviles.
« Con la cuna de aislamiento, el aislamiento térmico en los puntos
que deban aplicarse. Con el aislamiento cuna se puede aplicar
cualguier aislamiento térmico en espacios necesarios.
« Tomillos hexagonales y tuercas proporcionan una conexién segura
y s es necesario, puede hacerse una conexién directa en la
soldadura de los cantos,
« Puede ser prodicido con la cabeza soldada o sin cabeza.,
* Puede ser utilizado con el cislamiento de caucho EPDM.
ABRAZADERA CON TUBULADURA PESADO CARGA
* Para la conexidén suspendida, se aplica un acoplamiento.
ABRAZADERA PARA ROCIADORES
e La altura de colgar se puede djustada con las varillas.
ABRAZADERA DE AERACION (CON TUERCA)
¢ Se utiliza tuerca estandar. para conectar el soporte.
ABRAZADERA DE AERACION (GANCHO AL LADO)
¢ Soporte de conexion se redliza mediante el ensamblaje de varillas
en los bordes.
ABRAZADERA DE SOLAR
s Para conectar el soporte fuercas combinadas son necesarlos.
ABRAZADERA QUADRADA CON SOPORTE
* La conexidn se realiza directamente al soporte de los bordes de
la superficie de monfaje.
ABRAZADERA PARA CHIMENEA
e Tiene una estructura sin forma.

PARTES DE SUSPENSION Y OTROS PRODUCTOS
CALZA DE AISLANTE DE POLIURETANO
s Por lo general son fabricados en 80 kg/m3 de densidad.
Dependiendo de la solicitud, pueden producidos en densidades
mas altas.
¢ Puede ser aplicado entre =150 %C y+170°C
e Alto aislamiento en baja densidad.
e Esun producto, con la menor conduccion calorifica en
comparacion con otros productos.
« Tiene una vida Util larga.

SOPORTE CORREDIZO
e Generalmente estd montado en soportes o canales.
CUNA CORREDIZO
« Estd hecho de poliamida é (nylon &),
e Para los conexiones horizontales, las tuberias se pueden conectar
desde abagjo y desde arriba.
e Puede también ser utilizado para los tubos verficales.
» El deslizamiento de la distancia del uso de cunas es limitada por
la longitud de los perfiles de los canales utilizados.
CALZA DE VIBRACION
s Esta hecho de material coucho EPDIV
« Proporciona una reduccién de ruido y vibraciones a 18 Db.
G-ABRAZADERA/CARCEL DE AERACION
e Los perfiles se pueden fijados con las tuercos.
* Facil montaje opciones
« Con la estructura duro tiene una capacidad alta de carga.
* Para que el monte tiene el mismo valor de soportar, la fuerca
del carcel siempre tiene el mismo tamano con la brida.
CARCEL PARA COLGAR DE PERFIL
¢ Se fabrican segun EN-GCS-450-10,
* Hay opciones de fijacion sin soldadura y perforacion de vigas.
s Ofrece una opcidn de alojamiento en la parte Inferior de vigas.
« Es posible colgar las abrazaderas de tubo para colgar con las
varillas.
« Tiene una gran capacidad de carga.
» Tiene la propiedad de la regulacién rdpida de la altura,
PERFORADO CANAL
» Puede ser monfado facilmente y con seguridad.
BARRA/VARILLA
« Se hace de la costumbre 6.8 material. También puede ser
producido a peticion de los 8.8 o material inoxidable de alta calidad.
TACO DE SACATIPO §
« Existe la posibilidad de uso de tuerca normal y cufia.
= Las aberturas laterales, tiene una fuerza de alta resistencia con
la esfructura equilibrada.
« Sl unatuerca se utlliza, se debe prestar atencién a la longitud de
la tuerca
e Ladltura de la arandela y la tuerca con la cufa debe ser tomada
en cuenta.
TACO DE HINCAR
* Puede ser aplicado a las superficies de concreto con barrenados
corfos.
+ Con el nlcleo cénico en el taco, hay un ablerto equiliorado y
estabilidad.
TACO CUBRIDO
¢ Conlavarila y la estructura de encapsulado que es facil de abrir
y se consigue una fijasicién segura.
s Puede ser utillzado en agujeros cortos areas de vibracion con
facilidad.
* Hay una posibilidad en el agujero de montgje v la parte que esta
conectadoe,
TACO FORMA TUBULAR
¢ El cubrido de taco estd hecho de tubo de IDGM.
TACO CON ABRAZADERA
* Resistente a cargas suspendidas
¢ Se concede el ahorro con el mismo digmetro de taco y de
taladro para la aplicacion del taco
* Hay una posibilidad de conexion répida y facil.
TACO CON GANCHO
* Proporciona una conexidon rapida vy facll,
¢ Con el envoltorio que se abre rapida y facil, se consigue una
posicidn segura, y una propiedad fija.
» Puede ser aplicado en agujeros corfos, en las superficies vibrados
facilmente.
TACO RESISTENTE
« Con la propiedad de alfa resistencia, proporciona una conexion
segura.
» Conla forma especial de piezas de plastico, las alas proporcionan
una distribucién equilibrada de la carga.
* Puede ser usado con los tornillos hexagonal.
« Se puede utilizar cuna y tuerca.
TACO PARA EL TECHO COLGADO
« Con el hoyo corto y un digmetro pegueno del agujero, una
instalacion rapida y segura esta garantizada.
TACO DE PLASTICO
« Una instalacion facil y segura
¢ Con la calidad pléstica no hay rupturas, astillas o plegables .
« Conveniente tornillo de taco a la dimensiéon de taco deben
aplicarse.
» Para uns aplicaciéon segura y adecuada, debe ser el agujero
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de acuerdo con el valor dado.
JUNTA NEOPRENO
¢ Est@ hecho de material neopreno (NE).
+ Da una aplicacion facil con una superficie pegagjosa.
ADAPTADOR DE TORNILLO
* Serealiza con una rosca métrica en un lado y rosca en el ofro
lado (el tomillo de taco, tomillos para madera).
PLACA DE FONDO
« También puede ser producido con la fuerca o la tubuladura
* La conexion en la placa de base puede ser aplicado con la
fuerca y en la placa de base de tubuladura  con adaptadores
de niple.
+ Hay opciones de montaje en todas las superficies o canales.
TUERCA DE EXTENSION
« Contratuerca se utilizard para el montaje.
¢ Lalongitud minima de sujeta con tomillo serd en cuanto a
diametro de la rosca.

TEXHWUYECKWE XAPAKTEPUCTUKK

OcHoBHble ocobeHHOCTH

o [1peK paCHaA COM POTMBNAEMOCTb, Bnarofa pa cna peHHO
CTRYKType Kopnyca.

* KoMBUHMPOBaHHbIA GONT CO LWNANKOW-3BE3404KON U
WeCcTUrpaHHble coegmHnTenbHbie 6onThl obecneynsarT
BO3MOMHOCTb NETKOTr0 W HAEXKHOIo CoeMHEHIA.

. ,[lﬂﬂ Toro ytobsl GoNTkI He BbiNanKu B npouecce TpaHCNOPTUPOBKK

M MOHTaKa, MICNONb3YIOTCA NacTMACCOBbIE Wabbl.

BbinONHABTCA aHTUKOPPO3NIAHOE NOKPLITUE LIMHKOM TONLWHOIA

8-12 MUKPOH.

Bnarogapsa nsonaumMoHHo peanHke n3 EPDM, obecneunsaercs

cHwkeHue 38yKa fio 15 [16, 8 cootsetctaum ¢ DIN 4109, racaTcs

BMBpaLnK 1 YacTMYHOE MOTNoLWEHWe TEMNEPETYP,

NpenATCTByOLEee Tepmanbuomy paCU.IHQEHHPO.

XOMYT TPYBHbIA C TAKOW
[nA nofBeCHbIX CoeANHEHWIA MCNONbL3YIOTCA CTaHAAPTHbIE rankw.
CBapoyHble COBJUHEHNA ELLE HAJEKHEE NPW CBAPKE C rankow.

XOMYT TPYBHbIA C KOMBUTAMKOH
KombBuHupoBaHHbIE raiku, MCnonb3yemble B COEANHEHWNAX
nofBecoK, 0becneynsainT BO3IMOMHOCTb coefiuHeHua M8 n M10.

XOMYT TPYBHbIW HEPHABEIOLLIW C TAMKOW

B cooteeTcTRMM € DIN 14301, ncnonb3yeTcA aHTUKOPPO3WAHBLIRA

matepuan A2,

*B COedMHEHWAX NOABECOK NCNONb3YHOTCA CTdHAAPTHLIE
HepXKaBerLL e rankn,

XOMYT TPYBHbIW C NMPUBAPEHHbIM LUYPYINOM
«B CoeuHEHWAX NOABECOK NCNONb3YHOTCA WNNIbKKA.

XOMYT TPYBHbIY C NPYUBAPEHHbBIM J/TMHHbBIMA LUYPYNOM
B coeqvHeHWAX NOABECOK UCMONbL3YIOTCA ANNHHbIE WNWAbKK.

XOMYT BbICOKOWM HATPY3KW C OTBEPCTWEM rOJIOBKOW
B coeguHeHnsax nogBecok NCNONb3yOTCA AeTanui ronoBKu.

XOMYT BbICOKOW HATPY3KW C LUIMPOKOW FONOBKOW
Bnarofapa ToncToi 1 WMPOKOI CTPYKTYpE METannonpokKara,
obnagaer CNoCoBHOCTLIO BbigepKuBaTh GONbLIME HArPY3KU.
* MoxeT MCnonb30BaTbCA B CTALMOHAPHOM MW NOABUAHOM
Tpy6onposoge.
MoxkeT ncnonb3oBaTbcs B BMECTE € M30NAUNOHHEIM Harenem Bo
BCEX MeCTax, NpefycMaTpUBaoLLNX TePMUYECKYHD N30MALMIO.
MoMWUMO HafieXKHOTO CORAMHEHNS NP NOMOLLW LECTUTPaHHOMO
coegnHUTeNbHOrO 6ONTa W railkik, B CNyYae HexenaHua
NpoCBepnnBaTh COEAUHUTENBHOR OTBEPCTUE, BO3MOMXKHO
COeAiMHEHWE MEeTOAOM NPAMON CBAPKM ABYX YLIeK
HemnocpefcTBEHHO APYr K ApYry.
* [Mo xkenaHui, BOIMOXHO NPOU3BOACTRO C NPUBAPEHHON
rONOBKOW MW NPOM3BOACTBO 6e3 INeMeHTa roNoBKu.
e o »xenaHnio, BO3MOXHO NCNOb30BaHKWE COBMECTHO C
M30NALMOHHOM pe3nHKon n3 EPDM.
XOMYT BbICOKOW HATPY3KM C MYOTOW
ANA COEJUHEHWA BELIANOK UCNoNb3yeTca mydTa.
XOMYT CMPUHKIEPHbIN
BbicoTa nofBecky MOXKET PerynipoBaThca Npu NOMOLLM WNUNEeK.
XOMYT [11 BO3YXOBOMOB C rARKOW
 [InA coefMHEHNA NOABECOK MCNONb3YIOTCA CTaHAAPTHbBIE FaiKu,
XOMYT AN1A BO3YXOBOJOB C BOKOBOW KPEMIEHWA
e CoeMHEHWA NOABECOK OCYLLECTBNAIOTCA METOA0M NPOAEBaHNA
CTEPXKHEN B YILKH.
CONHEYHbIA XOMYT

L ﬂ,!]'ﬁ COEANHEHWA NOLABECOK MCNONbL3YIOTCA KOMﬁHHI"IpOBa HHEBIE
rankun.
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XOMYT KBAAPATHbIA C OMOPOW
o CoeHEHWA NOABECOK MOTYT OCYLUECTBNATLCA METOAOM NMPAMOTD
MOHTaXa OT YLUEK K NOBEPXHOCTH,
XOMYT TPYBHbIA
O6napaer becdopmeHHON CTRYKTYpOIt Kopnyca.

JnemeHTbl NOABECKM U Apyrue peTann

NOAMYPETAHOBbIM M30MALIMOHHBIA HATEND

Kak npasuno, npoussogurca ¢ nnotHocToto 80 kr/m?, Mo 3anske
BO3MOMHO MPOU3BOACTEO U € BOMbLIEN NNOTHOCTBIO.
Wenonbayetca npu temnepatype ot-150°C go + 170 °C.

O6napaeT BbICOKMMM N30NALMOHHBIMI KaUECTBAMI JaXe npy
ManeHbKOW NAOTHOCTK.

[OanHblid dabpukaT obnagaeT camoii HU3KOM, NO CPaBHEHWID C
APYrMMA M30AALMOHHBIMU MaTepuanamu, NPOBOAMMOCTbIO Tenna.
[onroeeyeH.

OMMOPA CKOMMb3ALLAA
YcTaHaBn1BaeTca, Kak Npasuno, Ha KOHCONAX UK KaHanax.

CKONB3ALKMN BALLUMAK y

MNpounzsogurca uz MNONMTMAMULIA 6 (HEW/IOH 6).

ﬂpl-"l rOpM30HTanbHOM COeguHEHNN prﬁ, OaeT BO3MOMHOCTb
COEWNHEHWNS, KaK CHIU3Y, TaK 1 CBEPXY.

MozkeT ncnonb3oBaTheA v ANA COeAMHEHNA BePTUKaNbHLIX TRYO.
PaccroaHue ANA NPUMEHEHWA CKONb3ALWNX Harenein
OrpaHu4yMBaeTCsH nnHHOi:‘I NCnonb3yemblX KaHanbHbIX npodmneﬁ.

AHTWMBWBPATOP

MNpowssoawtca nz EPDM-martepuana.

ObecneunBaeTcA CHKEHWE 3BYKa 40 18 [16 1 raweHue
BuGpaumu,

CKOBA/BEHTUNAL MOHHAA
* [Ipodunu Nerko 3ax1UmMatoTcA Npu nomoLw 6onToE.
BO3MOXHOCTb NErkoro MoHTaxa.
bnaropapa xecTkoii CTpyKType, 0bnafaeT BblCOKMMM
rpy30MogbeMHbIMI CBONCTBAMM.
[nA Toro 4tobbl 0becneunTs OMHAKOBOE 3HaYeHWe
PacTAXKEHNA MOHTVPOBAHHOI YCTAHOBKM,
32KMMHOI BUHT W GpnaHLUeBbIi BUHT BCerga fon#Hb! BbiTh
COOTBETCTBYOLWMMI APYT APYTY M UMETh OfMHaKoBble rabapuTsl.

CTPYBUMHA MOHTAMHAA

WaroToened na EN-GCS5-450-10.

ObecneynBaeT BO3MOKHOCTb KpenneHua 6e3 ceapku 1
NpoAenbiBaHWA OTBEPCTWIA B Bankax.

BO3MOKHOCTD BbIPaBHWBAHNA BanoK B HUKHEN YacTu.
BO3MOXKHOCTb NOABECKM XOMYTOB, NYTEM UCMONb30BaHWS LUTbIPEN.
Obnagaet BbICOKOM rPy30M0AbeMHOCTbIO.

O6nagaeT CBOMCTBOM GbICTPOIN HACTPOWKIA BbICOTHI .

MPOOWUNb OLMHKOBAHHBIA OBPA3HbIN
BoamomHOCTB ﬁbICTDOTO W HageXHoro MOHTaxa.

LUNKUNbKA PE3BOBAA
Mpown3soanTCca U3 MaTepuana, KauyecTso KOTOPOro COOTBETCTBYET
cTaHgapty 6.8. 1o XenaHunio, MOXeT NPOW3BOAUTLCA U3
maTepuana Kayectsa 8.8 unu HepageloLiero matepuana.
AHKEP BTYNTOYHbIN
BO3MOMKHOCTb MCMONb30BaHMA C 00bIUHBIM BONTOM K LUTbIPEM.
Bbnaropapsa cbanaHCMpoBaHHOMY Pa3mMELLEHNIO MPW NOMOLLW
YLeK, BCTaB/IeHHbIX B NPOCBEP/eHHoe COOKY OTBEPCTUE, U He
BpaLLatoLWencs cTpyKType, obnagaeTt BbICOKOW NPOYHOCTBIO Ha
Eacmmeme.

cnu 6yayT ucnonb3osatbes BONTbl, Heo6XoAMMO YAENKUTL
BHUMaHWe AnuHe 6oNTOB.
Mpw Mcnonb3oBaHWK WTbIpei, CneayeT yaenuTs BHUMaHue
BbICOTE LWai6bl 1 rainki,

AHKEP 3ABMBHOM

MoseT ncnonb3oBaTbeA N pn Hern yooKNX OTBe pCTUAX U B
HKECTKMX BETOHHBIX OCHOBAHWAX.

IMpw nomoLym KoHuYeckoro Aapa BHyTpu Awbens, obnagaet
BO3MOMHOCTbLIO CﬁaﬂaHCHDOBBHHOI'O PacCKpbITHUA U CKpenaeHna
OCHOBaHUA.

AHKEPHBI BOJT C FTAMKOW

Bnarogaps BbICTPO 1 NErKo PACKPbIBAIOLENCA KOXKYLLHOMN
CTPYKTYPE, HaAeXHO 1 NPOYHO PUKCUPYETCA 1 3aKVIMaeTCA.
MoeT Cnonb30BaThCA B KOPOTKMX OTBEPCTUAX W
BWOPWPYIOLX OCHOBAHWAX.

Cnoco6HOCTb K NPOAENbIBAHUIO OTBEPCTUIA M MOHTaXY
nocpegcTBOM CORAMHAEMON AeTanu.

AHKEPHbIA BONT
= [nb3a Abena npownseedeHa u3 Tpy6ibl Tna IDGM.

AHKEP KITMHOBbIV
¢ BblgepKu1BaeT Harpy3ky oT NoABeLleHHbIX rPy30B.

L
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s JKOHOMUYHOCTL ofiecneynsaeTca Gnarogaps Tomy, UTo
anameTp alobensa COOTBETCTBYET AWAMETPY CBEpPNa.
* Jlerko v BbICTPO MOHTHUPYETCA.

AHKEP C KPIOKOM W KOJTbLIOM
* BbICTPO W HE3aTPYAHNTENBHO MOHTUPYETCA,
* bnarogapA ObICTPO 1 NETKO PACKPbIBAOLERCA KOXKYLIHON

CTPYKTYP@, HafieXHO U NPOUHO GUKCUPYETCA U 3aKUMaeTcs.
* MOKET MCNONb30BaTbCA B KOPOTKUX OTBEPCTUAX W
BUOPMPYIOLMX OCHOBAHWAX.
AHKEP BbICOKOW HATPY3K
ObecneunsaeT HagexHoe coeuHeHwe, bnarogapa BbICOKOM
COMPOTUBNAEMOCTH.
bnarogapna cneuuansbHoW HOPME UCNONb3YembIX
NNacTMaccoBbIx AeTanei, Kpbinbka obecneynealoT pagHoMepHoe
pacnpegenexne Harpysku,
s Vicnone3yetca BMecTe ¢ BosTamu ¢ LWeCTUYronbHON rofloBKoNM,
Mcnonb3yeTcA COBMECTHO CO WTbIPEM W FalKo.
AHKEP MOABECHOWM
CopeicTByeT BbICTPOMY U HaEKHOMY MOHTAXY B OTBEPCTUAX
€ ManeHbKol rny6buHON 1 ¢ ManeHbKKM JUaMeTpOM OTBEPCTHIA.
AIOBENb MIACTMACCOBbIN
* ObecneynBaeT BO3MOXKHOCTE ObICTPOrO W NErkoro MoHTaa.
bnarogapn Ka4ecTBy MCMONb3yemblx NIACTMACCOBbIX
MaTepuanos, NPefoTEPALIAETCA PacTPECKUBaHNE U NONoMKa
AeTanei B Npouecce MoHTaxa.

L]

* Heobxogwmo vcnonb3oeatb AlobenbHblii 60NT, COOTBETCTBYIOWWIA

pa3mepam giobens.
 [InA HafeXHOro 1 NPaBUbHOIO NpUMeHeHus, Heobxofmo
npopenaTtb OTBEPCTHE C ANaMETPOM, COOTBETCTBYIOLUM
33aflaHHbIM pasmepam.
NEHTA MEXXONAHLEEBAA YTNIOTHUTENTbHAA
Mpownzsogutca us HEOMNPEHOBOIO (NE) matepuana.
Nerko npuknensaeTca, bnarofapa camokneloLwenca
NOBEPXHOCTW.
LIMNbKA-LLIYPY

C OHON CTOPOHBI MMEIOLNMX METPUYECKYIO PE3bI0, a
C Apyroi — cTepxHeByio pe3nby.

MONOBAA NNMUTA

Mo xenaHwio, NPOM3BOAMTCA C ralikoin UNI KONNaukom.
CoenvHeHwWe BbINMOMHABTCA NPW NOMOLLW CTEpMXHeN B
OCHOBAHWAX C raKkami K Npu NOMOLLK NepexoaHNKOBOW
HUNNEenbHON AETaNW B OCHOBAHMAX C KONMaykamu,

Mo3KeT MOHTUPOBATLCA K N0BOMY OCHOBAHWIO UMW KaHany.
[OBABOYHAA TAMKA

B npouecce moHTaxa cnegyeTt Ncnone308aTe KOHTPramnkum.
MuHUManNbHbI pa3mep 3aBUHUYUBAHWA NONKEH
COOTBETCTBOBATH HapY*KHOMY AUaMETPY.
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SOMUNLU KELEPCE

PIPE CLAMP WITH NUT
ROHRSCHELLE MIT MUTTER
COLLIER A ECROU
ABRAZADERAS CON TUERCA

XOMYT TPYBHbIV C TAMKON

Lastikii sikma Olgdsd / Clamping range with rubber

* Borularin duvara (dikey ve yatay olarak), tavana ve zemine
montajinda kullanilir.

* Used in the assembly of the pipes to the wall (vetically and
horizontally), to the ceiling and to the ground.

* Wird fiir die Montage der Rohre an den Wanden (senkrecht

oder waagerecht), an der Decke oder am Boden benutzt.
* Montage (vertical et horizontal) des tuyaux sur le mur,
le plafond et le sol.
« Se utiliza para el montaje de las tuberias en las paredes
(vertical u horizontal), en el techo o el fondo.

* icnonb3yloTcs Ans MoHTaxa Tpyb K cTeHe
(BepTUKaNbLHO U rOPU3OHTANLHO), MOTONKY WM NONY.

, = = =
OLGU KOPMA YUKU GALISMA YUKU
SIZE BREAKING LOAD  |RECOMMENDED LOAD
(KN) (KN)
1/8" - 1" 3.9 1,3
11/4" -2" 4.8 1,6
67-77-4" 6,9 23
122-135 - 8" 7.8 2,6
URUN KODU | OLCU | SIKMAARALIGI L H M | SxB N KOLIDEKi ADET KOLI AGIRLIGI
CODE SIZE | CLAMPING RANGE QUANTITY PER BOX | WEIGHT PER BOX
(mm) (mm) | (mm) (mm) (OrtalamalAverage kg)
NSCO006 1/8" 9-12 521 | 225 M5 | 1x20 | M8 300 10,990
NSC008 1/4" 13 -20 545 | 24 | M5 | 1x20 | M8 250 9,470
NSC010 3/8" 17 -23 585 | 26 | M5 | 1x20 | M8 250 10,350
NSC015 1/2" 21-26 625 | 28 | M5 | 1x20 | M8 200 8,560
NSC020 3/4" 26 - 30 685 | 31 | M5 | 1x20 | M8 150 7,200
NSC025 1" 33-37 76 | 345 | M5 | 1x20 | M8 150 8,020
NSC032 1 1/4" 40 - 46 91,5 | 39 | M5 |12x20 | M8 100 6,680
NSC040 11/2" 48 - 53 99 | 425 | M5 [1,2x20 | M8 75 5,610
NSC047 53-59 S3-58 105 | 455 | M5 |1,2x20 | M8 75 5,860
NSC050 2" 60 - 66 112 | 49 | M5 |1,2x20 | M8 50 4,290
NSCO060 67-77 67 - 77 126 | 56 | M6 |1,5x25 | M10 40 5,680
NSC065 21/2" 75 - 84 134 | 60 M6 | 1,5x25 | M10 40 6,030
NSCO075 83-93 83-93 142 | 64 | M6 |1,5x25 | M10 40 6,440
NSC080 3" 87 - 96 145 | 855 | M6 |1,5x25 | M10 40 6,610
NSC085 94-104 94 - 104 153 | 69,5 | M6 [1,5x25 | M10 30 5,300
NSC095 | 102-111 102 - 111 161 | 735 | M6 |1.5x25 | M10 40 7,500
NSC100 4" 109 - 119 170 | 78 | M6 |1,5x25 | M10 30 5,880
NSC110 122-135 122 - 135 184 | 845 | M6 | 2x25 | M10 30 7,800
NSC120 | 128-139 128 - 139 190 | 875 | M6 | 2x25 | M10 30 7,930
NSC125 5" 135 - 148 197 | 91 | M6 | 2x25 | M10 25 6,980
NSC140 | 151-164 151 - 164 213 | 99 | M6 | 2x25 | M10 25 7,550
NSC150 6" 158 - 170 222 [ 1035 | M6 | 2x25 | M10 20 6,300
NSC180 | 194-205 194 - 205 257 | 121 | M6 | 2x25 | M12 15 5,650
NSC200 8" 214 - 224 272 | 130 | M6 | 2x25 | m12 15 6,000
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SOMUNLU KELEPGE LASTIKSIZ
PIPE CLAMP WITH NUT WITHOUT RUBBER

ROHRSCHELLE MIT MUTTER OHNE KUNSTSTOFF

COLLIER A ECROU SANS ELASTIQUE
ABRAZADERAS CON TUERCA SIN PLASTICO

XOMYT TPYBHbIM C TAMKOW BE3 PE3VMHOBbIN
il G O s AdS

Lastikli stkma 8lgiisti / Ciamping range with rubber

Lastiksiz sikma dlciisi,

129-141 - 8"

« Borularin duvara (dikey ve yatay olarak), tavana ve zemine
montajinda kullanilir.

* Used in the assembly of the pipes to the wall (vetically and
horizontally), to the ceiling and to the ground.

* Wird fir die Montage der Rohre an den Wanden (senkrecht
oder waagerecht), an der Decke oder am Boden benutzt.

» Montage (vertical et horizontal) des tuyaux sur le mur,

le plafond et le sol.

* Se utiliza para el montaje de las tuberias en las paredes
(vertical u horizontal), en el techao o el fonda.

« Ucnonb3ytoTca Ana MoHTaxa Tpyb k cTeHe
(BepTUKANbHO W FOPU3OHTANLHO), MOTONKY U NOJY.

3 (Lagee o) Ladl) Jail gal) e iVl S 5 A padiey

Sl Y)Y e

11/2" - 67-71

7.8 26 |
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-mm-m-m-—
Nscuoes 212 | a9 | s |weisas 0| s | eos |
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KOMBI SOMUNLU KELEPCE
PIPE CLAMP WITH COMBI NUT
ROHRSCHELLE MIT KOMBINIERTE MUTTER
COLLIER A COMBI ECROU

ABRAZADERAS CON COMBINADAS TUERCA

XOMYT TPYBHbIN C KOMBUTANKOWN
e sS O sama A0S

« Borularin duvara (dikey ve yatay olarak), tavana ve zemine
montajinda kullanilir.

* Used in the assembly of the pipes to the wall (vetically and
harizontally), to the ceiling and to the ground.

« Wird fir die Montage der Rohre an den Wanden (senkrecht
oder waagerecht), an der Decke oder am Boden benutzt.

» Montage (vertical et horizontal) des tuyaux sur le mur,

le plafond et le sol.

+ Se utiliza para el montaje de las tuberias en las paredes
(vertical u horizontal), en el techo o el fondo.

* icnone3yoTea ana MoHTaxa Tpyb K cTeHe
(BepPTUKaNILHO U FOPU3OHTA/ILHO), NOTONKY W NONYy.

5 (Lasee 5l L) Jail ol e i) (S 5 aadiy
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KOMBI SOMUNLU KELEPGE LASTIKSIZ
PIPE CLAMP WITH COMBI NUT WITHOUT RUBBER
ROHRSCHELLE MIT KOMBINIERTE MUTTER OHNE KUNSTSTOFF
COLLIER A COMBI ECROU SANS ELASTIQUE
ABRAZADERAS CON COMBINADAS TUERCA SIN PLASTICO
XOMYT TPYBHbIM C KOMBUTANKOW BE3 PE3MHOBLIN
oS Hlanay dallas (5o A0S

« Borularin duvara (dikey ve yatay olarak), tavana ve zemine
montajinda kullanilir.

« Used in the assembly of the pipes to the wall (vetically and
horizontally), to the ceiling and to the ground.

= Wird fur die Montage der Rohre an den Wanden (senkrecht
oder waagerecht), an der Decke oder am Boden benutzt.

* Montage (vertical et horizontal) des tuyaux sur le mur,

le plafond et le sol.

« Se utiliza para el montaje de las tuberias en las paredes
(vertical u horizontal), en el techo o el fondo.

« Ucnonb3ytoTca Ans MoHTaxa Tpyb k cteHe
(BEPTMKANLHO M FOPW30HTANLHO), NOTOAKY W NONYy.
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PASLANMAZ (304) SOMUNLU KELEPCE
STAINLESS CLAMP WITH NUTS
ROSTFREIE SCHRAUBSCHELLE
COLLIER A ECROU INOXYDABLE
ABRAZADERAS INOXIDABLES
3AXUM HEPYABEOLLMIA C TAMKOW

1.&.-.4:-“ MWM

Lastikli skma 8lgiist/ Clamping range with rubber

Lastiksiz sikma 6!gtisi':,--/5!ompmg range without rubber

* Borularin duvara (dikey ve yatay olarak), tavana ve zemine
montajinda kullanilir.
* High strength is provided by the help of the dual-shaped body.

= Wird fur die Montage der Rohre an den Wanden (senkrecht oder
waagerecht), an der Decke oder am Boden benutzt.

* Montage (vertical et horizontal) des tuyaux sur le mur, le

plafond et le sol.

« Se utiliza para el montaje de |las tuberias en las paredes

e (vertical u horizontal), en el techo o el fondo.
= Ucnonb3ayloTea ana MoHTaxa Tpyb K cTeHe
(sepTHKaAbHO U FOPU3OHTANbHO), NOTOMKY U NOAY.
3t o g Mislipd e glold oud o i ot g
Slgualdl s adold gde
OLGU KOPMA YUKU CALISMA YUKU
L SIZE BREAKING LOAD | RECOMMENDED LOAD
(KN) (KN)
1/4" - 1" 6,6 2.2
11/4" - 2" 7,6 2.7
67-73 - 99-108 1,7 3,9
4" - 8" 13,2 4.4
URUN KODU | OLGU SIKMA ARALIGI L H M | SxB N KOLIDEKI ADET KOLI AGIRLIGI
CODE SIZE | CLAMPING RANGE QUANTITY PER BOX | WEIGHT PER BOX
(mm) (mm) | (mm) (mm) (Ortalama/Average kg)
NSPS008 1/4" 54,5 24 M5 | 1,5x20| M8 200 9,100
NSPS010 3/8" 58,5 26 M5 | 1,5x20| M8 200 9,900
NSPS015 1/2" 62,5 28 M5 | 1,5x20| M8 150 8,000
NSPS020 3/4" 68,5 31 M5 | 1,5x20| M8 100 6,010
NSPSD25 1" 76 | 345 | M5 |1,5x20| M8 100 6,680
NSPS032 11/4" 91,5 39 M6 | 1,5x20| M8 100 8,100
NSPS040 1 1/2" 99 | 425 M6 | 1,5x20| M8 ¥l 6,740
NSPS047 54-58 105 | 455 | M6 |1,5x20| M8 75 7,000
NSPS050 20 112 49 M6 | 1,5x20 M8 50 5,270
NSPS060 67-73 1256 | 63,6 | M6 | 2x25 | M10 30 5,400
NSPS065 212" 134 58 M6 | 2x25 | M10 30 5,980
NSPS075 80-87 141 61 M6 | 2x25 | M10 30 6,320
NSPS080 at 1465 635 M6 | 2x25 | M10 30 6,540
NSPS085 93-100 151 | 655 | M6 | 2x25 | M10 30 6,900
NSPS095 99-108 159,5) 69 M6 | 2x25 | M10 30 7,200
NSPS100 4" 173 72 M6 | 2,5x25| M10 30 8,850
NSPS110 120-129 184 | 77,5 | M6 | 2,5x25| M10 30 9,380
NSPS120 129-135 192 82 M6 | 2,5x25| M10 30 9,800
NSPS125 o 1995/ 90 M6 | 2,5x25 M10 25 8,880
NSPS140 | 149-161 215 | 96,5 | M6 |2,5x25| M10 25 9,320
NSPS150 6" 227 1 102,5| M6 | 2,5x25| M10 20 8,190
NSPS180 198-207 260 | 115,5| M6 | 2,5x25| M10 15 7,070
NSPS200 8" 277 | 130 | M6 |2,5x25| M10 15 7,400
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PASLANMAZ (304) SOMUNLU KELEPCE LASTIKSIZ

(NCRM)

STAINLESS CLAMP WITHOUT PLASTIC

ROSTFREIE SCHRAUBSCHELLE OHNE KUNSTSTOFF
COLLIER A BOULON INOX SANS AMORTISSEUR

ABRAZADERAS INOXIDABLES SIN PLASTICO

Hep:xasetowmin peanHoBbIY 3aXKMM-TanKa

faeos ¥ lacsas bllas (g Ll

Lastikli sikkma &lcUs( / Clamping range with rubber

Lastiksiz sikkma &lgUsD

Clamping range vﬂhour rubber

* Borularin duvara (dikey ve yatay olarak), tavana ve zemine
montajinda kullanilir.
* High strength is provided by the help of the dual-shaped body.

* Wird fir die Montage der Rohre an den Wanden (senkrecht oder

waagerecht), an der Decke oder am Boden benutzt.
* Montage (vertical et horizontal) des tuyaux sur le mur,

le plafond et le sol.

* Se utiliza para el montaje de las tuberias en las paredes
(vertical u horizontal), en el techo o el fondo.

M
= /7 * MicnonbayoTcA ANnA MOHTaxKa Tpy6 K cTeHe

(BEPTUKASIBHO M FOPU3OHTANLHO), MOTOMKY W NONY.

! — 3 )bagee ol LASI( Lllsadl ole Couali¥ ] (S 5 (o audiin

o olud ¥ g iy gle

L | OLCU KOPMA YUKU GALISMA YUKU

SIZE BREAKING LOAD | RECOMMENDED LOAD
(KN) (KN)
1/2" -1 1/4" 6,6 2.2
! 11/2"-62-68 7.6 2.7
| 21/2"-4" 7 39
! 120-129 - 225-232 13,2 4.4

URUN KODU | OLCU | SIKMAARALIGI [ L | H | M  SxB | N KOLIDEKI ADET KOLIAGIRLIGI

CODE SIZE | CLAMPING RANGE QUANTITY PER BOX | WEIGHT PER BOX

: (mm) (mm) | (mm) (mm) (OrtalamalAverage kg)
NSPSLO15 | 1/2" 20 - 24 54,5| 24 | M5 |1,5x20| M8 150 6,470
NSPSL020 3/4" 25-30 625 28 M5 | 1,5x20 M8 150 6,890
NSPSL025 5 32-37 68,5/ 31 | M5|15x20| M8 100 5,090
NSPSL032 | 11/4" 39-43 76 | 34,5 | M5 | 1,5x20| M8 100 5,520
NSPSL040 | 1 1/2" 48 - 53 91,5| 39 | M6 |1,5x20| M8 75 4,990
NSPSL050 2" 59 - 66 105 | 455 | M6 | 1,520 M8 50 3,700
NSPSL060 62 - 68 62 - 68 112 49 M6 | 1,5x20| M8 50 3,780
NSPSL065 | 2 1/2" 74 - 80 125 | 53,5 M6 2x25 @ M10 30 4,200
NSPSLO75 | 80- 87 80 - 87 134 | 58 | M6 | 2x25 | M10 30 5,000
NSPSL080 3 87-94 141 | 61 | M6 | 2x25 | M10 30 5,200
NSPSL085 | 93 - 100 93 - 100 146,5( 63,5 | M6 | 2x25 | M10 30 5,400
NSPSL095 | 99-108 99 - 108 151 | 655 | M6 | 2x25 | M10 30 5,600
NSPSL100 4 108 - 116 1595/ 69 M6 | 2x25 | M10 30 5,900
NSPSL110 [120 - 129 120 - 129 173 | 72 | M6 2,5x25 M10 30 7.400
NSPSL120 [129 - 135 129 - 135 184 | 77,5 | M6 |2,5x25| M10 30 8,000
NSPSL125 5" 135- 143 192 | 82 | M6 |2,5x25 M10 25 6,800
NSPSL140 [149 - 161 149 - 161 1995 90 | M6 [25x25| M10 25 7,400
NSPSL150 6" 162 - 170 215 | 96,5 | M6 | 2,5x25 M10 20 6,200
NSPSL180 |172-180 172 - 180 227 | 102,5| M6 | 2,5x25| M10 20 6,800
NSPSL190 1208 - 212 208 - 212 260 | 115,5| M6 |2,6x25 M10 15 5,800
NSPSL200 |225 - 232 225 - 232 277 | 130 | M6 |2,5x25| M10 15 6,100
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TRIFONLU KELEPCE

PIPE CLAMP WITH TRIPHONE

ROHRSCHELLE MIT SCHRAUBE

COLLIER A TIRE-FOND

ABRAZADERAS DEL TUBO CON TORNILLO
XOMYT TPYEHbIV C MPYBAPEHHbIM LLYPYMNOM
sl 450

= Borularin duvara (dikey ve yatay olarak), tavana ve zemine
montajinda kullanilir,

= Used in the assembly of the pipes to the wall (vetically and
horizontally), to the ceiling and to the ground.

= Wird fiir die Montage der Rohre an den Wanden (senkrecht
oder waagerecht), an der Decke oder am Boden benutzt.

= Montage (vertical et horizontal) des tuyaux sur le mur,

le plafond et le sol.

« Se utiliza para el maontaje de las tuberias en las paredes
(vertical u horizontal), en el techo o el fondo.

« Ucnonb3yoTcs ANna MOHTaxa Tpyb k cTeHe
(BepTMKaNLHO U TOPU3OHTANLHO), NOTOAKY U Nony.

5(Lasee 5l L) Ll gall e iV a5 b aadiiuy

Y 5wy e

11/4°-22 | 48 | 16

122 - 135

7,8 2,6

wicos | vz | mae leas | oo lws e |onn | ro0
n—mm-—m
oo | 11| s | o0 1025 wsl1oao o0l s | am
“—-“
wicoms | 2w | 7o-e s | wo e 1oas|onn 2 | se0
nmm-“
mmmm“

NTC11G 122-135 122-135 184

1425 M6 | 2x25

(5] 7x?0 1 5 3.940




NCRM

TRIFONLU KELEPGE LASTIKSIZ

PIPE CLAMP WITH TRIPHONE WITHOUT RUBBER
ROHRSCHELLE MIT SCHRAUBE OHNE KUNSTSTOFF
COLLIER A TIRE-FOND SANS ELASTIQUE

ABRAZADERAS DEL TUBO CON TORNILLO SIN PLASTICO

XOMYT TPYBHbIV C MPUBAPEHHbBIM LLYPYNOM BE3 PESVHOBBIN

SLanY (e olishy ALK

Lastikli stkma Sletisd / Clamping range with rubber

« Borularin duvara (dikey ve yatay olarak), tavana ve zemine
montajinda kullanilir.

* Used in the assembly of the pipes to the wall (vetically and
horizontally), to the ceiling and to the ground.

« Wird fiir die Montage der Rohre an den Wanden (senkrecht
oder waagerecht), an der Decke oder am Boden benutzt.

* Montage (vertical et horizontal) des tuyaux sur le mur,

le plafond et le sol.

* Se utiliza para el montaje de las tuberias en las paredes
(vertical u horizontal), en el techo o el fondo.

* Micnonb3yloTca ana MoHTaxa Tpyb k cTeHe
(BepTMKanbHO U rOPU3OHTANLHO), NOTOMAKY U Nony.
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UZUN TRIFONLU KELEPGE

PIPE CLAMP WITH LONG TRIPHONE
ROHRSCHELLE MIT LANGER SCHRAUBE
COLLIER A TIRE-FOND LONG

ABRAZADERAS DEL TUBO CON TORNILLO LARGO
XOMYT TPYEHbI C MPUBAPEHHbLIM AJIMHHbBI LLYPYNOM

Rk by 5 A8

= Borularin duvara (dikey ve yatay olarak), tavana ve zemine
montajinda kullanilir.

= Used in the assembly of the pipes to the wall (vetically and
horizontally), to the ceiling and to the ground.

= Wird flir die Montage der Rohre an den Wanden (senkrecht
oder waagerecht), an der Decke oder am Boden benutzt.

» Montage (vertical et horizontal) des tuyaux sur le mur,

le plafond et le sol.

- Se utiliza para el montaje de las tuberias en las paredes
(vertical u horizontal), en el techo o el fondo.

= Ucnonb3yoTca Ana MOHTaxKa Tpyb K cTeHe
(BEPTUKANLHO W TOPU30HTANIBHO), MOTONKY W MONy.
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UZUN TRIFONLU KELEPCE LASTIKSIZ

PIPE CLAMP WITH LONG TRIPHONE WITHOUT RUBBER
ROHRSCHELLE MIT LANGER SCHRAUBE OHNE KUNSTSTOFF
COLLIER A TIRE-FOND LONG SANS ELASTIQUE

ABRAZADERAS DEL TUBO CON TORNILLO LARGO SIN PLASTICO
XOMYT TPYEHbI/ C MPUBAPEHHBIM JUIMHHbIA LWYPYNOM BE3 PE3UHOBBLIN

Jish (s i Jalas (0 AR

NCRM

» Borularin duvara (dikey ve yatay olarak), tavana ve zemine
montajinda kullanilir.

* Used in the assembly of the pipes to the wall (vetically and
horizontally), to the ceiling and to the ground.

« Wird fiir die Montage der Rohre an den Wanden (senkrecht
oder waagerecht), an der Decke oder am Boden benutzt.

* Montage (vertical et harizontal) des tuyaux sur le mur,

le plafond et le sol.

+ Se utiliza para el montaje de las tuberias en las paredes
(vertical u horizontal), en el techo o el fondo.

* Micnone3yloTca Ans MOHTaxa Tpyb K cTeHe
(BepTUKaNbHO U FOPU30OHTANBHO), MOTONKY W MOAY.
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AGIR YUK KAFALI KELEPGE
HEAVY DUTY PIPE CLAMP WITH HEAD
SCHELLE MIT SCHWERLASTKOPF

COLLIER A TETE POUR CHARGE LOURDE

(NCRM)

ABRAZADERAS CON CABEZA PESADO CARGA

XOMYT BbICOKOW HATPY3KWM C OTBEPCTUEM IOJIOBKOM
S Jas Gl K

= Agir yik kelepgeleri, agir yuk tasiyan borularin
montajinda kullanilir.
* Used in the assembly of heavy load clips and pipes

T carrying heavy load.
* Die Schwerlastschellen werden fiir die Montage der
Schwerlastrohre benutzt.
* Les colliers de charge lourde sont utilisés pour
le montage des tuyaux de charge lourde.
= Se utilizan las abrazaderas de alta resistencia para
el montaje de las tuberias pesadas.
* XOMYThl, PACCHMTAHHBIE HA TAMENBIE HAMPYIKN,
WMCNONb3YHTCA ANA MoHTaxa Tpyb, Hecywmx bonblune
HarpyzKm.
el &5 ol CLEIS 5 AL ) ) 5) Jaad ) W) S 5 8 aadty
oLco KOPMA YUKU CALISMAYUKU
SIZE BREAKING LOAD  |RECOMMENDED LOAD
(KN) (KN)
1/4" - 95-104 10,00 2,75
102-112 - 4" 14,00 3,75
122-138 - 10" 20,00 6,00
12" - 20° 35,00 11,70
ORON KODU | OLGU | SIKMAARALIGI | L | H | M | 8B | BXF K KOLIDEKIADET | KOLIAGIRLIGI -
CODE | SIZE |CLAMPING RANGE QUANTITY PER BOX | WEIGHT PER BOX
_(mm) (mm) | (mm) (mm) | (mm) |(Kafa Parcasi) {prsismuivermas ko
NAKCO008 1/4" 12 -17 75 40 | MB(6.8) | 2x25 | 10,5x14 | 2x25x40 50 7,338
NAKC015 1/2" 21-28 81 41 | M8(6.8) | 2x25 | 10,5x14 | 2x25x40 50 7,770
NAKC020 | 3/4" 25-32 87 | 42,5 M8(6.8) | 2x25 | 10,5x14 | 2x25x40 50 8,200
NAKCO025 1" 33 - 40 94 49,5 | M8(6.8) | 2x25 | 10,5x14 | 2x25x40 50 8,650
NAKC032 | 11/4" 41 -48 103 | 55 | M8(6.8) 2x25 | 10,5x14 | 2x25x40 40 7,250
NAKCO040 | 11/2" 48 - 56 111 59 | M8(6.8) | 2x25 | 10,5x14 | 2x25x40 40 7,690
NAKC047 | 53-59 53 - 59 120 | 63 | M8(6.8) | 2x25 | 10,6x14 | 2x25x40 30 6,562
NAKCO050 2" 60 - 69 125 66 | M8(6.8) | 2x25 | 10,5x14 | 2x25x40 30 6,330
NAKCO060 | 67-75 67 - 75 134 | 70 | M8(6.8) | 2x25 | 10,5x14 | 2x25x40 25 7,000
NAKCO065 | 2 1/2" 75 - 81 141 74 |M8(6.8).| 2x25 | 10,5x14 | 2x25x40 25 5,920
NAKCO75 | 83-91 83 - 91 149 = 78 | M8(6.8) | 2x25 | 10,5x14 | 2x25x40 30 7,620
NAKCO080 a" 87 - 95 154 | 80 |M8(6.8)| 2x25 | 10,5x14 | 2x25x40 30 7,560
NAKCO085 | 95-104 95 - 104 161 | 84,5 | M8(6.8) | 2x25 | 10,5x14 | 2x25x40 25 7,201
NAKCO095 | 102-112 102 - 112 169 | 88,5 | M8(6.8) | 2,5x30| 12x14 | 2,5x30x40 25 10,141
NAKC100 4" 109 - 119 178 | 93 | M8(6.8) | 2,5x30| 12x14 | 2,5x30x40 25 10,720
NAKC110 | 122-138 122 - 138 192 | 101 |M10(8.8)] 3x30 | 12x14 | 3x30x40 20 5,700
NAKC120 | 128-141 128 - 141 197 | 103,5 M10(8.8)] 3x30 | 12x14 | 3x30x40 10 5,990
NAKC125 5" 136 - 147 204 107 I!VI'i{](S.S} 3x30 | 12x14 | 3x30x40 10 6,020
NAKC140 | 153-164 153- 164 220 @ 115 M10(8.8)] 3x30 | 12x14 | 3x30x40 10 6,450
NAKC150 B" 164 - 174 229 | 120 |M10(8.8)| 3x30 | 12x14 | 3x30x40 10 6,790
NAKC180 | 196-208|  196-209 | 264 | 137 |M10(8.8)| 3x30 | 12x14 | 3x30x40 20 15,200
NAKC200 8" 214 - 226 279 | 145 |M10(8.8)| 4x30 | 12x14 | 4x30x40 15 15,230
NAKC250 10" 266 - 274 335 | 173 |M10(8.8)| 4x30 @ 12x14 | 4x30x40 15 18,455
NAKC300 12" 308 - 324 400 | 184 |M12(8.8)| 4x40 | 12,5x23 | 4x40x40 10 19,100
NAKC350 14" 340 - 356 432 | 221 |M12(8.8) 4x40 | 12,5x23 | 4x40x40 8 16,780
NAKC400 16" 395 - 411 485 | 254 INI12(8.3} 4x40 | 12,5%x23 | 4x40x40 8 19,000
NAKC450 18" 447 - 463 572 | 290 |M16(6.8)| 4x40  12,5x23 | 4x40x40 5 13,200
NAKCS500 20" 499 - 515 624 | 316 |M16(6.8)| 4x40 | 12,5x23 | 4x40x40 5 14,780




NCRM
AGIR YUK KAFALI KELEPGE LASTIKSIZ

HEAVY DUTY PIPE CLAMP WITH HEAD WITHOUT RUBBER
SCHELLE MIT SCHWERLASTKOPF OHNE KUNSTSTOFF
COLLIER A TETE CHARGE LOURDE SANS ELASTIQUE
ABRAZADERAS LARGA CON CABEZA PESADO CARGA
SIN PLASTICO

XOMYT BbICOKOW HATPY3KW C OTBEPCTUEM rOJIOBKOW
BE3 PE3VHOBbIN

i (o5 el e dallas ) 52 A8IS

= Agir yik kelepgeleri, agir ylk tasiyan borularin
montajinda kullanilir.

= Used in the assembly of heavy load clips and pipes
carrying heavy load.

= Die Schwerlastschellen werden fiir die Montage der
Schwerlastrohre benutzt.

« Les colliers de charge lourde sont utilisés pour

le montage des tuyaux de charge lourde.

« Se utilizan las abrazaderas de alta resistencia para
el montaje de las tuberias pesadas.

* XOMYTbI, paccyMTaHHble Ha TAKeENble Harpy3Kn,
MCMONb3YITCA A8 MOHTaxa Tpy0, Hecywnx Gonblune
Harpysku.
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AGIR YUK SOMUNLU KELEPCE
HEAVY DUTY PIPE CLAMP WITH NUT
SCHELLE MIT SCHWERLASTMUTTER
COLLIER A ECROU POUR CHARGE LOURDE
ABRAZADERAS CON TUERCA PESADO CARGA
XOMYT BbICOKOW HATPY3KU C TANKOWN

(NCRM)

= Agir yik kelepceleri, agir yuk tasiyan borularin

montajinda kullanifir,

* Used in the assembly of heavy load clips and pipes

carrying heavy load.

= » Die Schwerlastschellen werden fiir die Montage der
Schwerlastrohre benutzt.
= Les colliers de charge lourde sont utilisés pour
le montage des tuyaux de charge lourde.
« Se utilizan las abrazaderas de alta resistencia para
el montaje de las tuberias pesadas.
¢ XOMYTHI, paccyuTaHHble Ha TAMesble Harpy3Ku,
NCNONL3YITCA ANA MOHTaxa Tpyb, Hecyuwmnx bonblwne
Harpysku.
3 SIS AL () g Jan ) i) S 5 B padiy
OLGU KOPMAYUKU  GALISMAYUKU
SIZE BREAKING LOAD RECOMMENDED LOAD
(KN) (KN)
1/4" - 95-104 10,00 2,75
102-112 - 4 14,00 3,75
122-138 - 107 20,00 6,00
12" - 20" 35,00 11,70
URUN KODU| OLCU | SIKMAARALIGI | L | H M SxB | N KOLIDEKIADET | KOLIAGIRLIGI
CODE SIZE | CLAMPING RANGE - QUANTITY PER BOX | WEIGHT PER BOX
(mm) (mm)| (mm) (mm) (OrtalamalAverage kg)
NASCO008 1/4" 12 - 17 75 26 | M8(6.8) | 2x25 | M12 50 5,994
NASC015 1/2" 21-28 81 30 | M8(6.8) | 2x25 | M12 50 6,600
NASC020 3/4" 25 - 32 87 33 | Mg(6.8) | 2x25 | M12 50 7,010
NASC025 1" 33 - 40 94 | 36,6 | M8(6.8) | 2x25 | M12 50 7,300
NASCO032 | 114" 41 - 48 103 | 41 | M8(6.8) | 2x25 | M12 50 9,030
NASC040 11/2" 48 - 56 111 | 445 | M8(6.8) | 2x25 | M12 50 8,650
NASC047 | 53-59 53 - 59 120 | 48,5 | M8(6.8) | 2x25 | M12 40 7,585
NASCO050 2" 60 - 69 125 | 51 | M8(6.8) | 2x25 | M12 40 7,460
NASCO060 | 67-75 67 - 75 134 | 55 | M8(6.8) | 2x25 | M12 40 8,570
NASCO065 | 21/2" 75 - 81 141 59 | M8(6.8) | 2x25 | M12 30 6,410
NASCO0O75 | 83-91 83 - 91 149 | 63 | M8(6.8) | 2x25 | M12 30 7,211
NASC080 37 87 - 95 154 | 65 | M8(6.8) | 2x25 | M12 30 6,840
NASC085 | 95-104 95 - 104 161 | 69 | M8(6.8) | 2x25 | M12 30 7,781
NASCO095 | 102-112 102 - 112 169 | 73 | M8(6.8) [2,5x30| M12 30 10,696
NASC100 4" 109 - 119 178 | 78,6 | M8(6.8) |2,5x30| M12 30 11,100
NASC110 | 122-138 122 - 138 192 | 90,1 | M10(8.8) | 3x30 | M16 20 10,180
NASC120 | 128-141 128 - 141 197 | 92,6 | M10(8.8) | 3x30 | M16 10 5,551
NASC125 5" 136 - 147 | 204 | 96,1 | M10(8.8) | 3x30 | M16 10 5,610
NASC140 | 153-164 153- 164 220 | 104,1 | m10(8.8) | 3x30 | M16 10 6,150
NASC150 6" 164 - 174 229 | 108,6 | M10(&.8) | 3x30 | M16 10 6,320
NASC180 | 196-209 196 - 209 264 | 126,1 | M10(8.8) | 3x30 | M16 20 14,400
NASC200 8" 214 - 226 279 | 133,6 | M10(8.8) | 3x30 | M16 15 14,350
NASC250 10" 266 - 274 335 | 161,6 | m10(8.8) | 3x30 | M16 15 17,130
NASC300 12" 308 - 324 400 | 184,8 | M12(8.8) | 4x40 | M16 10 18,200
NASC350 14" 340 - 356 432 | 200,8 | Mm12(8.8) | 4x40 | M16 10 19,400
NASC400 16" 395 - 411 485 | 228,8 | M12(8.8) | 4x40 | M16 8 18,300
NASC450 18" 447 - 463 572 | 259 | M16(€.8) | 4x40 | M16 5 12,750
NASC500 20" 499 - 515 624 | 285 | M16(6.8) | 4x40 | M16 5 14,400
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AGIR YUK SOMUNLU KELEPGCE LASTIKSIZ

HEAVY DUTY PIPE CLAMP WITH NUT WITHOUT RUBBER
SCHELLE MIT SCHWERLASTMUTTER OHNE KUNSTSTOFF
COLLIER A ECROU POUR CHARGE LOURDE SANS ELASTIQUE
ABRAZADERAS CON TUERCA PESADO CARGA SIN PLASTICO
XOMYT BbICOKOW HATPY3KW C TAMIKOW BE3 PE3VIHOBbIN
G )9 Dbansay Bldae ) gy AS

« Agir yiik kelepgeleri, agir ylik tagiyan borularin
montajinda kullanilir.

+ Used in the assembly of heavy load clips and pipes
carrying heavy load.

« Die Schwerlastschellen werden fiir die Montage der
Schwerlastrohre benutzt.

» Les colliers de charge lourde sont utilisés pour

le montage des tuyaux de charge lourde.

= Se utilizan las abrazaderas de alta resistencia para
el montaje de las tuberias pesadas.

* XOMYTbl, PACCYNTAHHEIE HA TAXKE/LIE HArPY3KW,
UCMONL3YIOTCA ANA MOHTaxa Tpyb, Hecywmx Bonswme
Harpysku,
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(NCRM)

AGIR YUK MANSONLU KELEPCE (1/27-3/47-17)

HEAVY DUTY PIPE CLAMP WITH MUFF (1/2"-3/4"-1")
SCHELLE MIT SCHWERLASTMUFFE (1/27-3/4"-1")

COLLIER A MANCHON POUR CHARGE LOURDE (1/27-3/4"-1")
ABRAZADERAS CON TUBULADURA PESADO CARGA (1/2°-3/4-1") o
XOMYT BbICOKOW HATPY3KM C MY®TOW (1/27-3/47-17) .
Jatt Jaa () piile 42008 (1/27-3/47-1")

* Adir yuk kelepceleri, agir ylk tasiyan borularin
montajinda kullanilir.

+ Used in the assembly of heavy load clips and pipes
carrying heavy load.

* Die Schwerlastschellen werden flr die Montage der
Schwerlastrohre benutzt.

+ Les colliers de charge lourde sont utilisés pour

le montage des tuyaux de charge lourde.

+» Se utilizan las abrazaderas de alta resistencia para
el montaje de las tuberias pesadas.

* XOMYTbl, paccynTaHHbie Ha TAXe ble Harpy3KH,
MCNONL3YTCA ANA MOoHTaxa Tpyb, Hecylinx boneswne
Harpy3sku.

R 05l LIS AL 5 5) Jans Al iV S 5 A iy

L BLCO KOPMA YOKU CALISMA YOKO

SIZE BREAKING LOAD RECOMENDED LOAD
(KN) (KN)
1/4” - 95-104 10,00 275
102-112 - 4" 14,00 3,75
122-138 - 10" 20,00 6,00
12" - 20" 35,00 11,70

URUN KODU | OLGU | SIKMAARALIGI | L | H M SxB N KOLIDEKIADET | KOLIAGIRLIGI

CODE SIZE | CLAMPING RANGE | _ QUANTITY PER BOX | WEIGHT PER BOX

(mm) (mm) | (mm) (mm) | (Manson) (OrtalamalAverage kg)
NAMC15008 | 1/4" 1247 75 | 27,2 | M8(6.8) | 2x25 |1/2"-3/4"-1" 50 6,744
NAMC15015 | 1/2" 21-28 81 | 31,2 | M8(6.8) | 2x25 [1/2"-3/4"-1" 50 7.259
NAMC15020 |  3/4" 2532 87 | 34,2 | M8(6.8)  2x25 1/2"-3/4"-1" 50 7,701
NAMC15025 | 1" 33 - 40 94 | 37,7 | M8(6.8) | 2x25 [1/2"-3/4"-1" 50 8,264
NAMC15032 | 1 1/4" 41 - 48 103 | 42,7 | M8(6.8) | 2x25 |1/2"-3/4"-1" 40 7.183
NAMC15040 | 11/2" 48 - 56 111 | 45,7 | M8(6.8) | 2x25 |1/2"-3/4"-1" 40 7.704
NAMC15047 | 53-59 53 - 59 120 | 49,7 | M8(6.8) | 2x25 (1/2"-3/4"-1" 30 6,206
NAMC15050 2" 60 - 69 125 | 52,2 | M8(6.8) | 2x25 |1/2"-3/4"-1" 30 6,477
NAMC15060 | 67-75 67 - 75 134 | 56,2 | M8(6.8) | 2x25 |1/2"-3/4"-1" 25 5,793
NAMC15065 | 2 1/2" 75 - 81 141 | 60,2 | M8(6.8) | 2x25 |1/2"-3/4"-1" 25 6,100
NAMC15075 | 83-91 83 - 91 149 | 64,2 | M8(6.8) | 2x25 |1/2"-3/4"-1" 30 7,661
NAMC15080 | 3" 87 - 95 154 | 66,2 | M8(6.8) | 2x25 [1/2"-3/4"-1" 30 7,862
NAMC15085 | 95-104 95 - 104 161 | 70,2 | M8(6.8) | 2x25 |1/2"-3/4"-1" 25 6,904
NAMC15095 | 102-112 102 - 112 169 | 74,2 | M8(6.8) | 2,5x30 [1/2"-3/4"-1" 25 9,334
NAMC15100 | 4" 109 - 119 178 | 79,8 | M8(6.8) | 2,5x30 |1/2"-3/4"-1" 25 9,749
NAMC15110 | 122-138 122 - 138 192 | 87,3 | M10(8.8)| 3x30 |1/2"-3/4"-1" 20 10,601
NAMC15120 | 128-141 128 - 141 197 | 89,8 | M10(8.8)| 3x30 |1/2"-3/4"-1" 20 10,889
NAMC15125 | 5" 136 - 147 204 | 93,3 [ M10(8.8)| 3x30 [1/2"-3/4"-1" 10 5,764
NAMC15140 | 153-164 153- 164 220 | 101,3 | M10(8.8)| 3x30 |1/2"-3/4"-1" 10 6,185
NAMC15150 | 6" 164 - 174 229 | 105,8 | M10(8.8)| 3x30 [1/2"-3/4"-1" 10 6,395
NAMC15180 | 196-209 196 - 209 264 | 123,3 | M10(8.8)| 3x30 |1/2"-3/4"-1" 20 14,188
NAMC 15200 8" 214 - 226 279 | 130,8 | M10(8.8)| 4x30 |1/2"-3/4"-1" 15 14.495
NAMC15250 10" 266 - 274 335 | 158,8 | M10(8.8)| 4x30 1/2"-3/4"-1" 15 18,838
NAMC15300 | 12" 308 - 324 400 | 182 |M12(8.8)| 4x40 |1/2"-3/4"-1" 10 17,988
NAMC15350 | 14" 340 - 356 432 | 198 | M12(8.8)| 4x40 [1/2"-3/4"-1" 8 15,685
NAMC15400 | 16" 395 - 411 485 | 226 |M12(8.8)| 4x40 [1/2"-3/4"-1" 8 17,884
NAMC15450 | 18" 447 - 463 572 | 253 | M16(6.8) 4x40 |1/2"-3/4"-1" 5 20,115
NAMC15500 | 20" 499 - 515 624 | 279 |M16(6.8)| 4x40 |1/2"-3/4™1" 5 22,110
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(NCRM)

AGIR YUK MANSONLU KELEPGE LASTIKSIZ (1/2"-3/4-17)

HEAVY DUTY PIPE CLAMP WITH MUFF WITHOUT RUBBER (1/2”-3/4”-1")
SCHELLE MIT SCHWERLASTMUFFE OHNE KUNSTSTOFF (1/2”-3/47-17)
COLLIER A MANCHON POUR CHARGE LOURDE SANS ELASTIQUE (1/2°-3/4"-1")  / #7
ABRAZADERAS CON TUBULADURA PESADO CARGA SIN PLASTICO (1/27-3/4"-17) (
XOMYT BbICOKOV HATPY3KM C MY®TOW BE3 PESUHOBHIV (1/27-3/4-1) Y
8 ¢33 oS3 Jallan ¢33 RIS (1/27-347-17)

« Agir yiik kelepgeleri, agir ylik tagiyan borularin
montajinda kullanilir.

* Used in the assembly of heavy load clips and pipes
carrying heavy load.

« Die Schwerlastschellen werden flir die Montage der
Schwerlastrohre benutzt.

= Les colliers de charge lourde sont utilisés pour

le montage des tuyaux de charge lourde.

« Se utilizan las abrazaderas de alta resistencia para
el montaje de las tuberias pesadas.

= XOMYTbl, pacCYUTAHHbIE HA TAXE/ble HArpy3KH,
MCMONbL3YTCA ANA MOHTaXa Tpyb, Hecylmx bonblive
Harpy3Ku.

5l LS g AL ) 5 ) Jaad A YT aS 5 B aadiy

oLcu KOPMA YUKU CALISMA YUKU |

[ SIZE BREAKING LOAD  |RECOMENDED LOAD
(KN) (KN)
1/2" - 101-109 10,00 2,75
4”- 116-126 14,00 3,75
@ 130 -141- 10" 20,00 6,00
12" - 20” 35,00 11,70

= -

URN KODU | OLGU | SKMAARALGI | L | H | M | SxB | N | KOLDEKIADET | KOLIAGRLIGI

CODE SIZE | CLAMPING RANGE QUANTITY PER BOX | WEIGHT PER BOX

(mm) (mm)| (mm) (mm) | (Manson) (Ortalama/Average kg)
NAMCL15015 |  1/2" 18 - 23 75 | 272 | M8(6.8) | 2x25 1/2"-3/4"-1" 50 6,333
NAMCL15020 | 3/4" 26 - 31 81 | 31,2 | M8(6.8) | 2x25 [1/2"-3/4"-1" 50 6,691
NAMCL15025 1" 31-37 87 | 34,2 M8(6.8) 2x25 [1/2"-3/4"-1" 50 7,016
NAMCL15032 | 1 1/4" 38 - 44 94 | 37,7 | M8(6.8) | 2x25 [1/2"-3/4"-1" 50 7,429
NAMCL15040 | 1 1/2" 46 - 53 103 | 42,7 | M8(6.8) | 2x25 1/2"-3/4"-1" 50 7,911
NAMCL15047 | 54-60 54 - 60 111 | 45,7 | M8(6.8) | 2x25 [1/2"-3/4"-1" 40 6,772
NAMCL15050 2" 60 - 68 120 | 49,7 | M8(6.8) | 2x25 11/2"-3/4"-1" 40 7,149
NAMCL15060 | 66-73 66 - 73 125 | 52,2 | M8(6.8) | 2x25 [1/2"-3/4"-1" 40 7,400
NAMCL15065 2 1/2" 74 - 81 134 | 56,2 | M8(6.8) | 2x25 1/2"-3/4"-1" 30 5,936
NAMCL15075 | 82-88 82 - 88 141 | 60,2 | M8(6.8) | 2x25 |[1/2"-3/4"-1" 30 6,202
NAMCL15080 3" 88 - 97 149 | 64,2 | M8(6.8) | 2x25 [1/2"-3/4"-1" 30 6,494
NAMCL15085 | 93-100 93 - 100 154 | 66,2 | Mg(6.8) | 2x25 [1/2"-3/4"-1" 30 6,654
NAMCL15095 | 101-109 | 101 - 109 161 | 70,2 | M8(6.8) | 2x25 1/2"-3/4"-1" 30 6,920
NAMCL15100| 4" 110 - 118 169 | 74,2 | M8(6.8) | 2,5x30 [1/2"-3/4"-1" 30 9,701
NAMCL15110 | 116-126 | 116 - 126 178 | 79,8 | M8(6.8) | 2,5x30 11/2"-3/4"-1" 30 10,108
NAMCL15120 | 130-141| 130 - 141 192 | 87,3 |M10(8.8)| 3x30 [1/2"-3/4"-1" 10 4,866
NAMCL15125, 5" 136 - 145 197 | 89,8 M10(8.8) 3x30 11/2"-3/4"-1" 10 4,983
NAMCL15140 | 144-154 | 144 - 154 204 | 93,3 |M10(8.8)| 3x30 [1/2"-3/4"-1" 10 5,137
NAMCL15150 6" 160 - 169 220 | 101,3 /M10(8.8) 3x30 [1/2"-3/4"-1" 10 5,488
NAMCL15180 |170-180| 170 - 180 229 | 105,8 |M10(8.8)| 3x30 [1/2"-3/4"-1" 20 10,878
NAMCL15190 | 202-214 | 202 - 214 264 | 123,3 M10(8.8) 3x30 1/2"-3/4"-1" 20 12,418
NAMCL15200| 8" 219 - 230 279 | 130,8 |[M10(8.8)| 4x30 [1/2"-3/4"-1" 15 13,098
NAMCL15250 |, 10" 273 - 283 335 | 158,8 M10(8.8) 4x30 11/2"-3/4"-1" 15 15,613
NAMCL15300| 12" 317 - 333 400 | 182 |M12(8.8)| 4x40 [1/2"-3/4"-1" 10 15,543
NAMCL15350 | 14" 349 - 365 432 | 198 (M12(8.8) 4x40 1/2"-3/4"-1" 8 13,529
NAMCL15400| 16" 395 - 411 485 | 226 |M12(8.8)| 4x40 [1/2"-3/4"-1" 8 15,328
NAMCL15450 | 18" 447 - 463 572 | 253 M16(6.8) 4x40 1/2"-3/4"-1" 5 16,765
NAMCL15500 | 20" 499 - 515 624 | 279 |M16(6.8) 4x40 11/2"-3/4"-1" 5 18,360
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SPRINKLER KELEPGE
SPRINKLER PIPE CLAMP

SCHELLE FUR SPRENGAPPARAT
COLLIER SPRINKLER
ABRAZADERAS PARA ROCIADORES
XOMYT CMPUHKJIEPHbIN

@ usrsn

APPROVED

= Su puskirtmeli, CO2, kopikld, toz pUskirtmeli yangin

sondirme ve yagmurlama sistemlerindeki borularin

baglantisinda kullanilir.

» Will be used for connection of tubes in fire fighting and

sprinkler systems, water sprinkler systems, COZ2, foam,

powder spraying.

« Wird fir die Verbindung der Réhre in Feuerlésch- und

Berieselungssystemen mit Sprinkleranlagen, CO2, mit

Schaum, Pulverspritzen gebraucht.

* lIs sont utilisés pour les systemes de lutte contre |'incendie

et les systeme d'extinction automatique a pulvérisateur

d'eau, CO2, mousses et de poudre.

» Sera utilizado para la conexion de tubos en sistemas de

extincion y riego con sistemas de CO2, con sistemas de

espuma, sistemas de polvo .

«BogoctpyiHas, CO2, neHAawanca, TpybonposogHasa cuctema
QPOLUEHKA, MOXKAPOTYWEHWA M ONPbLICKMBAHMA .
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SPRINKLER KELEPCE (UZUN)
SPRINKLER PIPE CLAMP (LONG)

SCHELLE FUR SPRENGAPPARAT (LANG)
COLLIER SPRINKLER (LONG)
ABRAZADERAS PARA ROCIADORES (LARGO)
XOMYTCINPUHKITEPHBIN (anuHHbIi)

(Jash) lady jue 4248

» Su puskirtmeli, CO2, képikll, toz puskirtmeli yangin
sondirme ve yagmurlama sistemlerindeki borularin
baglantisinda kullanilir.

* Will be used for connection of tubes in fire fighting and
sprinkler systems, water sprinkler systems, CO2, foam,
powder spraying.

+ Wird fiir die Verbindung der Réhre in Feuerlésch- und
Berieselungssystemen mit Sprinkleranlagen, CO2, mit
Schaum, Pulverspritzen gebraucht.

« |Is sont utilisés pour les systemes de lutte contre I'incendie
et les systeme d'extinction automatique a pulvérisateur
d'eau, CO2, mousses et de poudre.

+ Sera utilizado para la conexion de tubos en sistemas de
extincion y riego con sistemas de CO2, con sistemas de
espuma, sistemas de polvo.

* BogoctpyiiHana, CO2, neHawasnca, TpybonpoBoAHana cuctema
OpOLWEHKWA, NOMAPOTYLWEHNA 1 ONPbLICKMBAHWA .
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PVC BORU KELEPGESI

PIPE CLAMP FOR PVC
ROHRSCHELLE FUR PVC

COLLIER POUR TUYAU PVC
ABRAZADERAS DEL TUBO DE PVC
XOMYT AJ1A KPEMJIEHUA TPYB MBX

5 sia il o gl LK
+

N * PVC atik su borularinin montajinda kullanilir.
« Used in the assembly of PVC waste water pipes.
« Fir die Montage der PVC Abwasserleitungen.
» Montage des tuyaux d’'eau usée en PVC.

= * Para la instalacién de tuberias de desagulies de PVC.
« Ucnonbayetca gns moHTaxa tpy6 uz MNBX 4na cTo4HbIX BOA,
Al Ul (5 ghall AU Canlil S 5 B paiiany

100 - 200 2,0 0,7
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(NCRM)

HAVALANDIRMA KELEPGESI ( SOMUNLU )
VENTILATION PIPE CLAMP (WITH NUT)

BELUFTUNGSSCHELLE ( MIT MUTTER)

COLLIER D'AERATION (AVEC ECROU)
ABRAZADERAS DE AERACION (CON TUERCA)
XOMVYT 419 BO31YXOBOA0B C FAMKON

(Osama) Ay 945 ALIS

« Silindirik hava kanallarinin montajinda kullanilir.

» Used in the assembly of cylindrical air canals.

* Bei der Montage der zylindrischen Luftkandle.

* Montage des canaux d’air cylindriques.

+ Para el montaje de los canales de aire cilindricas.
* Mcnonb3yeTca ANA MOHTaMa LMANHAPUYECKMX

BEHTUIAULMOHHDBIX KaHaNnoB,
Al sV & sl <l 68 (o 5 A padiy
URUN KODU | OLCU ' BORU CAPI L H M | SxB | N | KOLIDEKIADET KOLI AGIRLIGI
CODE SIZE | PIPE DIAMETER QUANTITY PER BOX | WEIGHT PER BOX
(mm) (mm) | (mm) (mm) Dramaverge k)
NHVKO071 i 73.4 117 52 M6 | 1,5x20 | M8 40 4618
NHVK0080 | 80 82,4 126 | 56,5 | M6 |1,5x20 | M8 35 4,419
NHVK0090 | 90 92,6 136 | 61,5 | M6 | 1,5x20 | M8 35 4,794
NHVK0100 | 100 103,6 147 | 67 | M6 |1,5%20 | M8 35 5217
NHVKO112 | 112 115,6 159 | 73 | M6 |1,5x20 | M8 35 5,616
NHVKO0125 | 125 128,6 172 | 79,5 | M6 |1,5%x20 | M8 35 6,133
NHVK0140 | 140 143,6 186 | 86,5 | M6 | 1,5x20 | M8 30 5,682
NHVKO0150 150 153,6 197 92 M6 |1,5%x20 | M8 30 6,004
NHVKO0160 | 160 163,6 200 | 98 | M6 | 1,5x20 | M8 30 6,487
NHVK0180 180 183,6 229 108 M6 | 1,5x20 | M8 25 5,959
NHVK0200 | 200 203,6 247 | 117 | M6 | 1,5x20 | M8 20 5,203
NHVK0224 | 224 227,6 280 | 132 | M6 | 2x25 | M8 15 6,453
NHVK0250 | 250 2536 306 | 145 M6 | 2x25 | M8 20 9,378
NHVKO0280 | 280 284,8 336 | 160 | M6 | 2x25 | m8 20 10,380
NHVK0300 | 300 304,8 357 | 1705 M6 | 2x25 | M8 20 11,020
NHVKO0315 | 315 319,8 372 | 178 | M6 | 2x25 | m8 20 11,510
NHVKO0355 | 355 359,8 412 | 198 M6 | 2x25 | M8 20 12,800
NHVK0400 400 404,8 457 | 2206 | M6 | 2x25 M8 20 14,240
NHVK0450 | 450 4548 507 | 2455 M6 | 2x25 | M8 15 12,170
NHVK0500 | 500 504,8 557 | 2705 | M6 | 2x25 | m8 10 11,430
NHVK0560 | 560 564,8 627 | 300 | M10 |2,5x25 | M8 10 12,580
NHVK0600 | 600 604,8 667 | 320 | M10 |2,5x25 | m8 10 13,330
NHVK0630 | 630 636 697 | 335 | M10 |2,5x25 | M8 10 13,940
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NCRM

HAVALANDIRMA KELEPGESI LASTIKSIZ (SOMUNLU)
VENTILATION PIPE CLAMP WITHOUT RUBBER (WITH NUT)
BELUFTUNGSSCHELLE OHNE KUNSTSTOFF ( MIT MUTTER)
COLLIER D'AERATION SANS ELASTIQUE (AVEC ECROU)
ABRAZADERAS DE AERACION SIN PLASTICO (CON TUERCA)
XOMVYT [1181 BO3JYXOBO/O0B C FAMKO BE3 PE3UHOM

(O5ama) Y (g0 A 53 AL

N

= Silindirik hava kanallarinin montajinda kullanilir.
* Used in the assembly of cylindrical air canals.
= Bei der Montage der zylindrischen Luftkanéle.
Monta?e des canaux d'air cylindriques.

« Para el montaje de los canales de aire cilindricas.
« cnonbayeTtcs ANa MOHTaXa LMNUHAPUYECKUX
BEHTUMSALVOHHBbIX KaHAMNOB.

A ka1 & gl 58 S 5 b ki
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(NCRM)

HAVALANDIRMA KELEPGESI (YAN ASKILI)
VENTILATION PIPE CLAMP (WITH SIDE HANGER)
BELUFTUNGSSCHELLE (SEITENHAKEN)

COLLIER D'AERATION (SUPPORT LATERAL)
ABRAZADERAS DE AERACION (GANCHO AL LADO)
XOMYT N4 BO3YXOBO/0B C EOKOBOW KPEM/IEHMA

(il o) 4y 57 A8

+ Silindirik hava kanallarinin montajinda kullanilir.

* Used in the assembly of cylindrical air canals.

+ Bei der Montage der zylindrischen Luftkanéle.

L * Montage des canaux d'air cylindriques.

» Para el montaje de los canales de aire cilindricas.

£ * Mcnonb3ayetcs Ansg MOHTa)Xa LUUNUHAPUYECcKNX
|| | BEHTUITALUWMOHHBIX K&HanoB.
w1 o 00 ) @ Al gl A gl Dl g3 S 5 S sy
URUN KODU | OLCU| BORUCAPI | L ExF = R | SxB | KOLIDEKIADET KOLI AGIRLIGI
CODE SIZE | PIPE DIAMETER QUANTITY PER BOX | WEIGHT PER BOX
(mm) (mm) | (mm) | (Rot) | (mm) (Ortalama/Average kg)

NHVYKO0071 71 73,4 17 | 7x8 M6 | 1,5x20 40 3,848
NHVYKO0080 | 80 82,4 126 | 7x8 M6 | 1,5x20 35 3,591
NHVYKO0090 | 90 92,6 136 | 7x8 M6 | 1,5x20 35 4,136
NHVYKO0100 | 100 103,6 147 | 7x8 M6 | 1,5x20 35 4,583
NHVYKO0112 | 112 115.6 159 | 7x8 M6 | 1,5x20 35 5,072
NHVYKO0125 | 125 128.,6 172 | 7x8 M6 | 1,5x20 35 5,601
NHVYKO0140 | 140 143,6 186 | 7x8 M6 | 1,5x20 30 5,288
NHVYKO0150 | 150 153,6 197 | 7x8 M6 | 1,5x20 30 5,670
NHVYKO0160 | 160 163,6 209 | 7x8 M6 | 1,5x20 30 6,090
NHVYKO0180 | 180 183.6 229 | 7x8 M6 | 1.5x20 25 6.339
NHVYKO0200 | 200 203.6 247 | 7x8 | MB | 1,5x20 20 4,946
NHVYKO0224 | 224 227.6 280 | 7x8 M6 | 2x25 15 6,074
NHVYKO0250 | 250 253.6 306 | 7x8 M6 | 2x25 20 8,840
NHVYKO0280 | 280 284.8 336 | 7x8 M6 | 2x25 20 9,792
NHVYKO0300 | 300 304,8 357 | 7x8 M6 | 2x25 20 10,526
NHVYKO0315 | 315 319,8 372 | 7x8 M6 | 2x25 20 11,019
NHVYKO0355 | 355 359,8 412 | 7x8 | M6 | 2x25 20 12,342
NHVYKO0400 | 400 404,8 457 | 7x8 M6 | 2x25 20 13,833
NHVYKO0450 | 450 4548 507 | 7x8 | M6 | 2x25 15 11,613
NHVYKO0500 | 500 504,8 557 | 7x8 M6 | 2x25 10 8,571
NHVYKO0560 | 560 564.8 627 | 11x13 | M10 | 2,5x25 10 11,330
NHVYKO0600 | 600 604.8 667 | 11x13 | M10 | 2,5x25 10 12,115
NHVYKO0630 | 630 636 697 | 11x13 | M10 | 2,5x25 10 12,703
NHVYKO710 | 710 716 777 | 11x13 | M10 | 2,5x25 10 15,480
NHVYKO0800 | 800 806 867 | 11x13 | M10 | 2,5x25 10 17,210
NHVYKO0S00 | 900 906 967 | 11x13 | M10 | 2,5x25 10 19,130
NHVYK1000 | 1000 1007,2 1069 | 11x13 | M10 | 2,5x25 10 21,060
NHVYK1120 | 1120 1127,2 1189 | 11x13 | M10 | 2,5x25 10 23,370
NHVYK1250 | 1250 1257,2 1319 | 11x13 | M10 | 2,5x25 10 25,860
NHVYK1400 | 1400 1407,2 1469 | 11x13 | M10 | 2,56x25 10 29,900
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HAVALANDIRMA KELEPGESI LASTIKSIZ (YAN ASKILI)
VENTILATION PIPE CLAMP WITHOUT RUBBER (WITH SIDE HANGER)
BELUFTUNGSSCHELLE OHNE KUNSTSTOFF (SEITENHAKEN)
COLLIER D'AERATION SANS ELASTIQUE (SUPPORT LATERAL)
ABRAZADERAS DE AERACION SIN PLASTICO (GANCHO AL LADO)
XOMYT /1 BO3AYXOBOZAOB C BOKOBOW KPEMJIEHUS BE3 PE3UHBI

(s lade) i 50 4y 5 A0

+ Silindirik hava kanallarinin montajinda kullanilir.

» Used in the assembly of cylindrical air canals.

L » Bei der Montage der zylindrischen Luftkanéle.

. Monia?e des canaux d'air cylindriques.

* Para el montaje de los canales de aire cilindricas.
* MicnonbayeTca Ans MOHTaMXa LUMNMHOPUYECKMX
BEHTUNALUMOHHBIX KAaHanNos.
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 NHVYKLOS00 | 500 | 5048 | 557 | 7x8 | M6 | 225 | 10 | 7567
“NHVYKLOT10 | 710 | 716 | 777 | 11x13 | M0 | 26x25 | 0 | 12386
"NHVYKLO900 | 900 | 906 | 967 | 11x13 | M0 | 26x25 | 10 | 15663
CNHVYKLT120 | 1120 | 1272 | 1189 | 11x13 | M10 | 26x25 | 10 | 1e202




KARE KELEPGE - TRIFONLU
SQUARE PIPE CLAMP - WITH BASE
QUADRATSCHELLE MIT STUTZUNG
COLLIER CARRE - AVEC SOUTIEN
ABRAZADERAS QUADRADA CON SOPORTE
XOMYT KBALPATHbI C ONOPOIA

dac da- @ﬁi&ﬂs

* Kare PVC atik su borularini ve kare havalandirma
borularinin duvara (dikey ve yatay olarak), tavana ve

zemine montajinda kullanihr.

- Used in the assembly of the square PVC waste water

pipes and square air conditioning pipes to the wall

(vertically and horizontally), to the ceiling and ground.

« Bei der Montage der quadratischen PVC Abwasserrohre

und quadratischen Beliftungsrohre an den Wéanden
(senkrecht oder waagerecht), an der Decke oder am Boden.

- Montage des tuyaux carrés d’eau usée en PVC et des
tuyaux carrés d'aération sur le mur (horizontal et vertical),

le plafond et le sol.

« Para montar de las tuberias quadréaticas de PVC y

tuberias quadraticas de ventilacion en las paredes

(vertical u horizontal), en el techo o en el suelo.

* Mlcnonb3yroTcA ANA MOHTaXa YeTbipexyronbHbix Tpyb ana
CTOYHbBIX BoA 13 NBX 1 KBaApaTHbIX BEHTUAALMOHHBIX TPYD
K CTEHe (BEPTUKANLHO U TOPU3OHTANBHO), MOTONKY U NOAY.

_ — . uql:_awlabuutgﬂ1‘é_,i.::ﬂﬁlg:mwh._.:gg\é'i‘v‘!sjsfifﬁ;_
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KARE KELEPCE - TRIFONSUZ

SQUARE PIPE CLAMP - WITHOUT BASE
QUADRATSCHELLE OHNE STUTZUNG
COLLIER CARRE - SANS SOUTIEN
ABRAZADERAS QUADRADA SIN SOPORTE
XOMYT KBAZIPATHbI BE3 OMOPOW
decda pb- a e AAS

* Kare PVC atik su borularini ve kare havalandirma
borularinin duvara (dikey ve yatay olarak), tavana ve
zemine montajinda kullanilir.
- Used in the assembly of the square PVC waste water
pipes and square air conditioning pipes to the wall
(vertically and horizontally), to the ceiling and ground.
« Bei der Montage der quadratischen PVC Abwasserrohre
und quadratischen Belftungsrohre an den Wanden
(senkrecht oder waagerecht), an der Decke oder am Boden.
» Montage des tuyaux carrés d’eau usée en PVC et des
w tuyaux carrés d'aération sur le mur (horizontal et vertical),
le plafond et le sol.
» Para montar de las tuberias quadraticas de PVC y
tuberias quadraticas de ventilacion en las paredes
(vertical u horizontal), en el techo o en el suelo.
N * Micnonb3yroTCA ANA MOHTaXa YeTblpexyronbHbix Tpyb ana
CTOYHBIX BoZ, 13 [1BX 1 KBaApaTHLIX BEHTUNALMOHHGIX TPY6
K CTEHe (BEPTUKANLHO U FOPU3OHTANBHO), NOTONKY U NOAY.
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BACA KELEPCESI

CHIMNEY PIPE CLAMP
SCHORNSTEINSCHELLE
COLLIER DE CHEMINEE
ABRAZADERAS PARA CHIMENEA
XOMYT TPYEHbIN

= Baca ve havalandirma borularinin duvara (dikey ve yatay
olarak), tavana ve zemine montajinda kullanilir.
» Used in the assembly of the chimney and air conditioning
pipes to the wall (vertically and horizontally), to the
ceiling and ground.
« Bei der Montage der Schornstein und Bellftungsrohre an
den Wanden (senkrecht oder waagerecht), an der
Decke oder am Boden
* Montage des cheminees et des tuyaux d'aération sur le
mur (horizontal et vertical), le plafond et le sol.
* Para montar de las tuberias de chimenea y ventilacion
ventilacién en las paredes (vertical u horizontal), en
el techo o en el suelo.
= Mcnonb3yloTea A8 MOHTaMa AbIMOOTBOAHbIX U
BEHTUNALMOHHBIX TPYD K CTeHE (BEPTUKaNbHO M rOPU3OHTaNbHO),
MOTONKY W Nony.
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SOLAR KELEPCE
SOLAR PIPE CLAMP
SOLARSCHELLE

COLLIER SOLAIRE

ABRAZADERAS DE SOLAR
COJIHEYHbIN XOMYT

By BRI

= Giines enerjisi sistemlerinde bir kelepgeyle yan yana iki

boru baglantisi yapmak amaciyla kullanilan kelepcelerdir,

* They are the clips used in making the connection of two

side by side pipes by the help of a clip in the sun energy

systems.

= Fur Verbindung von zwei Rohren nebeneinander mit

einer Schelle in den Solarenergiesystemen.

= Ce sont des colliers utilisés pour assurer la connexion de

deux tuyaux cote-a-céte avec un collier sur les systémes

d'énergie solaire.

 Para la conexion de dos tubos de lado a lado con una

abrazadera en los sistemas de energia solar.

* ITO XOMYTbl, UCO/Ib3YEMbIE AN1A COBAUHEHWUA ABYX

napannenbHbIX pr’ﬁ CONNTHEHYHDBIX IHEPTETUHECKKMX CUCTEM OO4HWM

IaHHUMOM.

s g (o gl Dl 5 e sk Apenad) LI aL23 5 pads 1 LSS
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GRON KODU| OLGU| L | H | A | @D |oxB | M | N | KOLDEKIADET | KOLIAGRLI
CODE |sizE| | | T (Kombi Somun) QUANTITY PER BOX WEIGHT PER BOX
(mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) (Combi Nut) (Ortalama/Average kg)!
NSK34080 | 34x80 | 115 | 55 | 46 34 | 2x20 | M6 | M8/M10 100 10,110
NSK38094 | 38x94 | 129 | 59 57 38 |2x20 | M6 | M8/M10 100 10,400
NSK44115 44x115 149 | 65 | 71 44 | 2x20 | M6 | M8/M10 75 9,675
NSK48125 |48x125| 159 | 69 77 48 |2x20 | M6 | M8/M10 75 10,425

GENIS AGIR YUK KAFALI KELEPCE
HEAVY DUTY PIPE CLAMP WITH WIDE HEAD
BREITE SCHELLE MIT SCHWERLASTKOPF
COLLIER LARGE A TETE POUR CHARGE LOURDE
ABRAZADERAS LARGA CON CABEZA PESADO CARGA
XOMYT BbICOKOW HATPY3KU C LUMPOKOW rO/IOBKOW

Kiagje Jih Jaa (ol R
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= Endiistriyel tesislerde kullanilan 1sitma ve sogutma hatlarindaki
yiksek ylk ve basing gerektiren boru tesisatlarinda,borularin
zemine monte edilmesi icin kullanilan 6zel kelepgelerdir.

= They are special clips used for the assembly of the pipes to the
ground at the pipelines which requires high load and pressure in
the heating and cooling lines used in industrial plants.

= Sind spezielle Schellen fiir die Montage der Rohre am Boden
der Rohrleitungen der Warme und Kiihlung, die hohe Last und
Druck bendétigen, die in den industriellen Anlagen benutzt werden.
» Ce sont des colliers spéciaux utilisés pour le Montage, sur le sol,
des tuyaux qui sont soumis & une charge et une pression élevées
sur les lignes de chauffage et de refroidissement utilisées dans
les installations industrielles.

= Son abrazaderas especiales utilizados en plantas industriales
para el montaje de las tuberias en el fondo de los tubos de calor
y de frio, que necesitan carga y presién alta.

* 370 cneuunanbHbie XOMYTbl, MTpefHasHavyeHHble 418
MOHTaa Tpyb K nony B Tpy6onpoBoAe ¢ BbICOKOW Harpy3Koi
W BbICOKMM JaBNeHWeM, UCNOoMb3yeMoM Ha IMHMK oborpesa
M OXNnaxOeHWA B NpOMbILLINEHHBIX NPEaAnpPUATHUAX.

Clasadall & Sl V1 A W) (S 5 8 aaais duala L
Aacliall Gilididl




POLIURETAN iZOLASYON TAKOZU
POLYURETHANE ISOLATION BLOCK
POLYURETHANE ISOLATIONSKEIL

CALE D'ISOLATION EN POLYURETHANE

CALZA DE AISLANTE DE POLIURETANO
NONINMYPETAHOBbI U30TALUMOHHbBIA HATE/b

s gl e 5

Sicaklik Dayanimi ; .
Heat Resistence 150°C / +170°C

* TUm boru sistemlerinde kullanilan dstin bir 1s1 izolasyon
malzemesidir. Sicak veya soguk boru tesisatlarinda boru
icersindeki 1s1 kaybini ortadan kaldirir.

+ It is an excellent heat isolation material used in all kinds of pipe
systems. Eliminates the loss of heat inside of the pipe in the hot
or cold pipe installations.

» Es ist ein qualitatives Isolationsmaterial, das in allen
Rohrsystemen gebraucht wird. Verhindert den Warmeverlust

in warmen und kalten Rohrleitungen im Rohr.

« C'est un matériau isolant supérieur utilisé sur tous les systémes
de tuyauterie. |l empéche la perte de chaleur dans les tuyaux de
chauffage et de refroidissement.

* Es un material aislante cualitativo que se necesita en todos los
sistemas de tuberias. Previene la pérdida decalor en las tuberias
caliente y fria en la tuberia.

+ peBocxoAHbIM MaTepuan g4na TEPMUHECKON U30NALLUMK,
L MCNOMb3yemblid BO Bcex cuctemax Tpybonposoga. MNpepoTtepauiaet
noTepu Tenna Tpyb B ropaYem U XonoaHom Tpybonposoae.

a‘ﬁ&g.g*UY!#wqifﬁnﬁuﬂng)ﬂ! d_;\a.“q.‘lc.‘,)lfmuy
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NPT020 26,90 67-77
NPT032 42,40 83-93
NPT050 60,30 94-104

| NPT200 | 8 | 21910 | 30 |

NPT400 16" 406,40 30 18”

* Farkli boydaki talepleriniz icin iletisime geginiz. ]
** 3” Izolasyon takozuna kadar Somunlu kelepge kullaniimasi, 4” Izolasyon takozu ve lizeri dlciilerde Agir Yiik Kelepgesi kullaniimasi énerilir.
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KAYAR MESNET
SLIDING HINGE
GLEITSTUTZE
SUPPORT GLISSANT
SOPORTE CORREDIZO
OMNOPA CKO/Ib3ALLIAA

865

0% 30

* Borularin 1si degisiminden kaynaklanan genlesme
ozelliklerinden dolayi clusan uzama yada kisalmalarin meydana
getirdigi sorunlarin giderilmesi icin kullanilir.

» Used as to resolve the problems resulting from the elongation
and shortening of the pipes but for the expansion specifications
which occurs from heat variations.
= Wird fiir die Beseitigung der Ausdehnung oder Einschrankungs
probleme wegen Ausdehnungseigenschaft der Rohre aus
Warmeanderung benutzt.

» Pour résoudre les problémes causés par la dilatation ou le
rétrécissement des tuyaux a la suite de changements de
température.

» Utilizado para la eliminacion de la problemas de extension o
limitacién debido a la capacidad de expansion de de los tubos
utilizados en el cambio de calor.

*Micnonb3yetca Ans npeaoTspaleHna npobnem, CBA3aHHbIX
C YANVHEHWEM WK YKopodyeHWem Tpyb BcneacTeue
paclKpeHns noj Bo3AeNCTBUEM M3MEHEHUA TemMmneparyphbl
BHYTpU Tpyb
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NKM30402250 | 30x40x2x250 | 268 | 197 | 135 | 10 | 7340




KAYAR PABUC
SLIDING BRAKE SHOE

GLEITFUR

EMPATTEMENT GLISSANT
CUNA CORREDIZO

CKONb3ALWMIA BALIMAK

Bl jie sl

L

* Profil igerisinde hareket edebilme ozelliginden faydalanilir.
« Specification of ability of being capable of moving inside the
profile can be derived.

I A ] pestny * Nutzt die beweglichkeitseigenschaft im Profil.
| Al | * On benéeficie de sa capacite de se mouvoir dans le profile.
—O— ' - b « Utiliza las caracteristicas del movimiento en el perfil.
@@ 71 gi » [laeT npenmyLLECTBO ABVMMEHWA BHYTPU Npoduaa.
Al Ad gl Jada el padll AlSal drala (e iy
[ o ] zim GLCU ALISMA YUKU
| ZZZ I '3|§E RE!E?OMI’EENDED LOAD
©) = (KN)
I |_[ | | M8 1
a_l A1) M 1 0 1
M12 1
URUN KODU | OLCU M L B H BIRIM AGIRLIGI
CODE SIZE _ - |PRODUCT WEIGHT
(mm) | (mm) | (mm) (ar)
NKP2718008 | 27x18 M8 60 22,5 20 34,00
NKP2718010 | 27x18 M10 60 22,5 20 34,00
NKP3840010 | 38x40 M10 75 32 20 52,00
NKP3840012 | 38x40 M12 75 32 20 52,00
NKP3840110 | 38x40 M10 152 32 20 112,90
NKP3840112 | 38x40 M12 152 32 20 112,90
VIBRASYON TAKOZU
VIBRATION BLOCK
VIBRATIONSKEIL
CALE DE VIBRATION
CALZA DE VIBRACION
AHTUBUBPATOP
BARD
« L ve Z aski parcalarinin montajinda, aski pargalari ile rotlar
arasindaki metal strtlinmesine engel olmak amaciyla kullanilir.
* Used for preventing the metal friction between hanger pieces
and rots during the assembly of L and Z sling pieces.
92 - i *+ Wird bei der Montage der L und Z Halterungsstiicke um die
: ; ; Metallreibung zwischen den Halterungsstiicken und Stangen zu
; % % ‘ verhindem benutzt,
A G, — Vs il « Utilisé pour empécher le frottement métallique entre les pieces
’4’//- /é/ % b ////;/ //-_/%/ % 1 de suspension dans le montage des pieces de suspension L et Z.
% //'//: t 7 - ) | - Se utiliza en el montaje de Ly Z piezas de colgador para evitar
/,7 7 i 3 P de friccion de las piezas de colgador y lanzas en el montaje.
2y, oo = o » L — oBpasHble 1 Z- obpasHble geTanu nogsecok
MCNONb3YHOTCA 1A MOHTaXa, 8 camu NOABECKM — AnA
rBpaleHnsa TpeHua Mmexay MmeTaainyeckMmin noaBecHbIMM
INEeMEHTaMK N METANAUHECKMMM CTEPIKHAMM.
Glals 5l fy ) on pdall all pia 0 75 | Sliidad d aaddey
o
URUN KODU | GLGU H @D ad BIRIM AGIRLIGI
CODE SIZE _ PRODUCT WEIGHT
(mm) | (mm) | (mm) (gr)
NVTO08 M8 18,2 29 9 7,20
NVT10 M10 33,7 40 10,5 23,09
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G KLIPS/HAVALANDIRMA MENGENESI

G CLIPS / VENTILATION CLAMP

G -SCHELLE / BELUFTUNGSZWINGE

ETAU DE G CLIP / AERATION
G-ABRAZADERA/CARCEL DE AERACION
I'-OBPA3HAA CKOBA/BEHTUNNALUMOHHbBINA 3AXKUM

4 el |z ol

M « Havalandirma kanallarini birbirine monte edebilmek igin
kullanilan flans profillerini sikistirmak amaciyla kullanilan baglanti
elemanlaridir.
» They are the connection units used for fixing the flange profiles
which are used for the assembly of the air conditioning canals to
each other.
= Sind Verbindungsstiicke, die gebraucht werden Flanschprofile,
die fir die Montage der Belliftungskanéale gebraucht werden, zu
befestigen.
« Ce sont des elements de connexion utilisés pour serrer les
profilés de bride utilisés pour pouvoir monter entre eux les canaux
d’aération.
= Son conectores que se utilizan para sujetar perfil de las
pestafias que se necesitan para la instalacién de los conductos
de ventilacion.
+ CoeANHNTENBHEIN 3NeMeHT, UCNOoMb3yeMslin ANA
NpUKpenneHus Apyr K Apyry BEHTUAALMOHHbLIX KaHanos,
C Lenbio 3axaTtua ¢pnaHLeBbIX Npogunen.

5 RO 3 5 G e gl A 585 (1 pa padiaall Loy jll Bas
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PROFIL ASKI MENGENESI

BEAM CLAMP

ZWINGE ZUM PROFIL HANGEN
ETAU DE SUSPENSION DE PROFILE
CARCEL PARA COLGAR DE PERFIL

CTPYBLLUHA MOHTAXHAA
Jud gl Balat elulia

= Borulari, hava kanallarini ve sprinkler sistemleri bina
konstriksiyonuna sabitlemek igin kullanihr.

« Used for fixing the pipes, air canals and sprinkler systems to the
building construction.

* Werden gebraucht um die Rohre, Belliftungskanale und
Sprinkleranlagen an Gebauden-Konstruktion zu befestigen.

« Pour fixer les tuyaux, les canaux d'air et les systémes d'arrosage
a la structure du batiment.

» Se utilizan para la instalacion de las tubos, los conductos de
ventilacion y rociadores en construccion de edificio.

« Mcnonbsyrotea ana pukcaumu Tpyb, BEHTUNAUMOHHbBIX
KaHa/oB M PacnbliMTe/IbHbIX CUCTEM Ha KOHCTPYKLUUK
COOpPYHEHUA.
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L PERFORE KANAL

L PERFORATED CANAL

L PERFORIERTES KANAL
CANAL PERFORE EN L

L PERFORADO CANAL

NPO®UNb OLLMHKOBAHHbINN-OEPA3HbIN
)8 ndsls

NPLK504 50x50x4 2000 4x50 12,5x25 40 15 4,810 100

« Cok amagli aski, tagima ve sabitleme elemani olarak kullanilir,
* Used as multipurpose hangers, carrier and fixation units.

* Wird als Mehrzwecks-Halterungsstiick, Trage und
Befestigungsstiick gebraucht.

+ Utilise comme elément multi-usage de suspension, portage et

£ de fixation.

£ - Se utiliza como soporte, lento y pieza de montaje de multiuso.
* MHoropyHKUMOHaAbHAA NOABECKA, MCNOb3yeman B
KauyecTBe Hecylero U KpenexHoro anemeHTa.

i ol pall saats (Balad g Jas 5 i Bas o a2dy

U PERFORE KANAL

U PERFORATED CANAL

U PERFORIERTES KANAL

CANAL PERFORE EN U

U PERFORADO CANAL . .
MPOPN/1b OUMHKOBAHHbBLIN Y-OBPA3HbIN

858 p s 8L8
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» Cok amagli aski, tagima ve sabitleme eleman: olarak kullanilir.
+ Used as multipurpose hangers, carrier and fixation units.

» Wird als Mehrzwecks-Halterungsstiick, Trage und
Befestigungsstiick gebraucht.

+ Utilisé comme élément multi-usage de suspension, portage et
de fixation.

+ Se utiliza como soporte, lento y pieza de montaje de multiuso.
» MHorodyHKLMOHanbHaA NOABECKA, UCMOIb3YEMan B
KauyecTBe HecyLLero M KpenemxHoro snemeHTa.




C PERFORE KANAL

C PERFORATED CANAL
C PERFORIERTES KANAL
CANAL PERFORE EN C

C PERFORADO CANAL . .
MPO®N/Tb OUMHKOBAHHbIN LI-OBPA3HbIN

858 (oo 3L

= Cok amagli aski, tagsima ve sabitleme elemani olarak kullanilir.
= Used as multipurpose hangers, carrier and fixation units.

= Wird als Mehrzwecks-Halterungsstiick, Trage und
Befestigungsstiick gebraucht.

= Utilisé comme élément multi-usage de suspension, portage et
de fixation.

= Se utiliza como soporte, lento y pieza de montaje de multiuso.
» MHOrodyHKLMOHaNbHaA NOLABECKA, UCMOb3YEMasn B
Ka4yecTBe HecyLlero M KpenewxHoro sfemeHTa.

Lol adl dazie (Balad g Jan 5 Cai 3o 68 a2duy

NPCK2830174000 | 28x30x1,75 | 4000 | 28 | 1,75x30 | 14 | 9x25 | 12x15 | 40




ROT/TIJ

SCREW ROD
STANGE/STAB
PIVOT / TIGE
BARRA/NVARILLA

LUMW/TbKA PESEOBASA

=\ ey

» Aski sistemlerinde baglanti ve ayar elemani olarak kullanilir.
Cesitli boylarda Uretilebilir.

= Use as the connection and adjustment units by the hanger
systems. Shall be produced in different sizes.

= Wird in den Halterungssystemen als Verbindung und
Regelungsstiick gebraucht. Kann in verschiedenen Grofen
hergestellt werden.

« Utilisé comme élément de connexion et de réglage sur les
systémes de suspension. Productible en différentes tailles.

= Se utiliza como pieza de conexion y regulacion en sistemas
de colgar. Se puede fabricar en varios tamafios.

* icnonk3yeTca B NOJIBECHBIX CUCTEMAX B KayecTge
COeAMHWUTENIbHOTO W PerynupyioLero sneMeHTa.
I'Ipouasop.mcn c paBHW-IHbIMH pamepaun

 NROG2000 | Mexe00 | 2000 | Mo | 50 | f7000
NR10Z000 | Mimeooo | 2000 | Mio | 20 | fos0
NR14000 | weco0 | o0 | mia | 10 | o0
“NRTGZO0D | MIGZO0 | 200 | w6 | 0 | 26000
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CEKMELI DUBEL S TiPi

DRAW-IN ANCHOR (S TYPE)
ZIEHDUBEL STYP

CHEVILLE A TRACTION DE TYPE S
TACO DE SACATIPO S

AHKEP BTY/IOYHbIW

i Mg e dae

* Orta ve ylksek agirliktaki yuklerin betona monte edilmesinde
kullanilan, normal civata ve saplama ile montaja olanak veren
diibel cesididir.

« It is a kind of peg which is suitable for the assembly by the
normal bolt and stab used in the assembly of medium and heavy
loads to concrete.

* C'est une variété de cheville utilisée pour le montage des
charges de poids moyenne et élevée sur le béton et qui permet
un montage avec des boulons et des goujons normaux.

« Ist ein Dibel, der gebraucht wird mittlere und schwere Lasten
mit normaler Schraube und Verkeilung an Beton zu montieren
« Es un taco que se utiliza para montar de medio y alta pesas al
hormigén con un tornillo normal y cuiia.

* PazHoBMAHOCTL Atobeneid, Mcnonb3yemblX ANA MOHTaXKa K
6eToHy Harpy3oK cpeaHeit n 6oNbLIoN TAXKECTK, gakoLwas
BO3MOMHOCTb MOHTaKa npw nomolm obbivHoro 6aata uan
WITbIpA.

Sl Age 5 g, S A A Adan il AL Jea¥) aS 53 S padiy
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CAKMALI DUBEL
DROP-IN ANCHOR
EINSCHLAGDUBEL
CHEVILLE A ENFONCER
TACO DE HINCAR
AHKEP 3AEMBHOM

BP-TEE)

» Beton zeminlerde hizli ve emniyetli montaj saglayan diibel
gesididir.

- Itis a kind of peg which enables fast and secure assembly on
concrete grounds.

= Ist eine Dibelart um schnelle und sichere Montage an
Betonflachen zu gewahren.

« C'est une variété de cheville qui permet un montage rapide et
fiable sur les sols en béTon.

= Es un tipo de taco que permite una instalacion rapida y segura
a las superficies de concreto.

* PazHosuaHocTs Alobeneit, obecrieunsaiouias bulcTpeIin 1
HaAeMHbIN MOHTaW K 6eTOHHLIM OCHORAHUAM.

il 30 il ) 3 eV s g sel) S 1 AT i3 )1 e
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GOMLEKLI DUBEL

SLEEVE ANCHOR
EINGEHULTER DUBEL
CHEVILLE A CHEMISE

TACO CUBRIDO

AHKEPHbIV BONT C TAUKOM

O i g

* Distk ve orta agirliktaki yiiklerin betona monte edilmesinde
kullanilan diibel cesididir.

« It is a kind of peg used for the assembly of the low and heavy
loads onto concrete.

» |st ein Diibel, der fir die Montage der leichten und mittleren
Lasten an Beton zu montieren gebraucht wird.

« C'est une variété de cheville utilisée pour le montage des
charges de poids moyenne et élevée sur le béton.

* Es un tipo de taco que se utiliza para montar cargas ligeras y
medianas al hormigon.

* PazHoBMAHOCTL Akobeneit, ncnonb3yembix AnA MOHTaXa

K BeToHy Harpy2ok cpeaHei 1 Bonblon TAKECTH.

LOtu Al B ddas giall 5 AL JleaW) (S 55 8 aadiiall Xl dge o

eoososs | wo | o | s | 3 | 7s |10 | w0 | 0| 1o | aono
woposors | we | 10 | 75 | 35 | o0 160 |00 | 0 | tom | aoom
NGD12050 [ Wiz | 16 | 90 | so [ 100 220 [ a0 [ te0 | 20 | amas0



BORULU DUBEL

PIPE TYPE ANCHOR
ROHRFORMIGER DUBEL
CHEVILLE A TUYAU
TACO FORMA TUBULAR

AHKEPHbIV BONT
sl X

+ Beton kalitesinin dusuk oldugu yerlerde, 6zellikle asansor ray
montajinda kullanilan dubel ¢esididir.

+ It is a kind of peg used especially in the elevator rail assembly
where the quality of concrete is low.

« Eine Dibelart, die in Flachen der schlechten Qualitat des
Betons, besonders fur die Montage der Fahrstuhlschienen
gebraucht wird.

» C'est une variéte de cheville sur les surfaces dont la qualite
de béton est réduite, notamment dans le montage des rails
d’ascenseur.

* Es un tipo de taco que se necesita en las zonas de mala
calidad del hormigén, sobre todo para la instalacién de los
rieles ascensor.

PasHoBuaHocTh Jrobeneit, MCHoJibayeMas JIJIsi MOHTa)Ka B
MecTax ¢ 6eTOHOM HM3KOTO KadgecTBa, B YaCTHOCTI, T4
MOHTaM¥a JII-I(l)TOBhIX peabc.

B ald Aaddia Al A B2 53 SLel (3 aadiuall X5 gl Age g
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KLIPSLI DUBEL
MONOCLIP ANCHOR
DUBEL MIT CLIPS
CHEVILLE A CLIP

TACO CON ABRAZADERA
AHKEP KNTMHOBbIN
ladiag 23 g

23,4

M16 58 88,8

+ Genellikle kanal, konsol ve raf baglantilarinda kullanilan, ¢abuk
ve kolay montaj olanadi saglayan diibel ¢esididir.

« It is a kind of peg which enables fast and easy assembly
possibility used generally in canal, console and shelf connections.
« Eine Dlbelart, die meistens in Kanal, Konsole und
Regalverbindungen fir eine schnelle und einfache Montage
gebraucht wird.

« C'est une variété de cheville utilisée généralement sur les
connexions de canal, de console et d'étagére, qui permet un
montage rapide et facile.

* Es un tipo de taco que se utiliza sobre todo en el canal, la
consola y conexiones de estanteria para una instalacion rapida

y facil.

* PazHoBnaHoCTh Abenein ana GLICTPOro 1 NErKoro MOHTaxa,
ncrnone3yemas, Kak Npasnio, ANa KaHalbHblX, KOHCOMBHbLIX

WU CTenna¥HelX 3NeMeHTOoB.
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KANCALI DUBEL

HOOK SUSPENSION ANCHOR
DUBEL MIT HAKEN

CHEVILLE A CROCHET

TACO CON GANCHO

AHKEP C KPKOKOM W1 KO/1bLLOM
dalay iy

« Beton lizerinde aski baglantisi yapiimasi istenen yerlerde
kullanilan bir diibel cesididir.

« It is a kind of peg used at places where the hanger connection
is to be requested on concrete ground.

» Ist eine Dlbelart, die fir die Halterungsverbindungen auf dem
Beton gebraucht wird.

« C'est une variété de cheville utilisée sur les surfaces sur
lesquelles on veut assurer une connexion de suspension

sur le béton.

» Es un tipo de taco que se utiliza para conexiones de colgador
en el hormigon.

* PasHoBMAHOCTL aobeneit. ncnonssvemas B niobeix Mecrax.
npeaycMaTpuBatol X COOpyXeHe NoABeCHbLIX CoeUHEeHUI
Ha HeTOHHOW MOBEePXHOCTM.

Shasal e Gl Lt Jae 315 (KLY pakiudl 350 e 3
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AGIR YUK DUBELI
HEAVY DUTY ANCHOR
SCHWERLASTDUBEL

CHEVILLE DE CHARGE LOURDE
TACO RESISTENTE

AHKEP BbICOKOW HATPY3KWU
Jasill Jaall s g « Yiiksek agirliktaki ytiklerin giivenli olarak baglanmasi istenen

yerlerde kullanilan diibel gesididir.

« Itis a kind of peg used at places where the heavy loads are
requested to be safely connected.

« Ist eine Diibelart, die fir eine sichere Verbindung der schweren
lasten gebraucht wird.

+ C'est une variété de cheville utilisée sur les surfaces sur
lesquelles on veut attacher les charges lourdes en toute sécurité.
+ Es un tipo de taco que se utiliza para una conexion segura de
las cargas pesadas.

* PasHoBMAHOCTE Alobened, ncnonblyemasn ANA HaZLEKHOMO
MOHTaXA Harpy30K BLICOKOW CTEMNeHU TAKeCTU.
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ASMA TAVAN DUBELI
CEILING SUSPENSION ANCHOR
DUBEL FUR ABGEHANGTE DECKE
CHEVILLE DE FAUX PLAFOND
TACO PARA EL TECHO COLGADO

AHKEP I'IOJIBECHOVI * Aski baglanti parcasi sayesinde asma tavan montajinda
(3laall Canudl 35 kullanilan diibel gesididir.
' - Itis a kind of peg used at suspended ceiling assembly by the
help of the hanger connection unit.
« Ist eine Diibelart, die bei der Montage der abgehangten Decke
mit dem Halterungsstiick gebraucht wird.
~ + C'est une variété de cheville utilisée dans le montage des

- faux-plafonds grace a sa piéce de suspension.
» Es un tipo de taco que se utiliza en el montaje de techo
colgado con la pieza de colgador.

+ PazHoBuMAHOCTL Awbeneit, koTopas, bnarogapa anemMeHTy
NOABECHOIr0 COeAUHEHUA, UCNOb3YEeTCA ANA MOHTaxXa
MOABECHBLIX MOTONKOB.

Colal ) Al Blacall il 4 p3iionall 5]} e g3
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PLASTIK DUBEL
PLASTIC ANCHOR
PLASTIK DUBEL
CHEVILLE PLASTIQUE
TACO DE PLASTICO

OKOBE/Tb NITACTMACCOBbBIU » Beton {izerine trifonlu kelepgelerin montajinda veya vida
F TR (diibel vidasi) ile baglanti yapilmasi istenen yerlerde kullanilir.

% s = Used in the places like the assembly of the trifonlu clips onto
concrete or at the places where the connection with screw
(plug screw) is requested.
* Wird fiir die Verbindung der Schraubschellen auf Beton oder flir
die Schraubenverbindung (Diibelschraube) benutzt.
« Utilisé dans le montage des colliers tire-fond sur le béton ou sur
les surfaces sur lesquelles on veut faire une connexion avec une
vis (vis de cheville).
« Se utiliza para la conexién de las abrazaderas de tornillo en
concreto o para la conexion de tornillo (tacos con tornillo).
+ Mcnonbayerca A1A MOHTAaXA WNNIEUHbIX 33KUMOB K
6eToHHON NoBepxHoCTH Uk ana BonTosoro (A6enbHLIR
60NT) CoeAMHEHWA B XENAEMOM MecCTe.

Sl 30 e gy 5 LA (S iy Jal g0 e b p385y
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U BOLT

U BOLT
BUGELSCHRAUBE
ETRIER

PERNO U

BONT Y OEPA3HbIN
Slgr g

= Borularin kanallara monte edilmesinde kullanilir. Sabitleme
elemani olarak degil, kayar noktalarda kullaniimasi tavsiye edilir.
« Used in the assembly of the pipes into the canals. It is
recommended to use the material as not like a fixation unit but
as well in the sliding points.

* Wird fir die Montage der Schrauben an Kanalen gebraucht.

Es wird empfohlen, nicht als Befestigungsstiick, sondern an
gleitenden Stellen zu benutzen.

« Utilisé pour le montage des tuyaux sur les canaux. Il est
recommande de ne pas |'utiliser comme élément de fixation mais
sur les points glissants.

« Se utiliza para la instalacion de los tornillos de canales. Se
recomienda no utilizar como una pieza de sujecion, sino en
partes deslizantes.

« Ucnone3veTtca ans moHTaxa Tpvb K kaHanam. PekomeHnyetca
MCNONbL30BAHWE B TOYKAX CKOMbMKEHUA, a HE B KayecTee
KPEnexHoro anemeHTa.
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NCRM

NEOPREN CONTA
NEOPRENE SEAL
NEOPREN DICHTUNG
JOINT NEOPRENE
JUNTANEOPRENO
NNEHTA MEX®JTAHUEBAA YNIOTHUTE/TbHAA
G Slazd

+ Havalandirma kanallarinin baglanti yerlerinde sizdirmazlik
saglamak amaciyla kullanilir.

= Used in the connection places of the air conditioning canals in
order to provide impermeability.

= Wird fir die Dichtung der Verbindungsstellen an
Beliiftungskanalenbenutzt.

= Utilisé pour assurer I'étanchéité sur les joints des canaux
d'aération.

= Se utiliza para el sellado de juntas en los canales de ventilacion.
= Mcnonbk3yeTtca ana obecrnedyeHua repmeTU4HOCTH B

MecTax coeANHeHUA BeHTUNALMOHHBIX KaHanos.

ol pae g1 4 5l Ol 938 Jay ) CSLel (B aadiey

NPRNCNT515 -Eﬁ_—
NPRNCNT520 —_

TRIFON ADAPTORU
TRIPHONE ADAPTER
SCHRAUBENADAPTER
ADAPTATEUR DE TIRE-FOND
ADAPTADOR DE TORNILLO

LUMUNBbKA-LLUYPYTI
G55 s

* Somunlu yada kombi somunlu kelepgelerin plastik diibel ile beton
zemine monte edilmesi i¢in kullanihr. Bunun disinda dibel bagdlantis
yapilan beton zemin Uzerinde erkek metrik dis elde ederek herhangi bir
baglanti yapiimasi igin kullanihr.

» Used for the clips with nuts or combi nuts to assemble on concrete
ground with plastic peg. Other than this, is used for making any
connection on the concrete ground where the peg connection

has been made,by gaining male metric jag.

« Wird fiir die Montage der Schellen mit Schraubenmuttern oder
kombinierten Schraubenmuttern auf Betonflache benutzt. Wird auRerdem
fiir Verbindungen durch Bohrung der Gewinde auf Betonflachen benutzt.
« Utilisé pour le montage des colliers & écrou ou des écrous ronds sur le
sol en béton en utilisant des chevilles plastiques. En outre, il est utilisé
pour assurer une connexion quelconque en obtenant des filetages
métriques méles sur le sol en béton sur lequel on fait une liaison en
cheville,

+ Se utiliza para el montaje de las abrazaderas con las tuercas y tuercas
combinadas en la superficie de hormigén. También se utiliza para las
conexiones a través del orificio con rosca de tornillo en superficies de
concreto.

* Micnonb3yeTca Ana MoHTaxa 60NTOBbIX MAK KOMBMHMPOBAHHBLIX
6onToBBIX 3@KMMOB K GETOHHOMY OCHOBaHWIO NPV NOMOLLW
nnactMaccosbix Awbeneit. MNoMumo 3Toro, UCNonbL3yeTcA ANA
BLINOAHEHNA KaKOr0-N11bo Coe ANHEHWA, METOAOM NMONTyYeHWA
BLICTYNAWUWEro cTepXxHA Ha BeTOHHOM OCHOBaHMK B MecTax
AbensHoro coegnHeHWA.
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ZEMIN PLAKASI (SOMUNLU)

BASE PLATE (WITH NUT)

GRUNDPLATTE (MIT SCHRAUBENMUTTER)

PLAQUE DE SOL (A BOULON)

PLACA DE FONDO (CON TUERC{}) «» Her tirli kelepgenin yada baglanti parcasinin her tiirlii zemine
MONOBAA NIUTA (3E)HHM-I'HH Ka) veya kanala baglantisi igin kullanihr.

( | ) Sz N A< . Us_ed for the connection of all kinds of peg or connection unit to
2 2] =) * all kinds of ground or canal.

« Wird fiir die Verbindung jeglicher Schellen oder
Verbindungsstiicken auf allen Béden benutzt.

« Utilisé pour la connexion de tout collier ou de piéce de
connexion sur tout sol ou canal.

« Se utiliza para conectar cualquier collares o las articulaciones
en todas las plantas.

* Mcnonbsyetca 4na coeguHeHua noboro poga XxomyToB uamn
COEAMHUTE/IbHBIX 31EMEHTOB € OCHOBaHMAMM K3 noboro
maTtepuMana v KaHanamu.

3 Ll 5 g) A e s ) e daly daled ol LB g g5 (5Y a2k

4x40x120 3,0

NZPS1 0330080 3x30x80 mm 05x12
NZPSO 0120 x40x120 mm 25x14 mm
NZPS12440120 x40x120 [Ei] 2 5x14 m

ZEMIN PLAKASI (MAN$ONLU)

BASE PLATE (WITH MUFF)
GRUNDPLATTE (MIT MUFFE)

PLAQUE DE SOL (A MANCHON)

PLACA DE FONDO (CON TUBULADURA) -

MOJIOBASA MNJINTA (3a*Knm-BTy/1Ka) » Her tiirlil kelepgenin yada baglanti pargasinin her tiirlii zemine

((.S..) dun Wldsbia veya kanala baglantisi igin kullanilir.

* Used for the connection of all kinds of peg or connection unit to
all kinds of ground or canal.

« Wird fiir die Verbindung jeglicher Schellen oder
Verbindungsstlicken auf allen Boden benutzt.

« Utilisé pour la connexion de tout collier ou de piéce de
connexion sur tout sol ou canal.

» Se utiliza para conectar cualquier collares o las articulaciones
en todas las plantas.

* Vicnone3yeTca Ana coegnHerua nioboro poga xomyTos

WK COeAUHUTENbHBIX 3NeMEHTOB C OCHOBAHWAMMWK U3 niwboro
Mmarepuana u KaHanamu.
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SOMUN
NUT . Sapla:nEL \.rﬁ mtI ku(l;anllarl'l yarll(arde, ayarlan;a vet; slabiﬁeme yapmak
amaci ile kullanilir. Civatalara kontra yaparak sabitleme amaci

SCHRAUBENMUTTER ile de kullanilr.
ECROU » Used for regulation and fixation whereas stab and rot has been
TUERCA used.And also is used for fixation by countering to the bolts.

< * Wird an Stellen, wo Verkeilung und Stange gebraucht wird, als
FAVUKA Regelung und Befestigung benutzt. Wird auch Befestigung mit

den entgegengesetzten Schrauben benutzt.

= Utilisé pour le réglage et la fixation sur les surfaces sur lesquelles
on utilise des goujons et des pivots. Utilisable aussi pour la fixation
en utilisant des contre écrous sur les boulons.

« Para utilizar en lugares donde se utiliza tornillo y lanza como un
regulador y cufia. También se utiliza con el tornillos para fijacion
contrario.

* MpyMeHAeTCA C LeNblo HACTPOMKM U UKCALMK B MeCTax
MCNONb30BAHUA WTLIPA MW CTEDKHA. Takxe MCNONb3YyeTCA C Uenbk
(huKCcauUM METOAOM NpUMeHeHUA K bontam KoHTpraﬁKm

ujﬂijjﬂlwwléhﬁ'lgadnu_, U.n}.ng.nLh.m'i?u
salsall ,.,Jr-buﬂldn-.uieeiﬂ" o ealaal oy

GSZO M20 16 32 350 22,540

* [puMeHAeTCcsa ANA NPOYHOro KpenneHus, obecneyunsasn
POBHYIO NOBEPXHOCTb AAB/NIEHUA B MECTAX MCNONb30BaHMUA

60nTOB, WTbIpeW U CTEPXKHEMN. _
) ) i 0 Jane T s e

PUL
WASHER
UNTERLEGSCHEIBE
RONDELLE
ARANDELA
¥ = Civata , saplama ve rot kullanilan yerlerde diizgiin baski ylizeyi
elde ederek saglikl sabitleme elde edilmesi igin kullanilir.
LAUBA Ide ederek saglikli sabitl Ide edilmesi igin kullanil
d = Used for obtaining healthy fixation by means of obtaining regular
5 press surface whereas bolt,stab and rot has been used.
jafe) * Wird an Stellen, wo Bolzen, Verkeilung und Stangen gebraucht
oM s werden, fiir eine solide Befestigung durch eine gerade
Druckflache benutzt.
/‘I\ « Utilisé pour assurer une fixation saine en obtenant une surface
& [ N plane de pression sur les supports ot on utilise des boulons, des
S I o goujons et des pivots.
. + Se utiliza en lugares donde se utilizan los tornillos, cufias y las
= q—/ 0 lanzas para una localizacion buena por una presion recta.




UZATMA SOMUNU
EXTENSION NUT
VERLANGERUNGSMUTTER
ECROU D’EXTENSION
TUERCA DE EXTENSION
JOBABOYHASA FAVKA
J,g.}.aﬂ'l ‘)an

= Rot ve civata gibi disli elemanlarin birbirine montajinda kullanilir.
* Will be used for mounting threaded elements such as rods and
bolts.

= Wird fiir die Montage der Gewindeelemente wie Stangen und
Schrauben verwendet.

= lIs sont utilisés pour monter les roues dentées comme la tige et
le boulon.

= Se utilizara para el montaje de los elementos roscados, tales
como barras y tornillos.

« icnone3yeTca AnA coeAMHEHWA ADPYM C ADYFOM BWHTOBOrO
cTepkHA 1 BonTa B Npouecce MOHTaxa .
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